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Kilka mil na poludnie od Soledad rzeka Salinas zbliza, sie do wzgorz, a
jej nurt nabiera glebi i zielonkawej barwy. Woda w waskiej zatoczce, jaka tu
powstala, jest nagrzana, bo wczesniej, migoczac w sloncu, przeplywa przez
zohte piaski plycizny. Po jednej stronie rzeki zlociste stoki przechodza ku
gorze w zwarty, skalny masyw gor Gabilan, ale drugi brzeg, od strony doliny,
porastaja drzewa - wierzby, pokrywajace sie kazdej wiosny Swieza zielenia,
cho¢ w nizszych partiach oblepione mulem naniesionym przez zimowe
powodzie, i pochyle sykomory o bialawych, cetkowanych pniach i galeziach
tworzacych lukowate sklepienie nad woda. Piaszczysty brzeg pokrywaja
gruba warstwa liscie, tak wysuszone, ze nawet przebiegajaca wsréd nich
jaszczurka wywoluje glosny szelest. Wieczorem wychodza z zaroS$li kroliki,
by posiedzie¢ na wilgotnych lachach piasku, poznaczonych licznymi
tropami, wsrod ktorych mozna odrozni¢ drobne Slady szopow, wieksze -
psow z okolicznych rancz i tréjkatne, rozszczepione odciski racic jeleni
sciggajacych tu po zapadnieciu zmroku do wodopoju.

Pomiedzy wierzbami i sykomorami biegnie ubita $Sciezka wydeptana
przez chlopcow z pobliskich gospodarstw, ktorzy przychodza tu zazywaé
kapieli w glebokiej zatoczce, a takze przez utrudzonych wléczegow,
schodzacych wieczorem z autostrady, by rozbi¢ nad woda obozowisko. Pod
nachylonym nisko nad ziemia, poziomym konarem olbrzymiej sykomory,
wypolerowanym przez tych, ktérzy na nim siadywali, wznosi sie kopczyk

popiolu pozostalego po niezliczonych ogniskach.

Wieczorem po upalnym dniu ws$réd liSci zaszumial wietrzyk. Cien
zaczal piac¢ sie po zboczach ku szczytom wzgorz. Kréliki na piaszezystych
lachach zastygly w bezruchu jak male rzezby z szarego kamienia. Nagle od
strony autostrady dobiegl odglos krokow; ktos szedl, rozgarniajac nogami

zeschniete liScie sykomor. Kroliki pierzchly bezszelestnie i ukryly sie¢ w



zaroslach. Dlugonoga czapla wzbila sie z wysilkiem w powietrze i
poszybowala ociezale w dol rzeki. Wszystko zamarlo na chwile, po czym na
otwarta przestrzen nad zielonkawa zatoka wyszlo z gestwiny dwoch
MeEZCzyzn.

Szli Sciezka gesiego, ale nawet gdy juz zatrzymali sie na brzegu, jeden
przystanal za drugim. Mieli na sobie robocze drelichowe ubrania z
mosieznymi guzikami, na glowach czarne, zdeformowane kapelusze. Obaj
nies§li przerzucone przez ramie ciasno zrolowane derki. Pierwszy =z
wedrowcéw byl niski, poruszal sie energicznie, mial $niada twarz o ostrych,
zdecydowanych rysach i niespokojne, czujne oczy. Wszystko w nim bylo
wyraziste: drobne, silne dlonie, smukle ramiona, waski, ko$cisty nos. Drugi,
zwalisty mezczyzna o pozbawionej wyrazu twarzy, wielkich bezbarwnych
oczach i szerokich barach, byl jego przeciwienstwem. Stapal ciezko jak
niedzwiedz, powléczac przy tym nogami, a jego ramiona nie kolysaly sie
miarowo w rytmie marszu, lecz zwisaly bezwladnie wzdluz bokéw.

Kroczacy przodem mezczyzna zatrzymal sie tak raptownie, ze jego
towarzysz omal na niego nie wpadl. Zdjal kapelusz, zebral palcem pot ze
skorzanej wkladki i strzasnal na ziemie. Jego zwalisty kompan cisnal swoja
derke, runal na kolana i nachylil sie nad zielonkawa woda. Pil zachlannie,
dlugimi lykami, parskajac jak kon. Drobny mezczyzna krazyl obok
Nnerwowo.

- Lennie - upomnial go ostro. - Lennie, na Boga, nie pij tyle!

Tamten, niezrazony, parskal dalej. Niski mezczyzna pochylil sie nad
nim i potrzasnal go za ramie.

- Lennie, rozchorujesz sie jak ostatniej nocy.

Pijacy zanurzyl w wodzie cala glowe, wraz z kapeluszem, a kiedy ja
wyjal i usiadl na brzegu, woda Sciekala mu strumieniami na kark i niebieska
bluze.

- O, jakie dobre - sapnal. - Lyknij tez troche, George. - Napij sie, tak
fest. - Rozesmial sie, uszczes$liwiony.

George odwigzal przytroczona derke i polozyl ja ostroznie na ziemi.

- Nie jestem pewien, czy to dobra woda - rzekl. - Jaka$ taka me¢tna...



Lennie zanurzyl w wodzie swa wielka lape i zaczal trzepotaé¢ palcami,
wzniecajac drobne bryzgi. Na powierzchni zatoczki rozeszly sie kregi, odbily
sie od przeciwleglego brzegu i powrdécily. Lennie sledzil je uwaznie.

- Patrz, George! Popatrz, co zrobilem!

George przykleknal i raz po raz czerpiac wode dlonia, zaczal pié
drobnymi lykami.

- Calkiem niezla - przyznal - cho¢ przeciez prawie stoi. Nigdy nie pij
wody, jesli nie plynie, Lennie. Chociaz ty zlopalbys i z rynsztoka, gdyby cie
suszylo - dodal z rezygnacja.

Chlusnal sobie woda w twarz, przetarl mokra dlonia podbrédek i kark.
Potem wlozyl z powrotem kapelusz, cofnal sie nieco i usiadl, obejmujac
rekami kolana. Lennie, ktéry pilnie mu sie przygladal, uczynil to samo.
Odsunal sie od wody, podciagnal kolana, objal je rekami i spojrzal na
George'a, zeby sie upewnié, czy siedzi dokladnie tak samo jak on. Zsunal
nawet tak jak on kapelusz na oczy.

George wpatrywal sie markotnie w wode. Powieki mial
zaczerwienione od slonca.

- Dojechalibysmy autobusem do samego rancza - powiedzial ze zloscia
- gdyby ten sukinsyn kierowca wiedzial, co gada. “To tylko kawaleczek drogi
autostradga - mowi. - Pare krokow'". A bylo tego, niech go szlag, ze cztery
mile! Nie chcialo mu sie, leniwemu skurwielowi, podjezdza¢ pod brame, i
tyle! Ciekawe, czy w ogdle zatrzyma sie w Soledad. Wywala nas na szose i
mowi: “To tylko kawaleczek". Zaloze sie, ze bylo wiecej jak cztery mile. Ale
cholerny upal!

- George... - Lennie zerkngl nieSmialo na swego towarzysza.

- Czego?

- Gdzie my idziemy, George?

Niski mezczyzna przygial nerwowym ruchem rondo kapelusza i
spojrzal spode lba na kumpla.

- Juz zdazyle$ zapomnieé¢? Mam ci powtarza¢ od nowa? Chryste, co to
za pieprzony czub!

- Zapomnialem - powiedzial potulnie Lennie.



- Staralem sie zapamietagé, jak Boga kocham, ze sie staralem, George.

- Okej, okej, powiem ci jeszcze raz. Jakbym nie mial nic lepszego do
roboty, tylko méwi¢ ci w kolko, zebys ty znow zapomnial i zebym musial ci
znéw powtarza¢ to samo.

- Tak sie staralem, tak strasznie sie staralem - powiedzial Lennie - i nic
z tego. Ale za to pamietam o krolikach.

- A idz w cholere z krélikami! Tylko to potrafisz zapamietaé. No dobra,
a teraz sluchaj i tym razem dobrze wbij sobie do glowy, bo inaczej znow sie
w co$ wladujemy. Pamietasz, jak siedzieliSmy nad tym Sciekiem na Howard
Street i patrzyliSmy na te czarng tablice? Pamietasz?

Twarz Lenniego rozjasnil usmiech.

- Jasne, George, ze pamietam. Przechodzily jakie§ dziewczyny i ty
powiedziales... powiedziales...

- Do diabla z tym, co powiedzialem! Pamietasz, jak poszliSmy do
Murraya i Ready'ego i dali nam tam karty pracy i bilety na autobus?

- No pewnie, George. Teraz sobie przypominam. - Rece Lenniego
powedrowaly pospiesznie do bocznych kieszeni bluzy. - George - rzekl cicho
- ja nie mam swojej karty. Gdzies mi sie zapodziala.

- Nigdy jej nie miales$, ty pieprzony czubku. Ja mam tutaj obie. MyS$lisz,
ze dalbym ci twoja karte? Lennie uSmiechnal sie z ulga.

- Zdawalo mi sie, ze wsadzilem ja do kieszeni. - Znow wsunal tam reke.

George spojrzal na niego surowo.

- Co ty tam wyciagnales z tej kieszeni?

- Z Kkieszeni? Ja nic nie mam w kieszeni - odparl chytrze Lennie.

- Wiem, Ze tam nic nie masz, bo trzymasz to w rece. Co tam chowasz?

- Nic, George, slowo.

- No, jazda! Dawaj to, ale juz!

Lennie cofnal zacisnieta pies¢, tak zeby George nie mogl jej dosiegnaé.

- To tylko mysz.

- Mysz? Zywa mysz?

- Aha. Mysz. Ale zdechla. Ja jej nie zabilem, slowo, George. Znalazlem

Jja. Znalazlem juz zdechla.



- Dawaj ja tu!

- Och, nie zabieraj mi jej, George!

- Dawaj!

Zaci$niete palce usluchaly polecenia i wyprostowaly sie powoli.
George wzial mysz i cisnal ja w krzaki po drugiej stronie zatoczki.

- A w ogole, to po co ci zdechla mysz?

- Moglem ja sobie gladzi¢ palcem, jakeSmy szli - odparl Lennie.

- No wiec nie bedziesz sie bawil myszami, jak idziesz ze mna. A
pamietasz, dokad teraz idziemy?

Zaskoczony pytaniem Lennie ukryl ze wstydem twarz miedzy
kolanami.

- Znéw zapomnialem.

- Chryste - rzekl George z rezygnacja. - Bedziemy pracowac na ranczu,
tak jak wtedy, na polnocy.

- Na polnocy?

- W Weed.

- Ach, tak. Pamietam. W Weed.

- To ranczo, do ktérego idziemy, jest jakies ¢wieré¢ mili stad. Musimy
pogadac z gospodarzem. A teraz uwazaj: ja mu dam nasze karty pracy, a ty
nie pisniesz nawet slowka. Bedziesz tylko stal i ani pary z geby. JeSli
gospodarz zwacha, jaki z ciebie pieprzony czub, nici z roboty. A jak zobaczy
cie przy robocie, zanim uslyszy twoja gadke, to wszystko bedzie cacy.
Chwytasz?

- Pewnie, George. Jasne, ze chwytam.

- Okej. Wiec co masz robi¢, jak pojdziemy do gospodarza?

- Mam... mam... - na twarzy Lenniego malowal sie nadludzki wysilek -
... mam nic nie gadaé¢. Tylko staé¢.

- Klawo. Zuch z ciebie. Teraz powtérz to sobie pare razy, zebys
przypadkiem nie zapomnial.

- Mam nic nie gada¢... mam nic nie gadaé... mam nic nie gadac... -
mamrotal pod nosem Lennie.

- Okej - rzekl George. - I masz nie nabroié, jak wtedy w Weed.



Lenny spojrzal na niego speszony.

- Jak wtedy w Weed?

- Juze$ zapomnial? To moze lepiej ci nie przypominaé, bo znow cos
wykrecisz.

Twarz Lenniego rozjasnila sie nagle, jakby doznal ol$nienia.

- Wygnali nas z Weed! - wykrzyknal triumfalnie.

- Géwno, nie wygnali - powiedzial George z niesmakiem. - DaliSmy
noge. Szukali nas, ale nas nie dopadli.

- To pamietam, a jakze! - Lennie zachichotal rado$nie.

George wyciagnal sie na piasku i podlozyl rece pod glowe. Lennie
natychmiast zrobil to samo, zerkajac, zeby sie upewnié, czy nasladuje go
dokladnie.

- Boze, ile ja mam z toba klopotéw - westchnal George. - A byloby tak
fajnie, gdyby$ nie siedzial mi na karku. Zycie byloby takie proste. Moze
mialbym nawet jakas dziewczyne...

Lennie lezal przez chwile w milczeniu, po czym rzekl z ufnoscia:

- Dostaniemy robote na ranczu, George.

- No tak, tyle skapowale$. Ale spa¢ bedziemy tutaj. Mam swoje
powody.

Dzien gasl szybko. Tylko szczyty gor lsnily jeszcze w Swietle slonca,
uchodzacym z doliny. Przez zatoczke przemknal waz wodny, z glowa
uniesiong jak miniaturowy peryskop. Trzciny chwialy sie lekko, poruszane
pradem wody. Gdzie$ daleko, na autostradzie, slycha¢ bylo nawolywania
jakiego$ mezczyzny; drugi odpowiedzial mu po chwili. Lagodny wietrzyk
zaszelescil w liSciach sykomor i zaraz ucichl.

- Czemu nie pdjdziemy na ranczo i nie zjemy kolacji, George? Teraz
maja kolacje na ranczu.

George przewrocil sie na bok.

- Zapomnij o tym. Mnie tu dobrze. Jutro pdjdziemy do roboty.
Widzialem po drodze mlocarnie, a to znaczy, ze bedziemy targa¢ wory z
ziarnem, az nam grzbiety popekaja. A dzis poleze sobie tutaj i pogapie sie w

niebo. Dobrze mi tu.



Lennie podniosl sie na kolana i spojrzal na niego z goéry.

- To nie bedzie kolacji?

- Pewnie, ze bedzie, jak nazbierasz troche suchych patykow
wierzbowych. Mam w tobolku trzy puszki fasoli. Rozpalisz ognisko. Dam ci
zapalki, jak juz nazbierasz patykow. Podgrzejemy fasole i bedzie kolacja.

- Ja lubie fasole z sosem pomidorowym - powiedzial Lennie.

- Ale nie ma sosu. IdZ nazbiera¢ patykow. I nie marudz z tym za
bardzo, bo robi sie ciemno.

Lennie dzwignal sie ociezale z ziemi i po chwili zniknal w zaroslach.
George lezal sobie dalej, pogwizdujac z cicha. Nagle od strony, w ktorej
zniknal Lennie, rozlegl si¢ plusk wody. George przestal gwizda¢ i wytezyl
shuch.

- Biedny sukinsyn - mruknal, a potem zaczal znéw pogwizdywaé.

Po chwili z krzakéow wynurzyl sie Lennie. Ni6sl jedna wierzbowa
galazke. George usiadl raptownie.

- No dobra - rzekl surowo. - Dawaj te mysz.

Lennie usilowal przybraé¢ mine niewinigtka.

- Jaka mysz, George? Ja nie mam zadnej myszy.

George wyciagnal reke.

- No, jazda, dawaj ja! I nie probuj mnie nabieraé!

Lennie zawahal sie, cofnal i spojrzal sploszonym wzrokiem w strone
zaroSli, jakby rozwazal, czy nie czmychna¢.

- Oddasz mi ja po dobroci czy mam ci przylozy¢?

- Ale co mam ci odda¢, George?

- Juz ty dobrze wiesz, co, do cholery! Dawaj te mysz!

Lennie siegnal z ociaganiem do kieszeni.

- Nie wiem, czemu nie moge jej mieé - powiedzial lamigcym sie glosem.
- To niczyja mysz. Ja jej nie ukradlem. Lezala na drodze.

Wyciagnieta wladczo reka George'a nie cofala sie. Z oporami, jak
terier, ktory nie chce odda¢ pilki swemu panu, Lennie zblizyl si¢, cofnal,
podszedl znowu. George zniecierpliwiony strzelil palcami i Lennie jak na

komende polozyl mu mysz na dloni.



- Nie robilem nic zlego, George. Tylko ja glaskalem.

George wstal i cisnagl mysz w ciemniejace krzaki, jak moégl najdalej.
Potem podszedl do wody i umyl rece.

- Ty ghupi wariacie! Myslales, ze nie zauwaze twoich mokrych nég i nie
domysle sie, ze wlazles po nia do wody? - Uslyszal, ze Lennie szlocha, i
odwrocil sie gwaltownie w jego strone. -Jezu Chryste! Taki wielki chlop, a
beczy jak niemowle!

Wargi Lenniego drzaly, w oczach wezbraly mu lzy.

- No, Lennie. - George polozyl mu reke na ramieniu. - Nie zabralem ci
jej, zeby ci zrobi¢é na zlo$é. Ta mysz zaczynala cuchnaé. A poza tym
rozgniotles ja na placek tym glaskaniem. Znajde ci nowa i bedziesz mogl ja
sobie troche potrzymaé.

Lennie usiadl ze zwieszona glowa.

- Nie wiem, skad wzigé¢ innag mysz. Pamie¢tam, Ze jedna taka pani
dawala mi zawsze myszy, jak je zlapala. Ale tu nie ma tej pani.

- Pani, powiadasz? - rzekl drwigco George. - Nawet nie pamietasz, kto
to byl. To byla twoja ciotka Klara. A przestala ci dawa¢ myszy, bo je zawsze
dusiles.

Lennie spojrzal na niego ze smutkiem.

- Takie byly malutkie - usprawiedliwial sie. - Ja je glaskalem, a one
gryzly mnie w palce, no to Sciskalem im troche lebki, a one od razu zdychaly,
takie byly malutkie. Ach, jak bym chcial, zebySmy juz mieli kroliki! One nie
sg takie male.

- Do diabla z krélikami! Swoja droga, tobie nie mozna da¢ zywej
myszy. Ciotka Klara dala ci kiedy$ gumowa, ale taka ci nie pasowala.

- Nie dalo sie jej glaskaé - rzekl Lennie.

Ognisty blask zachodzacego slonca spelzl ze szczytow, na doline
splynal zmierzch i pélmrok zapanowal wsréd wierzb i sykomor. Wielki karp
wynurzyl glowe z wody, zaczerpnal powietrza i zniknal tajemniczo w
ciemnej toni, pozostawiajac kregi na wodzie. W gorze znow zaszeleScily
liScie, porwane wiatrem klaczki wierzbowych bazi osiadly na powierzchni

zatoki.



- Pgjdziesz w koncu po ten chrust? - zapytal George. - Za ta sykomora
lezy pelno patykow naniesionych przez prad. Pozbieraj je.

Lennie obszedl drzewo i po chwili wrdcil z nareczem suchych galezi i
lisci. Rzucil je w popiél po dawnym ognisku i ruszyl po nastepna porcje. Byla
juz prawie noc. Tuz nad woda, muskajac niemal skrzydlem jej lustro,
przemknal golab. George podszedl do sterty i podpalil suche liscie. Plomien
strzelil w goére spomiedzy galazek i natychmiast zaczal je liza¢. George
rozwinal wezelek i wyjal z niego trzy puszki fasoli. Postawil je przy ogniu
tak, by nie si¢galy ich plomienie.

- Starczyloby tej fasoli dla czterech chlopa - powiedzial.

Lennie spojrzal na niego ponad ogniem.

- Ja lubie fasole z sosem - powtorzyl z tepym uporem.

- Ale go nie mamy - wybuchnal George. - Zawsze zachciewa ci si¢ tego,
czego nie ma. Boze, jakie proste byloby zycie, gdybym byl sam! Mialbym
stala robote, zasuwalbym i mialbym $wiety spokéj. Zadnych klopotéw, a pod
koniec miesiaca zgarnalbym swoje pie¢ dych, poszedlbym do miasta i
moglbym dostaé wszystko, czego dusza zapragnie. Zabawialbym sie w
burdelu przez cala noc. Moglbym jes¢, gdzie mi sie podoba, w hotelu albo
gdzie indziej, i zamawiac¢, co bym chcial. I tak, cholera, co miesigc. Kupilbym
galon whisky i rznalbym w karty albo w bilard.

Lennie przykleknal i patrzyl ponad ogniskiem na zirytowanego
George'a. Twarz mial stezala z przerazenia.

- A co mam zamiast tego? - ciagnal George z wsciekloscia. - Ciebie! Nie
mozesz sie utrzymac w zadnej robocie, a i ja trace kazda przez ciebie i musze
sie wloczy¢ po calym stanie. To jeszcze nie jest najgorsze. Wcigz sie w co$
pakujesz. Wciaz odwalasz jakie§ numery, a ja cie musze z tego wyciagac. -
George prawie krzyczal. - Ty pieprzniety sukinsynu! Przez ciebie wciaz
pakuje sie w jakie§ gowno! - Przybral ton przedrzezniajacych sie smarkul:
“Ja chcialem tylko pomacaé jej sukienke... Chcialem tylko poglaskaé¢ ja jak
mysz...". Skad ona, do diabla, miala wiedzie¢, ze chciales tylko pomacac¢ jej
sukienke? Dziewucha sie wyrywa, a ty ja Sciskasz, jakby to byla mysz.

Narobila wrzasku i musieliSmy sie przez caly dzien chowaé w rowie przed



facetami, co nas szukali. A potem wia¢ stamtad po ciemku, gdzie pieprz
rosnie. Ciagle cos takiego odwalasz, bez przerwy! Najlepiej wsadzilbym cie
do klatki z milionem myszy i bawilbys sie, ile wlezie. - Nagle cala jego zlos¢
wyparowala. Spojrzal przez ogien na udreczona twarz Lenmego i
zawstydzony utkwil wzrok w plomieniach.

Bylo juz zupelie ciemno, ale ogien oswietlal pnie drzew i wygiete
galezie nad glowami mezczyzn. Lennie wolno, ostroznie okrazyl na
czworaka ognisko, az znalazl sie obok George'a. Przysiadl na pietach.
George udawal, ze go nie widzi. Obrocil puszke z fasola, aby nagrzala sie od
drugiej strony.

- George - szepnal Lennie ledwie doslyszalnie. Zadnej odpowiedzi. -
George!

- Czego?

- Ja tylko zartowalem. Wcale nie chce fasoli z sosem. Nie tknalbym go,
nawet jakby tu stal.

- Jakby byl, tobys dostal.

- Nie ruszylbym go, George. Zostawilbym wszystko tobie. Mo6glbys
polac¢ sobie fasole do woli, a ja nawet bym go nie tknal.

George wcigz patrzyl posepnie w ogien.

- Kiedy sobie pomysle, jakie mialbym bez ciebie fajne zycie, to az mi
odbija. Nie mam z toba chwili spokoju.

Lennie wciaz kleczal. Zapatrzyl sie w ciemnos$é¢ za rzeka.

- George, czy ty chcesz, zebym sobie poszedl i zostawil cie samego?

- A dokad ty, do cholery, moglbys p6j$é?

- Moglbym. Poszedlbym w gory i znalazlbym tam sobie jakas jame.

- Tak? A co bys$ jadl? Nie masz na tyle pomyslunku, zeby skombinowa¢
cos$ do zarcia.

- Co$ bym zawsze znalazl. Nie musze jes¢ samych dobrych rzeczy, z
sosem i w ogole. Lezalbym sobie na sloncu i nikt by na mnie nie krzyczal. A
jakbym zlapal mysz, tobym ja sobie trzymal. Nikt by mi jej nie zabral.

George rzucil mu krétkie, badawcze spojrzenie.

- Bylem wredny, co?



- Jak mnie nie chcesz, to moge i§¢ w gory i znalez¢ sobie jame. Moge
sobie i$¢ choéby zaraz.

- Nie, sluchaj, Lennie, ja tylko tak zartowalem. Chce, zebys zostal. A z
tymi myszami chodzi tylko o to, ze zawsze je zabijasz. - Zamilkl na chwile.

- Wiesz co, Lennie? Jak tylko nadarzy sie okazja, dostaniesz ode mnie
szczeniaka. Moze go nie udusisz. To lepsze od myszy. I mozna go mocniej
glaskac.

Lennie nie polknal haczyka. Wyczul, Ze teraz on ma przewage.

- Jak mnie nie chcesz, to tylko powiedz, a od razu pdjde w gory i bede
tam zyl sam. I nikt mi nie zabierze myszy.

- Chce, zeby$ zostal, Lennie. O Jezu, przeciez jak bedziesz sam, to
jeszcze wezma cie za kojota i zastrzela. Nie, zostan ze mnga. Ciotka Klara,
cho¢ nie zyje, na pewno nie chcialaby, zebys sie paletal po Swiecie sam.

- Opowiedz mi... tak jak kiedys - zagadnal go chytrze Lennie.

- 0 czym?

- O krélikach.

- Ty mnie tu nie podbieraj - odburknal George.

- No, George. Opowiedz, co? Tak jak kiedys - nalegal Lennie.

- Rajcuje cie to, no nie? No dobrze, opowiem ci, a potem zjemy kolacje.

Glos George'a nabral glebi. Wymawial slowa rytmicznie, jakby juz nie
raz recytowal ten tekst.

- Tacy jak my, co to pracuja na ranczach, to najbardziej samotni goscie
na Swiecie. Nie maja rodziny. Nie maja wlasnego kata. Przychodza na
ranczo, zarobia troche forsy, a potem ida do miasta i przepuszczaja
wszystko. I zanim sie obejrzysz, juz zasuwaja na inne ranczo. Nie maja
zadnej przyszloSci ani planow.

Lennie byl wniebowziety.

- No wlaénie. A teraz powiedz, jak to jest z nami.

- Z nami to calkiem inna sprawa. My mamy przyszlo§¢. Mamy do kogo
otworzy¢ gebe, mamy kogo$, kto sie cho¢ troche nami przejmuje. Nie
musimy siedzie¢ w zadnej knajpie i przepuszczac forsy jak ci, co nie maja sie

gdzie podzia¢. Jak taki gos¢ trafi do paki, to moze tam zgnic i nikt palcem



nie kiwnie. Ale z nami jest inaczej.

- Z nami jest calkiem inaczej - powtorzyl Lennie. - A dlaczego? Bo... bo
ja mam ciebie, a ty masz mnie. Wlasnie dlatego - rozeSmial sie radosnie. -
Mow dalej, George!

- Umiesz to juz na pamieé. Mozesz dalej zasuwaé sam.

- Nie, moéw ty. Ja juz troche zapomnialem. Opowiedz, jak to bedzie.

- No, dobra. Kiedys$ uskladamy troche forsy i bedziemy mieli wlasny
domek i kilka akrow, i krowe, i pare $win, i...

- I bedziemy zyli z tego, co da ziemia! - zawolal Lennie. - I bedziemy
mieli kréliki! Méw dalej, George, opowiedz, co bedziemy mieli w ogrodzie i
o klatkach z krolikami, o deszczu w zimie i o piecu, i 0 $mietanie na mleku,
takiej gestej, ze mozna ja kroi¢ nozem. Opowiadaj o tym, George.

- Czemu sam nie opowiesz? Przeciez wiesz to wszystko.

- Nie, mow ty. Jak mowie ja, to nie jest to samo. No, George, mow.
Powiedz, jak bede dogladal krélikow.

- No wiec - podjal opowies¢ George - bedziemy mieli duzy zagon
warzyw, zagrode dla krolikow i kurczat. A kiedy zima bedzie padalo,
powiemy sobie po prostu: “A, diabli z robota", napalimy porzadnie w piecu i
bedziemy sluchaé, jak deszcz bebni o dach. Ech, glupoty! - Wyciagnal z
kieszeni scyzoryk. - Starczy tego dobrego.

Whil ostrze w jedna z puszek, otworzyl ja i podal Lenniemu. Potem
otworzyl druga puszke. Wyciagnal z bocznej kieszeni dwie lyzki i podal
jedna swemu towarzyszowi.

Siedzieli przy ognisku, pakowali fasole do ust i przezuwali pracowicie.
Kilka pojedynczych ziaren wymknelo sie Lenniemu z ust. George podniosl
do gory lyzke.

- Co powiesz jutro, kiedy gospodarz cie o co$ zapyta?

Lennie przestal zué i przelknal fasole. Na jego twarzy malowalo sie
skupienie.

- Ja... ja... nic nie powiem.

- Zuch. W porzadku, Lennie. Moze troche ci sie polepsza. Jak

bedziemy juz mieli te pare akréw, pozwole ci doglada¢ krolikéw. A juz na



pewno, jesli bedziesz pamietal, co masz robig, tak jak teraz.

Lennie wprost pecznial z dumy.

- Ja umiem zapamieta¢ rézne rzeczy - zapewnil.

George zné6w zaczal wymachiwac¢ lyzka.

- Shuchaj, Lennie. Chcialbym, zebys sie rozejrzal. Potrafisz zapamietaé¢
to miejsce, co? Ranczo jest jakie$S éwierc mili stad. Trzeba tylko i$§¢ wzdluz
rzeki.

- Jasne, ze zapamietam - zapewnil go Lennie. - Przeciez pamietalem, ze
mam sie jutro nie odzywagé¢, no nie?

- Zgadza sie, pamic¢tale$. No wiec posluchaj mnie, Lennie. Je$li znéw
co$ nabroisz, tak jak zwykle, masz przyjS¢ prosto tutaj i schowaé¢ sie w
krzakach.

- Schowac¢ sie w krzakach - powtorzyl powoli Lennie.

- Schowasz sie w krzakach i bedziesz siedzial, dopdki po ciebie nie
przyjde. Potrafisz to zapamietaé¢?

- Jasne, ze potrafie, George. Schowa¢ sie w krzakach, dopdki nie
przyjdziesz.

- Ale ty nic nie nabroisz, bo inaczej nie pozwole ci dogladaé kroélikéw. -
George cisnal pustg puszke w zaro$la.

- Nic nie nabroje, George. I nie pisne ani slowa.

- Okej. Przynies$ tutaj do ognia swoja derke. Bedzie sie tu dobrze spalo
z niebem i lis¢mi nad glowa. Nie dorzucaj do ogniska. Niech wygas$nie.

Rozpostarli derki na piasku. W miare jak przygasal plomien,
zmniejszal sie krag Swiatla, znikaly nachylone galezie i tylko blada poswiata
wydobywala z mroku pnie drzew.

- Spisz, George? - odezwal sie w ciemnoéci Lennie.

- Nie. Czego chcesz?

- Bedziemy mieli kroliki r6znych koloréw.

- Jasne - odpowiedzial sennie George. - Czerwone, niebieskie,
zielone... Miliony krolikow.

- I takie puszyste, George, jak te, co je widzialem na targu w

Sacramento.



- No jasne, ze puszyste.

- Bo ja moge sobie pgj$é i zy¢é w jamie, George.

- A idz sobie choéby w diably! - rzekl George. - Zamknij sie wreszcie.

Dogasajace ognisko rzucalo czerwony blask. Na wzgorzu od strony
rzeki zawyl kojot, z drugiego brzegu odpowiedzialo mu ujadanie psa. LiScie

sykomor szeptaly, poruszane lagodnym, nocnym wietrzykiem.



Barak byl dlugim, prostokatnym budynkiem, ze Scianami pobielonymi
wapnem i podloga z surowych, nie malowanych desek. W trzech scianach
byly male kwadratowe okna, w czwartej solidne drzwi z drewnianym
skoblem. Pod $cianami stalo osiem prycz; pie¢ bylo zaslanych kocami, na
trzech lezaly sienniki z workowego plétna. Nad kazda prycza przybita byla
skrzynka na jablka, z przegrédka, zastepujaca polke na osobiste rzeczy
wlasciciela poslania. Na pélkach tych pelno bylo rozmaitych drobiazgéw:
mydel do golenia, pojemniczkéw z talkiem, brzytew i tanich kolorowych
magazynéw, tak popularnych wsréd robotnikow na farmach, ktérzy lubia
sobie z nich pokpiwa¢, ale w skrytos$ci ducha wierza we wszystko, co sie w
nich wypisuje. Lezaly tam tez lekarstwa, jakie$ flakoniki i grzebienie. Na
gwozdziach wbitych w skrzynki wisialo pare krawatéw. Pod jedna ze Scian
stal czarny zeliwny piecyk z rura wychodzaca przez sufit. PosSrodku
pomieszczenia krolowal duzy kwadratowy stél, zarzucony kartami do gry i
obstawiony skrzynkami pelnigcymi funkcje stolkow.

Byla dziesigta rano; w padajacej przez jedno z okien uko$nej smudze
slonecznego swiatla klebil sie kurz i smigaly muchy, niczym spadajace
gwiazdy.

Drewniany skobel poruszyl sie i w drzwiach stangl stary, wysoki
mezczyzna o przygarbionych ramionach. Mial na sobie niebieski roboczy
drelich, w jednej rece dzierzyl szczotke do zamiatania. Za nim wszedl
George, a za George'em Lennie.

- Gospodarz spodziewal sie¢ was wieczorem - powiedzial stary. - Pieklil
sie, Ze nie zaczeliScie roboty od rana. - Machnal prawa reka: z rekawa
koszuli wysunal sie kikut, ktory wygladal jak zaokraglony drewniany klocek.

- Mozecie se wzia¢ te dwa wyrka - wskazal na prycze obok pieca.

George podszedl do pryczy i rzucil swoja derke na wypchany sloma
jutowy worek imitujacy siennik. Zajrzal do skrzynki i wyciagnal stamtad



mala, z6lta puszke.

- Co to jest, do diabla?

- Abo ja wiem - wzruszyl ramionami stary.

- Tu stoi napisane: “Tepi skutecznie wszy, pluskwy, karaluchy i inne
robactwo" - przeczytal George. - Co$ ty nam dal za wyrka? Nie chcemy, zeby
nas oblazly mendy.

Stary przerzucil szczotke, przycisnal ja lokciem do boku i wyciagnal
zdrowa reke po puszke. Uwaznie przeczytal napis na etykietce.

- A, juz wiem - rzekl wreszcie. - Na tym l6zku spal jeden kowal. Fajny
facet i czyScioch, jak nie wiem co. Rece myl nawet po jedzeniu.

- To jakim cudem zlapal wszy? - W George'u zaczal narasta¢ gniew.

Lennie polozyl swgj thumok na sasiedniej pryczy, usiadl na niej i gapil
sie na George'a z otwartymi ustami.

- No wiec tak - rzekl stary. - Ten kowal, Whitey, uzywal tego zawsze,
nawet jak nie bylo zadnego robactwa. Tak, dla pewnosci, no nie? Powiem
wam, co on jeszcze odwalal: jak obieral gotowane kartofle, to wydlubywal
kazda, choéby najmniejsza plamke. A jak zobaczyl czerwona plamke na
jajku, to ja zeskrobywal. W koncu odszedl stad przez zarcie. Taki to byl
czyScioch. W niedziele elegantowal sie, nawet jak nigdzie nie szedl. Zakladal
krawat i siedzial w nim w baraku.

- No, dziwne - powiedzial George sceptycznie. - To czemu niby odszedl?

Stary wetknal puszke do kieszeni i potarl wierzchem dloni
szczecmiasty, siwy zarost.

- Hm, poszedl sobie tak, po prostu, jak to bywa. Méwil, ze to przez
zarcie. Nosilo go po swiecie. Ale mowil, ze tylko przez zarcie. Po prostu
jednego wieczoru powiedzial: “Dajcie mi moja wyplate" i poszedl.

George uniosl swéj siennik i zajrzal pod spod. Poddal tez dokladnym
ogledzinom sam worek. Lennie natychmiast wstal i zrobil to samo.
Ostatecznie George'a zadowolily chyba wyniki inspekcji, bo rozwinal thumok
i zaczal ukladaé¢ w skrzynce swoje rzeczy - brzytwe, kawalek mydla,
grzebien, buteleczke z tabletkami, plyn do nacierania i skorzang opaske na

nadgarstek. Potem zaslal starannie prycze.



- Co$ mi sie widzi, ze lada chwila wpadnie tu gospodarz - rzekl stary. -
Pieklil sie jak cholera, ze nie bylo was tu od rana. JedliSmy wlasnie
$niadanie, a on przyszedl do baraku i pyta: “Gdzie sa, do cholery, ci nowi?".
I strasznie opierniczyl stajennego.

George wygladzil derke i usiadl na pryczy.

- Opierniczyl stajennego, powiadasz?

- No. Ten stajenny to czarnuch.

- A, czarnuch, méwisz?

- Tak, ale to porzadny chlop. Ma przetracony grzbiet, bo go kon
kopnal. Gospodarz zawsze si¢ na nim wyzywa, jak sie wécieknie. Ale on ma
to gdzies. Duzo czyta. Ma u siebie ksigzki.

- A gospodarz? Jaki on jest?

- Wlasdciwie to w porzadku. Czasem mu co$ odbije, ale tak w ogole to
jest w porzadku. Wiecie na ten przyklad, co zrobil na Swieta? Przytargal do
baraku galon whisky i powiada: “Napijcie sie, chlopaki. Boze Narodzenie
jest raz do roku".

- O rany, caly galon whisky?

- A jak. Jezu, aleSmy mieli zabawe! Pozwolili wtedy czarnemu przyjsé
tu do nas. Taki jeden maly parobek, Smitty sie nazywal, wdal si¢ z
Murzynem w bojke. Byl juz fest narabany. Chlopaki nie pozwolili kopaé¢,
wiec czarny go zalatwil. Smitty mowil potem, ze jakby mu dali wali¢ z
kopyta, to zabilby czarnucha. Ale chlopaki uwazali, ze skoro Murzyn ma
przetracony grzbiet, to Smitty nie moze kopaé. - Zamilkl i przez chwile z
luboscia rozpamietywal tamten wieczor. - A potem wszyscy poszli do
Soledad i tam dopiero pohulali, jak sie patrzy. Ale mnie juz tam nie bylo.
Padlem.

Lennie konczyl wlasnie sla¢ swoje 16zko, gdy skobel zné6w podskoczyl i
drzwi sie otworzyly. W progu stanal krepy, mocno zbudowany mezczyzna.
Mial na sobie niebieskie drelichowe spodnie, flanelowa koszule, czarna,
rozpieta kamizelke i czarna marynarke. Keiuki trzymal wetkniete za pas, po
obu stronach kwadratowej stalowej klamry. Na glowie mial

przybrudzonego, brazowego stetsona, na nogach buty na podwyzszonym



obcasie, z ostrogami, co mialo Swiadczy¢, ze nie jest robotnikiem.

Stary rzucil mu szybkie spojrzenie i zaczal boczkiem przesuwac sie w
strone wyjscia, pocierajac zwinieta w kulak dlonia zaro$niete policzki.

- Tylko co przyszli - rzucil pospiesznie i przemknal obok gospodarza
ku drzwiom.

Gospodarz wszedl do baraku energicznym krokiem kroétkonogiego
grubasa.

- Pisalem do Murraya i Ready'ego, ze potrzebuje dwéch robotnikow na
dzisiaj rano. Macie karty pracy?

George siegnal do kieszeni, wyjal dokumenty i podal je gospodarzowi.

- Agencja jest w porzadku. Tu pisza, Ze mieliscie sie stawi¢ do roboty
od rana.

George przygladal sie swoim butom.

- Kierowca autobusu nas wykiwal. MusieliSmy zasuwa¢ dziesie¢ mil na
piechote. Powiedzial, Ze jesteSmy na miejscu, a wcale nie byliSmy. A rano
nikt nie chcial nas podrzucic.

Gospodarz spojrzal na niego z ukosa.

- Musialem rano wyslaé¢ do mlocarni dwéch ludzi mniej. Teraz do
obiadu nie mam dla was roboty.

Wyciagnal z kieszeni notes i otworzyl w miejscu zalozonym oléwkiem.
George spojrzal znaczaco na Lenniego, a ten kiwngl glowa na znak, ze
rozumie. Gospodarz poS$linil olowek.

- Jak sie nazywasz?

- George Milton.

-Aty?

- On si¢ nazywa Lennie Small - odpowiedzial George. Nazwiska zostaly
zapisane.

- No wiec dzi§ mamy dwudziestego, zgadza sie? Dwudziesty, godzina
dwunasta - gospodarz zamknal notes. - Gdzie pracowaliScie wcze$niej?

- W okolicach Weed - odpowiedzial George.

- Ty tez? - zwrocil sie gospodarz do Lenniego.

- Tak, on tez - rzekl George.



Gospodarz wycelowal w Lenniego palcem.

- Nie jest zbyt rozmowny, co?

- Nie gada wiele, ale za to pracuje za dwodch. Jest silny jak byk.

Lennie usmiechnal sie do siebie.

- Silny jak byk - powtorzyl.

George skarcil go wzrokiem i Lennie spuscil glowe zawstydzony tym,
ze sie zapomnial.

- Sluchaj no, Small - odezwal sie znienacka gospodarz. Lennie
podnioést glowe. - Co umiesz robié?

Przerazony wzrok Lenniego szukal ratunku u George'a.

- Umie wszystko, co mu sie kaze - rzekl George. - To dobry parobek.
Moze dzwigaé¢ worki z ziarnem, umie prowadzi¢ kultywator. Moze robic
wszystko. Dajcie mu tylko sprébowac.

- A czemu on sam nie odpowie? - zwrocil sie gospodarz do George'a. -
Co ty tu kombinujesz?

- Nie méwie, ze jest bystry, bo nie jest. Ale to dobry robotnik. Moze
dzwignac¢ czterystufuntowy ciezar.

Gospodarz wsunal z wolna notes do kieszeni. Wetknal znow kciuki za
pas i spojrzal na George'a spod oka.

- Co ty kombinujesz?

-Ze co?

- Jaki masz w tym interes? Zabierasz mu jego dole czy jak?

- Gdzie tam! Niby dlaczego mam kombinowac¢?

- Bo jeszcze nigdy nie widzialem, zeby jakis$ robotnik tak sie troszczyl o
drugiego. Chce tylko wiedzie¢, jaki masz w tym interes.

- On jest... jest moim kuzynem. Obiecalem jego starej, ze sie nim
zaopiekuje. Jak byl maly, kon kopnal go w glowe. Ale jest w porzadku, choé
nie za bystry. I zrobi wszystko, co mu pan kaze.

Gospodarz odwrdcil sie w strone drzwi.

- Do dzwigania workow z jeczmieniem rozum niepotrzebny, to swieta
prawda. Ale nie probuj mnie kolowaé, Milton. Bede mial oko na ciebie.

Dlaczego rzuciliScie robote w Weed?



- Bo sie skonczyla - odparl pospiesznie George.

- Jaka to byla robota?

- KopaliSmy szambo.

- No dobra. Ale nie probuj mnie kiwagé, bo ci sie nie uda. Widzialem juz
takich madrali. Po obiedzie pojdziecie do roboty przy mlocarni. Bedziecie
nosi¢ worki z jeczmieniem. Pdjdziecie z ludzmi Slima.

- Slima?

- Tak, to taki wysoki, potezny facet. Poznacie go przy obiedzie.

Odwrécil sie zamaszyscie i ruszyl do drzwi. Ale zanim wyszedl,
przystanal i jeszcze raz przyjrzal sie uwaznie nowo przybylym. Gdy ucichl
odglos jego krokéw, George zwrocil sie do Lenniego:

- A miales$ nie mowi¢ ani slowa. Miales trzymac te swoja wielka gebe
na klédke i mnie zostawié¢ cala gadke. Cholera, o malo nie straciliSmy tej
roboty.

Lennie przygladal sie bezradnie swoim rekom.

- Ja zapomnialem, George.

- Zapomniales. Zawsze zapominasz, a potem ja musze kreci¢ na
wszystkie strony. - George usiadl ciezko na pryczy. - Teraz bedzie nas mial
na oku. Musimy sie pilnowa¢, zeby nie bylo jakiejs wpadki. A ty trzymaj od
dzis jezyk za zebami. Zamilkl i pograzyl sie w posepnym milczeniu.

- George?

- Czego znow chcesz?

- Mnie zaden kon nie kopnal w glowe, prawda?

- I wielka szkoda - rzekl ze zloScia George. - Byloby, cholera, mniej
klopotow.

- Powiedziales, ze jestem twoim kuzynem, George.

- Po prostu lgalem. I dobrze, ze to bujda, bo gdyby tak bylo naprawde,
palnalbym sobie w leb.

- Przerwal nagle, podszedl do drzwi i wyjrzal na zewnatrz. - A ty co tu,
do cholery, podsluchujesz?

Stary wszedl powoli do baraku, dzierzac w reku szczotke. Za nim

kustykal owczarek o posiwialym pysku i wyblaklych, na pél Slepych ze



staro$ci oczach. Pies dowldkl sie do Sciany i polozyl sie z cichym
steknieciem, po czym zaczal liza¢ sobie siers¢, ktora wygladala jak wyzarta
przez mole. Stary przygladal mu sie, dop6ki psisko nie znieruchomialo.

- Ja nie podsluchiwalem. Stalem sobie tylko i drapalem psa. Wlasnie
skonczylem sprzata¢ w pralni.

- Chciales$ zweszy¢, co my za jedni - rzekl George. - Nie cierpie takich
wScibskich facetow.

Stary spogladal niespokojnym wzrokiem to na George'a, to na
Lenniego.

- Dopiero co przyszedlem. Nie slyszalem, o czym zeS$cie tu gadali. Nic
mnie to nie obchodzi. Na ranczu nikt nikogo nie slucha i o nic nie pyta.

- No i dobrze - rzekl George, nieco udobruchany. - Bo inaczej nie
zagrzalby tu dlugo miejsca. - Przekonaly go tlumaczenia starego. - Wejdz i
siadaj. Ten pies jest chyba cholernie stary, co?

- Aha. Mam go od szczeniaka. Boze, jaki to byl kiedys piekny owczarek!
- Stary odstawil szczotke pod Sciane i potarl wierzchem dloni siwy zarost na
policzkach. - No i jak sie wam podoba gospodarz?

- Calkiem w porzadku. Wyglada na ré6wnego goscia.

- Tak, to porzadny gosc¢ - zgodzil sie stary. - Trzeba go tylko wyczu¢.

Do baraku wszedl mlody, drobny mezczyzna o opalonej twarzy,
piwnych oczach i kedzierzawych wlosach. Na lewej dloni mial robocza
rekawiczke i podobnie jak gospodarz nosil buty na podwyzszonym obcasie.

- Nie widzieliScie mojego starego? - zapytal.

- Byl tu przed chwileczka, Curley - odpowiedzial sprzatacz. - Pewnie
poszedl do kuchni.

- Sprobuje go zlapaé¢ - rzekl Curley. - Omiotl spojrzeniem nowo
przybylych i zatrzymal sie w pol kroku. Zmierzyl chlodnym spojrzeniem
George'a, a potem Lenniego. Powoli zgial rece w lokciach i zacisnal piesci.
Potem zesztywnial i sprezyl sie jak do skoku. Jego spojrzenie bylo
jednoczesnie badawcze i wyzywajace. Lennie skulil sie i zaczal nerwowo
przestepowac z nogi na noge. Curley podszedl do niego ostroznie.

- To wy jestescie ci nowi, na ktorych czekal magj stary?



- Wlasnie przyszliSmy - powiedzial George.

- Niech gada ten wielkolud.

Lennie az sie skrecal z zaklopotania.

- A jak mu sie nie chce gadaé? - zapytal George.

Curley odwrocil sie gwaltownie.

- Skoro sie do niego moéwi, to ma gada¢ i juz. A ty po cholere sie
wiracasz?

- Chodzimy razem za robotq - rzekl chlodno George.

- Ach, wigc to tak...

George stal naprzeciw niego, napiety, nieruchomy.

- Wlasénie tak.

Lennie wpatrywal sie w niego z rozpacza, blagajac o jakie$ wskazowki.

- I nie pozwalasz mu gadac¢?

- Niech sobie moéwi, jesli chce. - George skinal glowa Lenniemu.

- My wlasnie przyszliSmy - powiedzial cicho Lennie.

Curley patrzyl mu prosto w oczy.

- Na drugi raz odpowiadaj, jak sie do ciebie mowi.

Odwraocil sie i wyszedl z rekami ciagle lekko zgietymi w lokeiach.

George odprowadzil go wzrokiem, po czym zwrocil sie do starego:

- Co go ugryzlo, do diabla? Lennie nic mu nie zrobil.

Stary sprzatacz zerknal bojazliwie w strone drzwi, Zeby upewnié¢ sie,
czy nikt nie podstuchuje.

- To syn gospodarza - powiedzial sciszonym glosem. - Curley jest
niezlym bokserem. W wadze lekkiej, bardzo szybki.

- Niech sobie bedzie szybki, ale nie musi sie czepia¢ Lenniego. Lennie
mu nic nie zrobil. Co on ma do niego?

Stary zastanowil sie przez chwile.

- Hm, rzecz w tym, ze Curley, jak wszystkie kurduple, nienawidzi
wiekszych od siebie. Wcigz szuka z takimi zwady. Calkiem jakby mial fiola
na ich punkcie, bo sam jest maly. Wiecie przeciez, jak to jest z tymi
konusami, co to zawsze si¢ stawiaja.

- Jasne - przytaknal George. - Widywalem takich kogutow. Ale niech



ten caly Curley uwaza, zeby sie nie nacial. Lennie nie jest moze taki szybki,
ale ten Smierdziel moze oberwaé, jak bedzie sie go czepial.

- Ten Curley jest szybki jak piorun - powiedzial sceptycznie stary. -
Zawsze wydawalo mi sie to nie w porzadku. Jak dolozy wiekszemu od siebie,
to wszyscy mowia: “Ale kogut z tego Curleya'". Ale jak wiekszy dolozy
Curleyowi, wtedy wszyscy méwia, ze taki powinien si¢ bi¢ z kim$§ rownym
sobie, i jeszcze mu dokopig. To nie w porzadku. Ten Curley nie daje nikomu
szans.

George patrzyl na drzwi.

- Niech on lepiej uwaza z Lenniem - powiedzial zlowieszczo. - Lennie
nie lubi sie bi¢, ale ma pare, jest nerwus i nie zna zadnych regul. - Podszedl
do stolu, usiadl na skrzynce, zebral karty i zaczal je tasowac. Stary przysiadl
na drugiej skrzynce.

- Nie powtarzaj Curleyowi tego, co wam mowilem. Wykopalby mnie
stad. Dla takiego to jak splunaé. Jego nie wyleja z roboty, bo to syn
gospodarza.

George przelozyl karty, zaczal wyciagaé po jednej i odwracajac rzucal
je na stol.

- Ten caly Curley wyglada mi na skurwysyna - powiedzial. - Nie cierpie
takich wrednych karléw.

- Tak mi sie widzi, ze ostatnio stal sie jeszcze gorszy. Ozenil sie kilka
tygodni temu. Zona zamieszkala w domu gospodarza. Od czasu jak sie
ozenil, stawia sie chyba jeszcze bardziej.

- Moze sie¢ sadzi przed zona - mruknal George.

Stary coraz bardziej sie rozkrecal.

- Widziales te rekawiczke na jego lewej rece?

- Widzialem, a co?

- W srodku jest pelno wazeliny.

- Wazeliny? A po jaka cholere?

- Powiem ci, po jaka... Curley méwi, ze musi mie¢ delikatna reke dla
zonki.

George przygladal sie uwaznie kartom.



- To $§winstwo gadac takie rzeczy wszystkim dookola.

Stary nabieral coraz wiekszej pewnosci siebie. Udalo mu sie naklonié
George'a do wygloszenia pogardliwej uwagi. Czul sie teraz bezpieczny i
mowil tonem coraz bardziej poufnym:

- Poczekaj, az zobaczysz zone Curleya. George znow przelozyl karty i
zaczal w skupieniu, bez pospiechu, uklada¢ pasjansa.

- Ladna? - zapytal obojetnym tonem.

- Owszem, ladna, ale...

George wpatrywal sie w karty.

- Ale co?

- Ale oglada sie za facetami.

- Co? Pare tygodni po Slubie i juz oglada sie za facetami? Pewnie
dlatego Curley lazi tak, jakby mial mrowki w portkach.

- Widzialem, jak robila oko do Slima. Slim to najlepszy szef parobkow.
Fajny gos¢. Nie musi nosi¢ butow na obcasie, zeby go chlopcy uwazali. No
wiec widzialem, jak robila oko do Slima. Curley tego nie widzial. Widzialem
tez, jak robila oko do Carlsona.

George udawal, Zze go to wcale nie obchodzi.

- Wyglada na to, ze bedziemy tu mieli niezla zabawe.

Stary podnio6sl sie ze skrzynki.

- Wiesz, co sobie mys$le?

George nie odpowiadal.

- Mysle, ze Curley ochajtnal sie... z kurwa.

- Nie on pierwszy - rzekl George. - Pelno takich dookola.

Stary ruszyl ku drzwiom. Jego sedziwy pies uniésl leb, rozejrzal sie
dokola, z trudem dzwignal sie z podlogi i powlokl sie za swym panem.

- Musze naszykowa¢ miednice do mycia dla chlopakéw. Lada chwila
sie tu zjawia. Macie nosi¢ worki z jeczmieniem?

- Aha.

- Nie powtorzysz Curleyowi, co tu gadalem?

- Za cholere.

- No wiec przyjrzyj sie jej dobrze, szanowny panie, a sam zobaczysz,



czy to nie kurwa. - Przestapil prog i wyszedl na zalane slonnicem podwoérze.

George rozkladal z namyslem karty, po trzy na kupce. Potem odwrocil
je i polozyl cztery trefle na asa. Na podlodze jasniala kwadratowa plama
swiatla, w jego smudze jak iskry wirowaly muchy. Z podwoérza dochodzil
brzek uprzezy i skrzypienie osi obladowanych wozow. Dono$ny glos zawolal
gdzie$ w oddali:

- Stajenny! Stajenny! - A po chwili: - Gdzie sie podziewa ten cholerny
czarnuch?

George przyjrzal sie swemu pasjansowi, po czym zgarnal karty jednym
ruchem i odwrécil sie do Lenniego. Lennie spogladal na niego ze swojej
pryczy.

- Sluchaj, Lennie, nie zagrzejemy tu dlugo miejsca. Mam pietra. Boje
sie, ze bedziesz mial przeprawe z tym Curleyem. Znam takich. Na razie
chcial cie wyczué. Mysli, ze cie zastraszy, i przy pierwszej lepszej okazji da ci
zdrowy wycisk.

W oczach Lenmego pojawil sie blysk przerazenia.

- Ja nie szukam zwady - powiedzial placzliwie.

- Nie pozwo6l mu mnie bié.

George podszedl do jego pryczy i usiadl na niej.

- Nienawidze takich sukinsynow - powiedzial. - Widzialem ich na kopy.
Jest tak, jak moéwi ten stary: Curley nic nie ryzykuje. Zawsze jest gora. -
Zamyslil sie przez chwile. - Jesli sie na ciebie zawezmie, stracimy robote.
Nie ma dwéch zdan. Jest synem gospodarza. Shluchaj, Lennie, staraj sie
trzymac¢ od niego z daleka. Nie wdawaj sie z nim w zadna gadke. Jak tu
przyjdzie, idz od razu na drugi koniec baraku. Rozumiesz, Lennie?

- Nie szukam zwady - powtorzyl Lennie zalo$nie.

- Nic mu nie zrobilem.

- To nie ma znaczenia, jeSli Curley sie uprze, zeby zgrywaé¢ bohatera.
Trzymaj sie od niego z daleka. Bedziesz pamietal?

- Pewnie, George. I nie pisne slowa.

Glosy wracajacych robotnikéw, stukot konskich kopyt, zgrzyt

hamulcéw i brzek lancuchow slychaé¢ bylo coraz wyrazniej. Mezczyzni



nawolywali sie wzajemnie. George siedzial na pryczy Lenniego i mys$lal
intensywnie, ze zmarszczonym czolem.

- Jeste$ na mnie zly, George? - zapytal Lennie.

- Nie na ciebie. Wpieprza mnie ten skurwysyn Curley. MysSlalem, ze
zarobimy tu troche forsy, moze nawet ze sto dolcow. - Jego glos nabral
stanowczosci.

- Trzymaj sie od niego z daleka, Lennie.

- Jasne, George. Nawet nie pisne.

- Nie daj sie podpuscié, ale... jakby ten sukinsyn probowal cie pobic, to
mu pokaz.

- Co mu pokazac¢, George?

- Ach, niewazne. Powiem ci, jak bedzie trzeba. Nienawidze takich
typow. Jakbys mial jakie$ klopoty, to pamietasz, co ci méwilem, tak, Lennie?
Wiesz, co masz robic?

Lennie wsparl sie na lokciu. Na jego twarzy odbila si¢ meka myslenia.
Podniodsl wzrok i spojrzal ze smutkiem na George'a.

- Jak narobie klopotow, to nie pozwolisz mi dogladaé kroélikow.

- Nie o to chodzi. Pamietasz, gdzie spaliSmy ostatniej nocy? To miejsce

nad rzeka?

s o2 2

krzakach.

- Schowaj sie i siedz tam, az przyjde. Tak, zeby cie nikt nie zobaczyl.
Schowaj sie w krzakach nad rzeka. Powtorz.

- Schowac¢ sie w krzakach nad rzeka, w krzakach nad rzeka.

- Jakby$ co$ nabroil.

- Jakbym cos nabroil.

Przed barakiem zgrzytnal hamulec.

- Ej, stajenny! - rozleglo sie wolanie.

- Powtarzaj to sobie, Lennie - rzekl George - tak zebys nie zapomnial.

Podniesli obaj glowy, bo jakis cien przeslonil nagle jasny prostokat
otwartych drzwi. W progu stala dziewczyna i zagladala do wnetrza baraku.

Miala pelne, uszminkowane usta, szeroko osadzone, mocno umalowane



oczy, krwistoczerwone paznokcie, a na glowie loki w ksztalcie kielbasek.
Ubrana byla w prosta bawelniang sukienke, na nogach miala czerwone
pantofle, przyozdobione puszkami ze strusich pior takiej samej barwy.

- Szukam Curleya - powiedziala nosowym, z lekka zalamujacym sie
glosem.

George odwrocil wzrok, a potem spojrzal na nig znowu.

- Byl tu przed chwila, ale poszedl.

- Och! - Zalozyla rece do tylu i oparla sie o futryne, tak ze jej cialo
wygielo sie w luk. - To wy jesteScie ci nowi, co dopiero przyszli?

- Tak.

Lennie zmierzyl ja wzrokiem od stéop do glowy; cho¢ zdawala sie na
niego nie patrzeé, lekko ja to speszylo.

- Curley czasami tu wpada - wyjasnila, przypatrujac sie swym
paznokciom.

- Ale teraz go nie ma - powiedzial szorstko George.

- No to chyba poszukam go gdzie indziej - rzekla filuternie.

Urzeczony Lennie nie odrywal od niej wzroku.

- Jak go zobacze, powiem mu, Ze go szukasz - powiedzial George.

Usmiechnela sie i przeciagnela zalotnie.

- Nic w tym zlego, ze ktos$ kogo$ szuka - rzekla. Za jej plecami rozlegly
sie kroki. Obejrzala sie.

- Czesé, Slim - powiedziala.

- Siemasz, slicznotko - dobiegl zza drzwi glos Slima.

- Prébuje znalez¢ Curleya.

- To jakos kiepsko sie starasz, bo widzialem, jak wchodzil do waszego
domu.

Najwyrazniej sie sploszyla.

- Czes¢, chlopcey - rzucila w glab baraku i odeszla pospiesznie.

George spojrzal na Lenniego.

- Jezu, co za wywloka! Fajna zonke se znalazl ten Curley, nie ma co.

- Jest ladna - powiedzial Lennie, jakby thumaczyl Curleya.

- No tak, i wcale sie z tym nie obnosi. Curley bedzie jeszcze mial za



swoje. Zaloze sie, ze ona za dwadziescia dolcow poéjdzie z pierwszym
lepszym.

Lennie nie odrywal wzroku od drzwi.

- Jezu, ale ona jest ladna - powtorzyl z blogim u$miechem.

George przyjrzal mu si¢ bacznie i szarpnal go brutalnie za ucho.

- Sluchaj no ty, rabniety sukinsynu - powiedzial gniewnie. - Nie waz mi
sie nawet spojrze¢ na te dziwke. Nie obchodzi mnie, co ona gada czy robi.
Widzialem juz podobna zaraze, ale ta tutaj sztuka zaprowadzilaby cie do
pierdla, nimbysS sie obejrzal. Wiec lepiej trzymaj sie od niej z daleka.

Lennie usilowal wyswobodzi¢ ucho.

- Przeciez ja nic nie zrobilem, George.

- No nie, nic nie zrobile$, ale jak tu stala w drzwiach i pokazywala
kulasy, tos sie gapil jak sroka w gnat.

- Ale nie myslalem nic zlego, George. Slowo.

- Wigec lepiej trzymaj sie od niej z daleka, bo ona jest jak pulapka.
Niech Curley sam pije piwo, co go sobie nawarzyl. Rekawiczka pelna
wazeliny - dodal z obrzydzeniem. - Pewnie pije tez jajka na surowo i
sprowadza rézne patentowane $rodki na meskosé.

- Nie podoba mi sie tu, George! - wybuchngl nagle Lennie. - To
niedobre miejsce. Chce stad is¢.

- Musimy tu zostaé¢, dopoki nie zarobimy troche forsy. Nie ma rady,
Lennie. Rzucimy te robote, jak tylko bedzie mozna. Tez mi si¢ tu nie podoba.
- Wrocil do stolu i zaczal stawia¢ nowego pasjansa. - Naprawde, wcale mi sie
tu nie podoba. Wynio6slbym sie stad choéby zaraz. Jak tylko uskladamy pare
dych, pojedziemy do American River plukaé¢ zloto. Mozna tam zarobi¢ po
pare dolcow dziennie, a moze si¢ trafic i cos grubszego.

Lennie pochylil sie ku niemu.

- Jedzmy tam, George - powiedzial zarliwie. - Wynosmy sie stad. To nie
jest dobre miejsce.

- Musimy zosta¢ - ucigl George. - A teraz zamknij sie, bo tamci zaraz tu
beda.

Z umywalni dochodzil plusk wody i brzek miednic. George



przypatrywal sie uwaznie kartom.

- Moze by sie tak umyé¢? - rzekl. - Choé po prawdzie nie zdazyliSmy sie
jeszcze ubrudzié.

W drzwiach stangl wysoki mezczyzna. Trzymal pod pacha wymietego
stetsona i sczesywal do tylu dlugie, czarne i wilgotne wlosy. Podobnie jak
wszyscy, mial na sobie niebieskie drelichowe ubranie. Skonczywszy sie
czesac, wszedl do baraku. Poruszal sie z dostojenstwem charakterystycznym
dla wladcow i mistrzow w swoim fachu. Byl to szef parobkéow, prawdziwy
ksiaze rancza; potrafil powozi¢ zaprzegiem z dziesieciu, szesnastu, a nawet
dwudziestu mulow za pomoca jednej pary lejc. Mégl, nie dotykajac mula,
zabi¢ muche na jego zadzie jednym uderzeniem bykowca. W jego postawie
byla taka godnos$é¢ i tak gleboki spokoj, ze gdy otwieral usta, wszyscy milkli.
Mial wielki posluch wsréd robotnikow; jego zdanie, czy to w sprawach
polityki, czy miloSci, liczylo sie zawsze najbardziej. Taki wlasnie byl Slim,
szef parobkow. Ze szczuplej twarzy o ostrych rysach trudno bylo odgadnaé
jego wiek: mogl mie¢ rownie dobrze trzydzieSci pie¢ jak piecdziesiat lat.
Slyszal zazwyczaj wiecej, niz chciano mu powiedzie¢, a w niespiesznie
cedzonych slowach pobrzmiewala nutka zrozumienia wykraczajacego poza
zwykle, banalne mys$lenie. Rece, duze i szczuple, poruszaly si¢ z gracja, jak u
tancerza w swigtyni.

Wygladzil zmiety kapelusz, wymodelowal kantem dloni zaglebienie i
wlozyl stetsona na glowe. Potem spojrzal zyczliwie na nowo przybylych.

- Tak jasno na dworze, ze czlowiek nic nie widzi, jak tu wejdzie -
powiedzial. - To wy jestescie ci nowi?

- Tylko co przyszliSmy - odpowiedzial George.

- Bedziecie nosi¢ worki z jeczmieniem?

- Tak méwil gospodarz.

Slim usiadl na skrzynce naprzeciwko George'a. Przyjrzal sie kartom na
stole, cho¢ byly odwrdécone.

- Dobrze by bylo, zebyScie trafili do mnie - powiedzial lagodnym
glosem. - Mam u siebie dwéch takich palantéw, co nie odro6zniaja jeczmienia

od blawatkéw. A wy, chlopcy, pracowalis$cie juz kiedy przy mlocce?



- Jasne - rzekl George. - Ja nie mam sie czym chwalié¢, ale ten tu
wielkolud moze w pojedynke dzwignaé¢ wiekszy wor niz dwoch naraz.

Lennie, ktéry przysluchiwal sie rozmowie, spogladajac to na jednego,
to na drugiego, uSmiechnal sie, zadowolony z pochwaly. Slim popatrzyl na
George'a z uznaniem; spodobalo mu sie to, ze tak pochlebnie mowi o
towarzyszu. Pochylil sie nad stolem i pstryknal w blat rogiem lezacej z boku
karty.

- Chodzicie razem za robota? - Ton pytania byl przyjazny, zachecal do
zwierzen, ale ich nie wymuszal.

- Tak, podpieramy jakos jeden drugiego. - George wskazal kciukiem na
Lenniego. - Bystry to on nie jest, ale za to cholernie robotny. A do tego chlop
poczciwy z kosciami, cho¢, jak méwie, nie za bystry. Znamy sie¢ od lat.

Slim spojrzal na niego przenikliwie, a potem zapatrzyl sie w
przestrzen.

- Niewielu chodzi razem za robota - powiedzial w zadumie. - Nie wiem
wlasciwie, czemu. Moze na tym przekletym swiecie ludzie boja sie siebie.

- O wiele lepiej szukaé roboty z kims, kogo sie zna - rzekl George.

Do baraku wszedl potezny, brzuchaty mezczyzna. Dopiero co umyta
glowa ociekala mu jeszcze woda.

- Cze$é, Slim - powiedzial. Zobaczywszy George'a i Lenniego,
przystanal i wlepil w nich oczy.

- Ci dwaj wlasdnie przyszli - rzeki Slim, jakby dokonywal prezentacji.

- Milo was poznac¢ - powiedzial olbrzym. - Nazywam sie Carlson.

- Ja jestem George Milton, a to Lennie Small.

- Milo mi - powtérzyl Carlson. - Small? Wcale nie wyglada na malego -
zasmial sie cicho z wlasnego zartu. - Nie wyglada. Shuchaj, Slim, co z twoja
suka? Nie widzialem jej dzis rano pod wozem.

- Oszczenila sie w nocy - odparl Slim. - Bylo ich dziewieé. Cztery od
razu utopilem. Nie wykarmilaby tylu.

- To zostalo ci piec?

- Pie¢. Zostawilem najwieksze.

- I jak mys$lisz, co z nich wyros$nie?



- Nie wiem. Pewnie jakie$§ owczarki. Takie sie kolo niej krecily, kiedy
miala cieczke.

- No to masz pieé¢ szczeniakéw, co? - ciaggngl Carlson. - Zatrzymasz
wszystkie?

- Nie wiem. Na razie trzymam, zeby Lulu mogla je karmic¢.

- Shuchaj, Slim - rzekl powoli, z namyslem Carlson. - Pomyslalem
sobie, ze ten pies Candy'ego jest juz taki cholernie zgrzybialy, ze ledwie
powldczy nogami. I Smierdzi jak zaraza. Ile razy tu wejdzie, w baraku
cuchnie przez pare dni. Moze by tak naméwié¢ Candy'ego, zeby go zastrzelil, i
daé¢ mu na wychowanie szczeniaka? To psisko czué¢ na mile. Nie ma zebow,
jest prawie Slepy, nie moze zreé¢. Candy poi go mlekiem, bo pies nic innego
nie przelknie.

George w napieciu wpatrywal sie w Slima. Przed barakiem rozleglo sie
dzwonienie w metalowy trojkat. Najpierw wolne, potem coraz szybsze
uderzenia zlaly sie w jeden plynny, przenikliwy dzwiek, ktory urwal sie tak
samo raptownie, jak sie zaczal.

- Daja obiad - powiedzial Carlson. Na zewnatrz slycha¢ bylo ozywione
glosy przechodzacych mezczyzn.

Slim podni6sl sie bez pospiechu, z godnoscia.

- Chodzcie, chlopcy, poki jest jeszcze cos$ do zjedzenia. Za pare minut
nic nie zostanie.

Carlson usunal sie, zeby przepusci¢ Slima przodem, i obaj wyszli z
baraku.

Lennie spojrzal podniecony na George'a. Ten zebral karty ze stolu na
jeden stos.

- Wiem - powiedzial. - Slyszalem, Lennie. Zapytam go.

- Zeby byl w biale i brazowe laty! - krzyknal Lennie rozgoraczkowany.

- Chodz, idziemy na obiad. Nie wiem, czy ma takiego w biale i bragzowe
laty.

Lennie nie ruszal sie z pryczy.

- Zapytaj go zaraz, George, zeby nie zabil ich wszystkich.

- Okej, wstanze wreszcie z tego wyrka.



Lennie zwlokl sie z pryczy i ruszyli obaj ku drzwiom. W progu zderzyli
sie z Curleyem.

- Nie bylo tu takiej jednej? - wyrzucil z siebie z wsciekloscia.

- Byla, jakie$ p6l godziny temu - odparl chlodno George.

- Co ona tu, do cholery, robila?

George stal bez ruchu, spogladajac na rozws$cieczonego czlowieczka.

- Mowila, ze szuka ciebie - rzekl drwiaco.

Curley spojrzal na niego, jakby widzial go po raz pierwszy. Zmierzyl go
palajacym wzrokiem od stép do glowy: oszacowal wzrost, zasieg ramion,
zgrabna sylwetke.

- No wiec, dokad poszla? - warknal w koncu.

- Nie wiem - rzekl George. - Nie patrzylem za nia.

Curley spojrzal na niego spode lba, odwrécil sie na piecie i wybiegl z
baraku.

- Wiesz, Lennie - powiedzial George - boje sie, ze ja sam bede mial
klopoty z tym skurwysynem. Nie moge patrze¢ na te¢ wredng morde. No,
chodzmy, bo nam wszystko zezra.

Wyszli na podworze. Slonce oswietlalo waski skrawek ziemi pod
oknem. Z daleka dochodzil brzek misek.

Po chwili do baraku wkustykal sedziwy pies. Potoczyl dokola
lagodnym, gasngcym spojrzeniem na pol slepych oczu. Poweszyl troche i
polozyl sie, ukladajac leb miedzy lapami. Do baraku zajrzal zné6w Curley i
omiodtl spojrzeniem izbe. Pies unidsl glowe, a gdy Curley wybiegl, z

powrotem zlozyl ja na podlodze.



Cho¢ przez okna saczylo sie jeszcze Swiatlo zmierzchajacego dnia, w
baraku panowal juz pélmrok. Przez otwarte drzwi dobiegaly na przemian
ghuche i metaliczne odglosy gry w podkowy i towarzyszace zawodom okrzyki
uznania lub drwiny.

Slim i George weszli razem do ciemnego baraku. Slim siegnal do
wiszacej nad stolem, oslonietej puszka od konserw zarowki i zapalil ja. Blat
zajas$nial w padajacym z gory snopie Swiatla, ale reszta baraku nadal tonela
w polmroku. Slim usiadl na skrzynce, George naprzeciw niego.

- Nie ma o czym mowi¢ - rzekl Slim. - I tak musialbym wiekszos$¢
utopi¢. Nie masz za co dziekowac.

- Dla ciebie moze to nic takiego, ale dla niego to cholernie wazne. Jak
Boga kocham, nie wiem, jak go teraz zmusimy, zeby spal tu, w baraku. Na
pewno bedzie chcial spa¢ z nimi w stodole. A jak zechce wlezé do skrzynki ze
szczeniakami, to go nikt nie powstrzyma.

- Nie ma o czym moéwi¢ - powtdrzyl Slim. - Miale§ co do niego racje.
Bystry to on nie jest, ale takiego robotnika jeszcze nie widzialem. O malo nie
wykonczyl faceta, ktory robil z nim w parze. Nikt nie moze za mm nadazy¢.
Slowo daje, w zyciu nie widzialem takiego silacza.

- Lenniemu wystarczy powiedzie¢, co ma zrobi¢, a zrobi, byleby nie
musial przy tym za duzo gléwkowaé. Sam nie wymysli sobie zadnej roboty,
ale jak mu kazag, to zrobi wszystko.

Na podwoérzu podkowa uderzyla o zelazny kolek; rozlegl sie¢ chorek
radosnych okrzykéw.

Slim cofnal si¢ o krok, tak ze jego twarz znalazla sie w cieniu.

- To dziwne, jak wy dwaj trzymacie sie razem.

- W jego glosie wyczuwalo si¢ ton zachety do zwierzen.

- A co w tym dziwnego? - zjezyl sie George.

- Sam nie wiem. Robotnicy sezonowi rzadko kiedy chodza razem za



praca. Ja jeszcze takich nie spotkalem. Wiesz, jak to jest z tymi, co sie
najmuja. Przychodza, dostaja prycze, popracuja miesigc i ida sobie. I nie
wyglada na to, zeby przejmowali sie innymi. Troche to dziwne, ze taki
czubek jak on i taki obrotny facet jak ty chodza razem za robota.

- On nie jest czubek - odparl George. - Jest durny, ale nie wariat. A ja,
jakbym naprawde byl taki obrotny, to nie tachalbym workow z jeczmieniem
za wikt i pie¢ dych miesiecznie. Mialbym wlasny kawalek ziemi i sam bym z
niej zbieral, zamiast tyra¢ na cudzym. - George zamilkl. Mial ochote
pogadac, ale Slim ani go do tego nie zachecal, ani nie probowal zniechecic.
Siedzial po prostu cicho, skupiony i uwazny.

- Nie ma w tym nic dziwnego, zZe trzymamy si¢ razem - rzekl wreszcie
George. - Obaj urodziliSmy sie w Auburn. Znalem jego ciotke Klare.
Wychowywala go od malego. Po jej Smierci Lennie zaczal chodzi¢ ze mna za
robota. I tak jako$ sie czlowiek przyzwyczail.

- Aha - mruknal Slim.

George spojrzal na niego i zobaczyl wpatrzone w siebie powazne,
uduchowione oczy.

- Dziwne - powiedzial. - Kiedy$ mialem z nim niezla zabawe. Robilem
mu rozne psikusy, bo to taki glupek, ze jak sie go zostawi samego, to gubi si¢
na amen. Byl nawet za ghlupi, zeby sie polapaé, ze robi mu sie kawal. Oj,
mialem ja z nim ucieche. Przy nim wydawalem sie sam sobie cholernym
spryciarzem. Bo on zrobi wszystko, co mu kaze. Jakbym mu kazal skoczy¢ w
przepasé, toby skoczyl. Ale potem przestalo mnie to bawié¢. Nigdy sie na
mnie nie wkurzyl. Czasami tluklem go, ile wlezie, a on, co moéglby mi
polamaé¢ wszystkie gnaty, nie podniosl na mnie nawet palca. - Zwierzenia
George'a przybraly stopniowo ton spowiedzi. - Powiem ci, dlaczego
przestalem go nabieraé. StaliSmy kiedy$ z paroma facetami nad brzegiem
Sacramento. Chcialem sie przed nimi popisa¢ i mowie do Lenniego:
“Skacz!". No i on skoczyl, a nie umie w ogéle plywaé. Niewiele brakowalo, a
bylby sie utopil. I jeszcze byl mi cholernie wdzieczny, ze go ratowalem. W
ogoéle nie pamietal, ze to ja mu kazalem skoczy¢. Od tego czasu przestalem

mu robi¢ kawaly.



- To dobre chlopisko - rzekl Slim. - A do tego nie potrzeba rozumu.
Czasem mi sie wydaje, Ze jest na odwrot: taki spryciarz rzadko bywa
porzadnym czlowiekiem.

George zebral rozsypane karty i znow zaczal uklada¢ pasjansa. Z
podwoérza dobiegal stlumiony loskot podkow o ziemie¢. Kwadratowe okna
wciaz rozjas$nialo Swiatlo wezesnego zmierzchu.

- Nie mam rodziny - powiedzial George. - Widzialem takich, co chodzili
sami od rancza do rancza. Kiepsko im szlo. Niewiele maja w zyciu
przyjemnosci. A po jakims$ czasie robia sie wredni i tylko szukaja okazji do
bgjki.

- To prawda, staja sie wredni - potwierdzil Slim.

- Tak sie zacinaja, ze nawet geby do czlowieka nie otworza.

- Z tym Lenniem to tylko cholerne utrapienie - mowil George - ale jak
sie czlowiek przyzwyczai do chodzenia za robota razem, to potem ciezko
samemu.

- On nie jest wredny - rzekl Slim. - Ani troche, znam sie na tym.

- Jasne, zZe nie jest. Ale wciaz sie pakuje w jakie$ klopoty, bo jest taki
cholernie ghupi. Tak jak wtedy w Weed... - urwal nagle i zastygl w bezruchu z
karta w dloni. Z niepokojem spojrzal przez stél na Slima. - Nie powiesz
nikomu, co?

- A co takiego zrobil w Weed? - zapytal spokojnie Slim.

- A nie powiesz nikomu? Nie, no jasne, ze nie powiesz.

- Co takiego zrobil w Weed? - powtorzyl Slim.

- No wiec zobaczyl taka jedna dziewczyne w czerwonej sukience. A ten
ghupi sukinsyn jest juz taki, ze musi dotkna¢ wszystkiego, co mu sie podoba.
Chce to po prostu pomacaé. Wiec wyciaga reke, zeby pomacac te czerwona
sukienke, a dziewczyna jak nie zacznie wrzeszczeé, wiec on juz zghupial do
reszty, trzyma ja, nie puszcza, bo nic innego nie przychodzi mu do glowy. A
ta dziewucha piszczy i piszczy. Ja akurat bylem niedaleko i uslyszalem ten
wrzask, wiec biegne, a tymczasem Lennie zdazyl sie tak wystraszy¢, ze juz
nie moze wymysli¢é nic lepszego, jak trzymac ja z calej sily. Puscil dopiero,

jak walnalem go w leb sztacheta. Byl tak przerazony, ze za nic nie mogl



puscic¢ tej sukienki. A wiesz, jaka ma cholerna krzepe.

Slim patrzyl w przestrzen bez mrugniecia okiem. Powoli skinal glowa.

- No i co dalej?

George pieczolowicie ukladal karty.

- Dziewczyna poleciala na policje i melduje, ze ja zgwalcil. A chlopaki z
Weed zrobili oblawe, zeby zlinczowaé Lenniego. PrzesiedzieliSmy reszte
dnia w rowie. Tylko glowy nam z niego sterczaly. No i tego samego wieczoru
daliSmy stamtad noge.

Slim siedzial przez chwile w milczeniu.

- Ale nic nie zrobil tej dziewczynie, co? - zapytal w koncu.

- Nie, do cholery. Tylko napedzil jej stracha. Ja tez bym sie wystraszyl,
jakby mnie tak chwycil. Ale nie zrobil jej krzywdy. Chcial tylko dotknac¢ tej
czerwonej sukienki, tak samo jak chce ciagle glaskac te szczeniaki.

- On nie jest wrednym facetem - powtorzyl Slim. - Ja wyczuje takiego
na mile.

- Jasne, zZe nie jest. I zrobi, cholera, wszystko, co tylko mu...

W drzwiach ukazal sie Lennie. Mial ma sobie swoja niebieska
drelichowa bluze, narzucona na ramiona. Lekko zgarbiony ruszyl w glab
baraku.

- No, co tam, Lennie? Jak tam szczeniak?

- Jest w biale i brazowe laty, dokladnie taki, jak chcialem - wyrzucil z
siebie Lennie jednym tchem. Podszedl do swojej pryczy i natychmiast sie
polozyl, twarza do Sciany, podciagajac kolana.

George odlozyl stanowczym ruchem karty.

- Lennie - powiedzial ostro.

- Co? Czego chcesz, George?

- Mowilem ci, Zebys tu nie przynosil tego szczeniaka.

- Jakiego szczeniaka, George? Nie mam zadnego szczeniaka.

George podszedl szybko do niego, schwycil go za ramie i odwrdcil.
Potem siegnal w okolice podbrzusza Lenniego i wyciagnal stamtad ukryte
malenkie szczenie.

Lennie usiadl na pryczy.



- Oddaj mi go, George.

- Pojdziesz zaraz i odniesiesz tego szczeniaka do legowiska. On ma by¢
przy matce. Chcesz go zabi¢? Ledwie sie urodzil wezoraj wieczorem, a ty go
zabierasz od matki. Zaniesiesz go z powrotem albo powiem Slimowi, zeby ci
go nie dawal.

Lennie wyciagnal blagalnie rece.

- Daj mi go, George. Zaniose go z powrotem. Nie chcialem mu zrobié¢
krzywdy, George, jak Boga kocham, ze nie chcialem. Ja tylko chcialem go
troszke poglaskac.

George oddal mu szczeniaka.

- Dobra. Odnies$ go szybko i wiecej stamtad nie zabieraj. Zabijesz go,
zanim sie obejrzysz.

Lennie poslusznie wymknal sie z baraku.

Slim siedzial nieruchomo. Spokojnie odprowadzil Lenniego
wzrokiem, az ten znikl za drzwiami.

- Chryste - powiedzial. - Przeciez on jest calkiem jak dzieciak.

- Calkiem jak dzieciak - potwierdzil George. - I nie moglby wyrzadzié
wiecej szkody, tyle ze ma taka krzepe. Dam glowe, Ze nie przyjdzie tu dzi$
spac.

Bedzie spal w stodole, przy skrzyni ze szczeniakami. A niech tam. W
stodole nic nie zbroi.

Na dworze bylo juz prawie calkiem ciemno. Wszedl stary Candy,
sprzatacz, i skierowal sie w strone swej pryczy. Za nim czlapalo z wysilkiem
jego stare psisko.

- Siemasz, Slim, cze$é¢, George. - Co to, nie graliscie dzis w podkowy?

- Nie lubie tak gra¢ co wieczor - rzekl Slim.

- Ma moze ktorys kapke whisky? - ciagnal Candy. - Bola mnie bebechy.

- Ja nie mam - odparl Slim. - Jakbym mial, tobym wypil sam, cho¢
mnie bebechy nie bola.

- A mnie bola jak diabli - powiedzial Candy. - To po tej cholernej
brukwi. Wiedzialem, ze mi zaszkodzi, nim jeszcze ja zjadlem.

Z mroku panujacego na zewnatrz wynurzyl sie zwalisty Carlson.



Przeszedl na drugi koniec baraku i zapalil druga, oslonieta puszka zarowke.

- Ciemno tu jak w piekle - powiedzial. - Chryste, jak ten czarnuch rzuca
podkowa!

- Dobry jest - przyznal Slim.

- Jest cholernie dobry - rzekl Carlson. - Nie daje nikomu szansy... -
urwal i pociagnal nosem. Potem, wciaz weszac, spojrzal na psa. - Boze, jak
ten kundel cuchnie! Wygon go stad, Candy! Nic tak nie S§mierdzi jak stary
pies. Musisz go wygoni¢ na dwor.

Candy przesunal sie na brzeg pryczy. Wyciagnal reke, poglaskal psa i
rzekl przepraszajaco:

- Jestem juz z nim tak dlugo, ze w ogole nie czuje, zeby Smierdzial.

- A ja nie moge wytrzymac - powiedzial Carlson.

- Smrod wisi w powietrzu, nawet jak juz tego kundla tu nie ma. -
Podszedl ociezalym krokiem do psa i spojrzal na niego z gory. - Nie ma
zebow. Pokrecil go calego reumatyzm. Nie masz z niego zadnego pozytku,
Candy. I on z siebie samego tez nie. Czemu go nie zastrzelisz, Candy?

Stary poruszyl sie niespokojnie na pryczy.

- Mam go juz, cholera, tak dlugo. Od szczeniaka. Paslem z nim owce -
oznajmil z duma. - Nie pozna¢ tego po nim teraz, ale to byl najlepszy
owczarek, jakiego w zyciu widzialem.

- Jeden gos¢ z Weed mial airedale'a, ktory umial pilnowaé¢ owiec.
Nauczyl sie tego od innych pséw - wlaczyl sie do rozmowy George.

Carlson nie dal sie zagadac.

- Sluchaj, Candy. To stare psisko tylko sie¢ meczy. Jakbys go tak
wyprowadezil i strzelil mu z tylu w leb - wyciagnal reke i pokazal - o, tu, toby
nawet nie wiedzial, co go walnelo.

Candy spojrzal na niego zalosnym wzrokiem.

- Nie - powiedzial cicho. - Nie. Nie méglbym tego zrobi¢. Mam go juz
tak dlugo.

- On juz nie ma nic z zycia - nalegal Carlson.

- I cuchnie jak diabli. Co$ ci powiem. Zastrzele go za ciebie. Zeby nie

bylo, ze to ty zrobiles.



Candy spuscil nogi z pryczy. Pocieral nerwowo siwy zarost na
policzkach.

- Przywigzalem sie do niego - powiedzial cicho.

- Mam go od szczeniaka.

- No tak, ale to, ze pozwalasz mu zy¢, wcale nie jest dla niego dobre -
rzekl Carlson. - Sluchaj, suka Slima wlasnie sie oszczenila. Slim na pewno
da ci jednego szczeniaka na wychowanie, no nie, Slim?

Slim przypatrywal sie uwaznie psu swymi spokojnymi oczami.

- Jasne - powiedzial. - Mozesz sobie jednego wzia¢, jak chcesz. - Mowil
tak, jakby slowa przychodzily mu z trudem. - Carl ma racje, Candy. Ten pies
sie tylko meczy. Sam chcialbym, zeby mnie ktos zastrzelil, jak bede stary i
niedolezny.

Candy spojrzal na niego bezradnie; slowa Slima mialy wage wyroku.

- Moze go to zabole¢ - probowal jeszcze. - Ja moge sie nim dalej
opiekowaé.

- Zastrzele go tak, ze nic nie poczuje - powiedzial Carlson. - Przyloze
lufe o, tu - pokazal czubkiem buta. - Dokladnie z tylu. Nawet nie drgnie.

Candy rozgladal sie po twarzach obecnych, jakby szukal u nich
pomocy. Na zewnatrz bylo juz calkiem ciemno. Do baraku wszedl mlody
robotnik. Mial przygarbione plecy i stapal ciezko, jakby dzwigal na barkach
niewidzialny worek zboza. Zblizyl sie do swojej pryczy i polozyl kapelusz na
polce. Wzial z niej tandetny, kolorowy magazyn i podszedl z nim do Swiatla.

- Pokazywalem ci to, Slim? - zapytal.

- Co takiego?

Mlody czlowiek odwrdcil czasopismo, polozyl je na stole i wskazal
palcem.

- O, tu, przeczytaj to.

Slim pochylil sie nad magazynem.

- No czytaj - zachecil go chlopak. - Na glos.

- “Szanowny Panie Redaktorze - zaczal wolno Slim. - Czytam Wasz
magazyn od szeSciu lat i uwazam, ze jest najlepszy ze wszystkich. Lubie

opowiadania Petera Randa. Uwazam, ze sa bombowe. Dawajcie wiecej



takich kawalkéw jak Czarny jezdziec. Nie pisze za czesto, ale pomyslalem
sobie, ze dobrze by napisa¢, ze Wasz magazyn naprawde wart jest tej dychy,
ktora place".

- Czemu kazale$ mi to czyta¢? - Slim spojrzal pytajaco na chlopaka.

- Jedz dalej. Przeczytaj nazwisko pod spodem.

- “Zycze powodzenia. William Tenner". - Slim spojrzal zné6w na Whita.
- To dlatego chciales, zebym to przeczytal?

Whit zlozyl z namaszczeniem czasopismo.

- Nie pamiectasz Billa Tennera? Tego, co tu pracowal jakies trzy
miesiace temu?

Slim zastanowil sie.

- Taki maly facet? - zapytal. - Prowadzil kultywator?

- O to, to! - zawolal Whit. - Wlasnie ten.

- I myslisz, Ze to on napisal ten list?

- Ja to wiem. SiedzieliSmy kiedy$ z Billem w baraku i Bill wladnie
dostal te gazete. Zaczal ja przegladac¢ i powiada: “Napisalem do nich list.
Ciekawe, czy go wydrukowali". Ale jego listu nie bylo i Bill powiedzial, ze
moze wydrukuja go pdézniej. No i wydrukowali. Jest.

- Chyba masz racje - rzekl Slim. - Stoi tu czarno na bialym.

George wyciagnal reke.

- Moge rzuci¢ okiem?

Whit odszukal wlasciwa strone, ale nie wypuscil pisma z rak. Wskazal
list palcem. Potem podszedl do swojej polki i ostroznie odlozyl tam
magazyn.

- Ciekawe, czy Bill to czytal? - rzekl. - PracowaliSmy z Billem na
zagonie grochu. JezdziliSmy obaj na kultywatorach. Cholernie fajny chlop
byl z tego Billa.

Carlson nie dal sie wciagna¢ do rozmowy. Weiaz przypatrywal sie
staremu psu. Candy obserwowal go, zaniepokojony.

- Jak chcesz - powiedzial wreszcie Carlson - to zaraz skroce meki tego
starucha i skoncze z nim. Co on ma z zycia? Nie moze zrec¢, nie widzi, nie

moze nawet lazi¢, jak nalezy, bo go wszystko boli.



- Nie masz strzelby - powiedzial Candy z nadzieja.

- Diabla tam, nie mam. Mam lugera. Nic nie poczuje.

- Moze jutro - powiedzial Candy. - Poczekajmy z tym do jutra.

- A co za réznica? - rzekl Carlson. Podszedl do swojej pryczy, wyciagnal
spod niej swoj tobolek i wyjal z niego pistolet. - Zalatwmy to raz na zawsze -
powiedzial. - Nie mozemy spa¢ z takim S$Smierdzacym psem. - Wetknal
pistolet do kieszeni spodni.

Candy utkwil wzrok w Slimie, jakby w nadziei, ze ten uchyli wyrok. Ale
Slim milczal. W koncu Candy powiedzial cicho, zrezygnowanym tonem:

- Dobra, wez go.

Nawet nie spojrzal na psa. Lezal na wznak na pryczy, z rekami
skrzyzowanymi pod glowa, i wpatrywal sie w sufit.

Carlson wyciagnal z kieszeni krotki rzemien. Pochylil sie i zawiagzal go
psu na szyi. Wszyscy z wyjatkiem Candy'ego obserwowali go pilnie.

- Chodz, piesku - powiedzial lagodnie, po czym, zwracajac sie do
Candy'ego, dodal tonem usprawiedliwienia: - Nawet nie poczuje.

Candy nie poruszyl sie ani nie odpowiedzial. Carlson pociagnal za
rzemien.

- No chodz, piesku.

Stary pies stanal powoli i sztywno na nogi i potulnie poddal sie lekko
naprezonej smyczy.

- Carlson - odezwal sie Slim.

- Tak?

- Wiesz, co masz zrobic.

- Znaczy sie, co, Slim?

- Wez lopate - powiedzial kréotko Slim.

- Ach, jasne. Rozumiem. - Carlson wyprowadzil psa w ciemnos¢.

George poszedl za nimi do drzwi, zamknal je i cicho zasunal skobel.
Candy lezal skamienialy na l6zku, ze wzrokiem wlepionym w sufit.

- Jeden z moich dyszlowych muléw ma pekniete kopyto - powiedzial
glo$no Slim. - Trzeba bedzie posmarowac je dziegciem. - Jego glos zdawal

sie zamieraé.



Na zewnatrz bylo cicho. Coraz cichszy byl tez odglos krokéw Carlsona.
Ta cisza wsaczyla sie do baraku i przedluzala sie w nieskonczonosé.

- Dam glowe, Ze Lennie jest w stodole ze swoim szczeniakiem - zasmial
sie nagle George. - Teraz, kiedy ma tego szczeniaka, w ogodle nie zechce tu
przychodzié.

- Candy, jak chcesz, mozesz sobie tez wybrac jednego - rzekl Slim.

Candy nie odpowiadal. Znéw zapadla cisza. Wynurzyla sie z ciemnosci
i wtargnela do wnetrza baraku.

- Zagra ktos w karty? - zapytal George.

- Moge zagraé¢ partyjke - zgodzil sie¢ Whit.

Usiedli naprzeciw siebie przy stole, w kregu Swiatla, ale George nie
kwapil sie do tasowania kart. Nerwowo przeciagal kciukiem po brzegu talii,
ale cichy terkot kart przyciagal uwage obecnych, wiec przestal. I znow cisza
zalegla w baraku. Min¢la minuta, potem druga. Candy lezal, wpatrujac sie w
sufit. Slim przygladal mu sie przez chwile, potem opuscil wzrok i zaczal
patrze¢ na swoje dlonie, wreszcie polozyl jedna na druga i schowal je pod
stol. Spod podlogi dobiegl nagle cichy chrobot. Wszyscy spojrzeli z ulga w
tamta strone. Tylko Candy wciaz patrzyl w sufit.

- Wyglada na to, ze pod podloga jest szczur - rzekl George. - Trzeba
bedzie zastawi¢ pulapke.

- Co on tak marudzi, do cholery! - wybuchnal nagle Whit. - Moze bys
tak wreszcie rozdal te karty, co? Bo jak bedziesz je tak trzymal, to sobie dzi$
nie pogramy.

George zebral karty i zaczal sie przyglada¢ ich koszulkom.

Znoéw zapanowala cisza.

Gdzies daleko rozlegl sie¢ wystrzal. Spojrzeli na Candy'ego. Wszystkie
glowy zwrécily sie w jego strone.

Stary jeszcze przez chwile patrzyl w sufit. Potem odwrécil sie powoli
do $ciany i zastygl w tej pozycji.

George potasowal halasliwie karty i rozdal je. Whit wyciagnal
tabliczke do zapisywania wynikéw i zaznaczyl poczatek partii.

- Wyglada na to, ze przyszliscie tu naprawde do roboty - powiedzial.



- Nie rozumiem.

Whit rozeSmial sie.

- No bo przyszliScie w piatek. Macie dwa dni pracy do niedzieli.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

Whit rozeSmial sie znowu.

- Zrozumiesz, jak troche pochodzisz po tych wielkich ranczach. Tacy,
ktorzy chcea sie tylko rozejrzeé, przychodza w sobote po poludniu. Zjadaja w
sobote kolacje i trzy posilki w niedziele i moga odej$¢ w poniedzialek po
$niadaniu, nie kiwajac nawet palcem. A wy, tak czy inaczej, musicie
przepracowa¢ pohtora dnia.

George spojrzal mu prosto w oczy.

- Mamy zamiar zabawi¢ tu troche dluzej. Ja i Lennie chcemy zarobi¢
troche forsy.

Drzwi otworzyly sie bezszelestnie i ukazala sie w nich glowa
stajennego, chuda glowa Murzyna o pobruzdzonej, napietnowanej
cierpieniem twarzy i pelnym lagodnej rezygnacji spojrzeniu.

- Panie Slim!

Slim odwracil oczy od starego.

- Co tam? Ach, to ty, Crooks. Co sie stalo?

- Kazal pan zagrza¢ dziegciu na kopyto mula. Jest gotowy.

- Ach tak, jasne, Crooks. Zaraz tam przyjde i posmaruje mu to kopyto.

- Jak pan chce, to ja to zrobie, panie Slim.

- Nie, zajme sie tym sam. - Slim wstal od stolu.

- Panie Slim - powiedzial Crooks.

- Co tam znowu?

- Ten nowy, taki wielki, kreci si¢ w stodole kolo panskich szczeniakow.

- Nie zrobi im krzywdy. Dalem mu jednego psiaka.

- Pomyslalem sobie - ciagnal Crooks - ze lepiej panu powiedzieé¢. On
wyjmuje szczeniaki ze skrzynki i je mietosi. To im nie wyjdzie na zdrowie.

- Nic im nie bedzie - rzekl Slim. - Pojde tam zaraz z toba.

George spojrzal znad kart.

- Jedli ten pieprzniety sukinsyn co$ tam z nimi wyprawia, wykop go



stamtad, Slim.

Slim wyszedl za stajennym z baraku.

George rozdal karty. Whit zebral ze stolu swoje i sprawdzil, co ma.

- Widziales juz te nowa laleczke? - zapytal.

- Jaka laleczke?

- No, te nowa zone Curleya.

- Widzialem.

- No i co, czy to nie kurewka?

- Nie przyjrzalem jej sie az tak dokladnie. Whit rzucil zamaszysScie
karty na stol.

- No to sie przyjrzyj. I miej oczy otwarte, a sporo zobaczysz. Ona nic
nie ukrywa. Jeszcze nigdy nie widzialem takiej jak ona. Bez przerwy strzela
oczami na wszystkie strony. Dam glowe, Ze oglada sie nawet za stajennym.
Nie mam pojecia, o co jej biega.

- Byly jakies$ klopoty, odkad sie tu zjawila? - zapytal George obojetnym
tonem.

Whit najwyrazniej nie interesowal sie swoimi kartami. Odlozyl je na
stol. George zebral je i zaczal niespiesznie ukladaé swojego pasjansa: siedem
kart w rzedzie, sze$¢ na gore, potem jeszcze piec.

- Wiem, o co ci chodzi- rzekl Whit. - Nie, jak na razie nic nie bylo. Tylko
Curley wariuje, ale to wszystko. Gdzie tylko pojawi sie jakis chlop, ona juz
tam jest. Szuka niby Curleya albo udaje, Ze co$ zostawila. Wyglada, jakby nie
mogla wytrzymac¢ bez chlopow. Tak, tak, Curleya nosi jak cholera, ale jak na
razie nic z tego nie wyniklo.

- Ona tu jeszcze co$ wykreci - rzekl George. - I to jakis grubszy numer.
Tylko patrzeé, jak kto$ wyladuje przez nia w pierdlu. Ten Curley si¢ jeszcze
doczeka. Ranczo, na ktéorym jest tylu chlopa, to nie miejsce dla dziewczyny, a
juz na pewno nie takiej jak ona.

- Jak chcesz sie zabawié, to wybierz sie jutro z chlopakami do
miasteczka - rzeki Whit.

- Méwisz? A co tam robicie?

- Normalnie, idziemy do starej Susy. Cholernie fajny interes. Stara



Susy to wesola kobitka - sypie zarcikami jak z rekawa. W zeszlym tygodniu
na ten przyklad, w sobote wieczorem, ledwie weszliSmy na werande, a Susy
wrzeszczy przez ramie: “Zakladajcie kiecki, dziewczynki, przyszedl szeryf z
chlopakami". Ale nigdy sie nie wyraza. Ma pie¢ dziewczynek.

- Ile bierze? - zapytal George.

- Dwa i pél. A kielicha mozesz strzeli¢ za dwadzie$cia centéw. Mozna
sobie tez wygodnie posiedzieé. Jesli facet nie chce panienki, moze sobie po
prostu posiedzieé¢, walna¢ pare glebszych i spedzi¢ milo czas, a Susy nie ma
nic naprzeciwko. Nikogo nie pogania ani nie wykopuje goSci za drzwi, jak
nie maja ochoty na numerek.

- Mozna by i$¢ i zobaczy¢, jak to wyglada - rzekl George.

- Jasne. Wybierz sie z nami. Jest z nig kupa zabawy - wali dowcip za
dowcipem. Kiedy$s powiada: “Znam takich, co to rzuca stary chodnik na
podloge, postawia lampe z lalka na patefonie i my$la, ze prowadza dom
publiczny". Pije do lokalu Clary. “Ja wiem, czego wam trzeba, chlopcy -
powiada. - Moje dziewczeta sa czyste - powiada - i nie chrzcze whisky woda.
Jesli ktorys z was chcee sobie popatrze¢ na taka frymusna lampe i poparzyé
sobie przy okazji palce, to wiecie, dokad i$¢". I dodaje: “Pelno tu takich, co
chodza na rozstawionych nogach, bo chcieli sobie popatrzeé¢ na frymusna
lampe".

- Ta Clara prowadzi drugi dom, co? - zapytal George.

- Aha - potwierdzil Whit. - Nigdy tam nie chodzimy. Clara bierze trzy
dolce od numerka i trzydziesSci pie¢ centow za kielicha i nie potrafi sobie
pozartowac. A w burdelu Susy jest czysto i mozna tam wygodnie posiedzie¢
w fotelu. No i nie wpuszcza zadnej szumowiny.

- My z Lenniem skladamy pieniadze - oznajmil George. - Moge iS¢ i
walnaé¢ kielicha, ale nie bede tracil dwoch i p6l dolcow.

- Czlowiek musi sie czasem zabawié - powiedzial Whit.

Drzwi otworzyly sie i do baraku wszedl Lennie z Carlsonem. Lennie
powldkl sie od razu do pryczy i usiadl na niej, starajac sie nie zwracaé¢ na
siebie uwagi. Carlson siegnal pod swoja prycze i wyciagnal tobolek. Nie
patrzyl na Candy'ego, ktory wciaz lezal odwrocony do Sciany. Wyjal z



zawinigtka krétki wycior i puszke z oliwa. Polozyl to wszystko na pryczy,
potem wyciagnal pistolet, wyjal magazynek, usunal luske z komory i zaczal
czysci¢ lufe wyciorem. Kiedy szczeknal wyrzutnik, Candy przewrocil sie na
drugi bok na pryczy, spojrzal na pistolet i z powrotem obrocil sie do $ciany.

- Nie bylo tu jeszcze Curleya? - zapytal od niechcenia Carlson.

- Nie - odparl Whit. - Co tego Curleya tak nosi? Carlson przymknal oko
i zajrzal w lufe pistoletu.

- Szuka swojej starej. Widzialem, jak lazi w kélko po obejsciu.

- On szuka wciaz jej, a ona jego - powiedzial drwigco Whit.

Drzwi otworzyly sie raptownie i do baraku wpadl Curley.

- Nie widzial ktérys mojej zony? - zapytal ostro.

- Tu jej nie bylo - odparl Whit.

Curley potoczyl groznym wzrokiem po izbie.

- Gdzie jest, do cholery, Slim?

- Poszedl do stodoly - rzekl George. - Posmarowa¢ mulowi dziegciem
rozszczepione kopyto.

Ramiona Curleya chodzily nerwowo w gore i w dol.

- Dawno poszed}?

- Jakies pie¢, dziesie¢ minut temu.

Curley wypadl z baraku, zatrzaskujac za soba drzwi.

Whit wstal od stolu.

- Chyba pdjde popatrze¢ - powiedzial. - Curley musi by¢ fest
wpieprzony, inaczej nie odwazylby sie podskoczyé Slimowi. A jest szybki w
rekach, cholernie szybki. Walczyl w finale zawodow o Zlote Rekawice. Ma
nawet gazete, gdzie o tym pisali. - Zamilkl na chwile, po czym dodal: - Ale
lepiej, zeby nie podskakiwal Slimowi. Nie wiadomo, na co sta¢ Slima.

- Pewnie mysli, ze Slim kombinuje z jego Zona, co? - zapytal George.

- Na to wyglada - rzekl Whit. - Cho¢ to przeciez jasne, ze tak nie jest.
Przynajmniej tak mi sie¢ wydaje. No, ale warto popatrze¢, co sie bedzie
dzialo, jesli w ogéle do czegos$ dojdzie. Chodzta, chlopaki.

- Ja zostaje - powiedzial George. - Nie chce sie do niczego mieszaé. My

z Lenmem musimy uskladac¢ troche forsy.



Carlson zakonczyl czyszczenie pistoletu, wlozyl go do tobolka i wsunal
zawiniatko pod prycze.

- Pgjde chyba i rozejrze sie za niqg - rzekl.

Stary Candy lezal nieruchomo, a Lennie uwaznie obserwowal George'a
ze Swej pryczy.

Kiedy drzwi zamknely sie za Whitem i Carlsonem, George zwrdcil sie
do Lenniego:

- Co ty tam zné6w kombinujesz?

- Nie zrobilem nic zlego, George. Slim powiedzial, zebym lepiej tak
ciagle nie glaskal tych szczeniakow. Slim mowi, zZe to nie jest dla nich dobre.
No to wrdcilem do baraku. Bylem grzeczny, George.

- To tylko ja moge powiedzie¢ - rzekl George.

- Nie robilem im krzywdy. Wziglem tylko swojego na kolana i troche go
glaskalem.

- Widziales w stodole Slima? - zapytal George.

- Jasne. Powiedzial mi, zebym lepiej juz nie glaskal tego szczeniaka.

- A dziewczyne widziales?

- Znaczy sie zone Curleya?

- No. Byla w szopie?

- Nie. Ja jej tam nie widzialem.

- Nie widziales$, zeby Slim z nig rozmawial?

- Nie. Nie bylo jej w stodole.

- Okej - rzekl George. - Chyba chlopaki nie doczekaja sie zadnej bgjki.
Jakby do czegos doszlo, ty, Lennie, trzymaj si¢ z daleka.

- Ja tam nie chce zadnej bgjki - rzekl Lennie. Wstal z pryczy i usiadl
przy stole naprzeciw George'a. Niemal odruchowo George zgarnal karty i
zaczal uklada¢ pasjansa. Robil to niespiesznie, z glebokim namyslem.

Lennie siegnal po karte z figura, przyjrzal si¢ jej, odwrocil i obejrzal ja
z drugiej strony.

- Z obu stron tak samo - powiedzial. - Dlaczego z obu stron jest to
samo, George?

- Nie wiem - odparl George. - Tak je po prostu robig. Co robil Slim w



stodole, jak go widziales$?

- Slim?

- No, Slim. Widziales go przeciez w stodole i powiedzial ci, zebys
przestal glaska¢ szczeniaka.

- A tak. Mial blaszanke z dziegciem i pedzel. Nie wiem po co.

- Jeste$S pewien, ze ta dziewczyna tam nie weszla, tak jak tu do nas
rano?

- Nie. W ogodle jej tam nie bylo.

- Nie ma to jak porzadny burdel - westchnal George. - Mozna pgjS¢,
urzna¢ sie, wywalié z siebie wszystko naraz, bez szumu. I czlowiek wie, co go
to bedzie kosztowalo. A ta tutaj moze cie jak nic zaprowadzi¢ do pierdla.

Lennie sluchal jego slow z uwaga i zachwytem, poruszajac lekko
wargami, jakby mu wtorowal.

- Pamietasz Andy'ego Cushmana, Lennie? Tego ze szkoly
podstawowej?

- Tego, co to jego stara piekla ciasteczka dla dzieciakow?

- Tego samego. Jak mowa o zarciu, to pamietasz wszystko. - George
przyjrzal si¢ uwaznie kartom. Polozyl asa, a na nim dwojke, trojke i czwérke
karo. - Siedzi teraz w San Quentin i to wladnie przez dziwke.

Lennie bebnil palcami w blat stotu.

- George?

- Czego?

- George, kiedy my sobie kupimy to male gospodarstwo i bedziemy zyli
z tego, co da ziemia, i z krolikow?

- Nie wiem - odparl George. - Musimy uskladaé¢ duzo forsy. Znam takie
jedno miejsce, gdzie mozna tanio kupic¢ ziemie, ale za darmo jej nie daja.

Candy przewrdcil sie powoli na drugi bok. Oczy mial szeroko otwarte.
Przyjrzal sie uwaznie George'owi.

- Opowiedz o tym, George - poprosil Lennie.

- Juz ci opowiadalem, nie dalej jak wczoraj wieczorem.

- Prosze cie, opowiedz jeszcze raz, George.

- No wiec bedzie tego dziesie¢ akrow - zaczal George. - Bedzie tam maly



wiatrak, chalupka i kurnik. Kuchnia, sad, w sadzie wisSnie, jablonie,
brzoskwinie, morele, orzechy, troche porzeczek i agrestu. Bedzie tez zagon
koniczyny i woda do podlewania. I maly chlewik...

- I kroliki, George.

- Na razie nie ma tam miejsca dla krolikow, ale raz-dwa zbuduje pare
klatek i bedziesz mogl tam trzymaé kroéliki i karmic je koniczyna.

- Jasne, ze bede mogl - rzekl Lennie. - Swiete stlowa, George. Bede to
robil.

George przestal uklada¢ karty. Jego glos nabral teraz cieplejszych
tonow.

- Moglibysmy mie¢ kilka prosiat. Moglbym zbudowa¢ wedzarnie, taka
jak mial mgj dziadek, i po ubiciu $wini wedzié boczek i szynki, robié¢ kielbasy
i ré6znosci. A kiedy lososie rusza w gore rzeki, nalapac¢ ich z setke i zasoli¢
albo uwedzié. I mielibySmy co jes¢ na $niadanie. Nie ma nic lepszego od
wedzonego lososia. MoglibySmy robi¢ przetwory z owocéw i pomidory w
wekach, to latwizna. W kazda niedziele zarzynaloby sie¢ kurczaka albo
krolika. Moze mielibySmy tez krowe albo koze i Smietana na mleku bylaby
taka gruba, ze kroiloby sie ja nozem i zbieralo lyzka.

Lennie, podobnie zreszta jak Candy, wpatrywal sie w niego szeroko
rozwartymi oczami.

- I zylibySmy z tego, co daje ziemia - powiedzial cicho.

- Jasne - przytaknal George. - MielibySmy rozmaite warzywa i jarzyny
w ogrodku, a gdyby nam sie zachcialo whisky, sprzedalibySmy troche jajek,
mleka albo czego innego. Zylibyémy sobie tam po prostu. To byloby nasze
miejsce. I koniec z wléczega po calym stanie i zarciem pichconym przez
jakichs Japoncow. Nie, szanowny panie, mielibySmy wlasny kat, naprawde
nasz, i nie spalibySmy w zadnych barakach.

- Powiedz jeszcze o domu, George - rzekl blagalnie Lennie.

- MielibySmy oczywiScie domek, tylko dla siebie. Bylby tam maly,
pekaty piecyk zeliwny, w ktorym zima buzowalby stale ogien. Ziemi nie
byloby tyle, zeby czlowiek musial sie zabija¢. Pracowaloby sie jakie$ szesc,

siedem godzin dziennie. Nie musielibySmy dzwiga¢ workéw z jeczmieniem



przez jedenascie godzin na dobe. Co by czlowiek posial, toby mial dla siebie.
Wiedzielibysmy, jakie zbierzemy plony.

- I kroliki - rzekl Lennie z przejeciem. - Bede ich dogladal. Opowiedz,
jak bede to robil, George.

- Pgjdziesz na zagon koniczyny, napchasz pelny worek i zaniesiesz
krolikom do klatek.

- A one beda skubaé i skubag, jak to kroliki - rzekl Lennie. - Widzialem,
jak to robia.

- Tak gdzie$ co szes¢ tygodni, czy co$ kolo tego, kroéliki beda mialy
male, tak ze starczy ich i na sprzedaz, i do jedzenia. Bedziemy tez mieli pare
golebi, zeby lataly kolo wiatraka tak jak u nas w domu, kiedy bylem maly. -
Utkwil rozmarzone spojrzenie w $cianie nad glowa Lenniego. - I to wszystko
bedzie nasze wlasne i nikt nas stamtad nie wyrzuci. A jakby nam sie kto$ nie
spodobal, moglibySmy powiedzieé: “Zjezdzaj stad, bracie" i musialby sie
wynies$é. A jakby przyszedl jakis przyjaciel, mielibySmy dla niego dodatkowe
16zko i moglibysmy powiedzieé¢: “Moze bys$ tak zostal na noc?" i on moglby u
nas przekimaé. MielibySmy psa setera i pare pregowanych kotow, tylko
musialby$ drani pilnowag¢, zeby sie nie dobraly do malych krélikow. Lennie
dyszal ciezko.

- Niechby sprobowaly dobraé¢ sie do krolikow, a lby im poukrecam.
Zatluke je... zatluke drani kijem.

Umilkl, ale weciaz pomrukiwal groznie, jakby ostrzegal przyszle koty,
zeby sie nie wazyly tyka¢ przyszlych kroélikow.

George siedzial nieruchomo, urzeczony wizja, jaka sam roztoczyl.

Kiedy Candy przemowil znienacka, obaj az podskoczyli, jak gdyby ich
ktos przylapal na goracym uczynku.

- Znacie takie miejsce?

- Przypus¢my, ze znam - powiedzial George, zjezony. - Co ci do tego?

- Nie musisz mi mowié, gdzie to jest. Takie miejsce moze by¢ wszedzie.

- Jasne - rzekl George. - Swieta prawda. Nie znalazlby$ go i przez sto
lat.

- Ile wolaja za cos$ takiego? - dopytywal sie podekscytowany Candy.



George przyjrzal mu sie podejrzliwie.

- Hm, moglbym to kupi¢ za szes¢set dolcow. Staruszkowie, ktorzy maja
to gospodarstwo, dlugo juz nie pozyja, a do tego ona musi iS¢ na operacje.
Shachaj no, o co ci chodzi? To sa nasze sprawy.

- Ja juz nie jestem zdatny do niczego z ta jedna reka. Stracilem ja tu, na
tym ranczu. Dlatego dali mi prace zamiatacza. A za te reke wyplacili mi
dwiescie piecédziesiat dolaré6w. Mialem juz piecédziesiat uskladanych w
banku. To daje razem trzysta, a pod koniec miesiagca dostane jeszcze
piecdziesigt. Co§ wam powiem. - Wychylil sie¢ podniecony z pryczy. -
Przypu$émy, ze wszedlbym z wami do spélki. Z tymi trzema setkami
dolaréw. Nie ma ze mnie wielkiego pozytku, ale méglbym gotowaé, dogladac
kurczat i troche plewi¢ w ogrodku. Co wy na to?

George przymknal oczy.

- Musze to przemysle¢. Zawsze byl taki plan, ze zrobimy to sami...

- Spisze testament - przerwal mu Candy - i zostawie wam moja cze¢s¢ na
wypadek, jakbym wyciagnal kopyta. Nie mam zadnej rodziny ani nikogo. A
wy macie jakas forse? Moze moglibysmy kupic¢ to juz teraz?

George skrzywil sie i splunal na podloge.

- Mamy do spélki dziesie¢ dolcow. Shuichaj - dodal po namysle -
gdybySmy przepracowali z Lenniem miesigc i nic nie wydali, mielibySmy
stowe. To dawaloby razem czterysta piecdziesiat. Jestem pewien, ze to by
wystarczylo na poczatek. Potem ty i Lennie zajelibyScie sie gospodarstwem,
a ja znalazlbym jakas robote i skombinowalbym reszte. A wy moglibyScie
tymczasem sprzedawac jajka i takie tam...

Zapadla cisza. Patrzyli jeden na drugiego, z lekka oszolomieni. To, co
tak naprawde nigdy nie wydawalo im sie realne, teraz mialo sie spelnic.

- Chryste Panie - rzekl George z namaszczeniem. - My naprawde
moglibySmy wystartowaé. - Oczy mu jasnialy. - Naprawde mozemy
wystartowac - powtérzyl cicho.

Candy usiadl na brzegu pryczy i nerwowo drapal kikut.

- Stracilem reke cztery lata temu - powiedzial.

- Tylko patrze¢, jak mnie stad wywala. Jak sie¢ tylko okaze, ze nie daje



rady sprzata¢ barakow, oddadza mnie do przytulku. Moze jakbym wam dal,
chlopaki, swoja forse, pozwolilibyScie mi pogrzebaé¢ troche w ogrodzie,
nawet jesli nie bedzie mi to szlo za dobrze. M6glbym zmywa¢ naczynia, zajaé
sie kurczakami i takimi tam sprawami. Bylbym przynajmniej na swoim i
moglbym pracowaé. Widzieliscie, co zrobili dzisiaj z moim psem - ciagnal
zalosnym tonem. - Powiedzieli, Ze nie ma z niego zadnego pozytku, nawet
dla niego samego. Jakby mnie stad wylali, to wolalbym, zeby mnie kto
zastrzelil. Ale nikt tego nie zrobi. Nie mam dokad iS¢ i nie dostane juz
nigdzie roboty. Do tego czasu, jak bedziecie gotowi, zeby stad odejsc,
dostane jeszcze trzydziesci dolarow.

George wstal od stolu.

- Zrobimy to - powiedzial. - Zagospodarujemy ten kawalek ziemi i
bedziemy sobie tam zyli. - Usiadl z powrotem. Wszyscy trzej zastygli na
chwile bez ruchu; zauroczeni wspaniala wizja, wybiegali mySlami w
przyszlosé, kiedy ich marzenia si¢ ziszcza.

- Dajmy na to, do miasta przyjezdza cyrk albo bedzie jarmark, mecz
czy inne cholerstwo... - rzekl w zadumie George. Stary Candy pokiwal z
aprobata glowa. - Wtedy po prostu sobie pdjdziemy. Nie bedziemy nikogo

"

pyta¢ o zgode. Powiemy tylko: “Idziemy, chlopa i p6jdziemy. Wydoimy
krowe, podsypiemy kurczakom troche ziarna - i jazda.

- I damy troche trawy kroélikom - wtracil Lennie. - Bede zawsze
pamietal, zeby je nakarmi¢. Kiedy to bedzie, George?

- Za miesigc. Rowniutko za miesigc. Wiecie, co zrobie? Napisze do tych
staruszkow, ze bierzemy to gospodarstwo. A Candy poSle sto dolaréw
zadatku.

- Jasne - powiedzial Candy. - A maja tam porzadny piec?

- Pewnie, ze maja. Na wegiel albo na drewno.

- Wezme mojego szczeniaka - planowal Lennie.

- O Jezu, na pewno mu sie tam spodoba. Jak Boga kocham, ze bedzie
zadowolony.

Z zewnatrz dobiegl gwar zblizajacych sie glosow.

- Nic nikomu nie méwcie - rzucil pospiesznie George. - Tylko my trzej i



nikt wiecej. Jeszcze nas wywalg i nie zbierzemy tej forsy. Robimy wszystko
tak, jakbySmy mieli do konca zycia targa¢ wory z jeczmieniem, a potem
pewnego dnia po prostu wezmiemy wyplate i wyniesiemy sie stad.

Lennie i Candy skineli glowami, szczerzac zeby w radosnym u$miechu.

- Nie mow nikomu - powiedzial Lennie do siebie.

- George? - odezwal sie Candy.

- Tak?

- Lepiej by bylo, jakbym sam zastrzelil tego psa. To Zle, ze pozwolilem
zastrzeli¢ swojego psa obcemu.

Drzwi sie otworzyly i do baraku wszedl Slim, a za mm Curley, Carlson i
Whit. Slim mial rece czarne od dziegciu i nachmurzona twarz. Curley szedl
tuz za nim.

- Ja nic nie moéwie, Slim - thumaczyl Curley. - Tylko pytalem.

- No wiec za duzo mnie pytasz - odparl Slim.

- Rzyga¢ mi sie chce od tego. Jak nie umiesz sam upilnowaé swojej
wlasnej cholernej zony, to co ja ci poradze? Odwal sie ode mnie.

- Ja nic nie méwie - powtorzyl Curley. - Pomys$lalem tylko, ze moze ja
widziales.

- Dlaczego, do cholery, nie kazesz jej siedzie¢ w chalupie, gdzie jej
miejsce? - zapytal Carlson.

- Pozwalasz jej sie kreci¢ kolo barakow i ani sie obejrzysz, jak sie cos
stanie, a wtedy juz nic nie poradzisz.

Curley odwrocil sie do niego gwaltownie.

- A tobie nic do tego. Zamknij sie, chyba ze chcesz wyj$¢ przed barak.

- Ty pieprzony $mieciu - Zasmial sie szyderczo Carlson. - Probowales
nastraszy¢ Slima i ci nie wyszlo. Sam sie go przestraszyles. Smierdzacy
tchorz z ciebie. Wisi mi to, Ze jestes najlepszym bokserem w okolicy.
Sprobuj tylko podskoczyé mnie, a rozwale ci twdj pieprzony leb!

Candy przylaczyl sie ochoczo do ataku.

- Rekawiczka pelna wazeliny - powiedzial z obrzydzeniem.

Curley spojrzal nan z nienawiscia, a potem potoczyl wzrokiem po

obecnych i zatrzymal go na Lenniem, ktéry uSmiechal sie jeszcze blogo na



wspomnienie niedawnej rozmowy o ranczu.

Syn gospodarza doskoczyl do niego jak wsciekly terier.

- Z czego sie, do cholery, Smiejesz?

Lennie spojrzal na niego nieprzytomnym wzrokiem.

- Ze co? - zapytal.

Curley doslownie eksplodowal.

- No, jazda, ty wielki skurwysynu! Wstawaj! Zaden wielki skurwysyn
nie bedzie sie ze mnie smial! Ja wam pokaze, kto tu jest tchorzem.

Lennie spojrzal bezradnie na George'a, po czym wstal i zaczal sie
wycofywaé. Curley przyjal postawe bokserska i nagle strzelil go lewym
prostym, a potem trafil w nos prawym. Lennie wydal okrzyk przerazenia.
Krew trysnela mu z nosa.

- George! - zawolal. - Niech on mnie zostawi, George!

Cofal sie w glab baraku, az oparl sie o Sciane; Curley postepowal za
nim, okladajac go pieSciami po twarzy. Rece Lenniego zwisaly bezwladnie;
byl zbyt przerazony, by sie bronic.

George zerwal sie na nogi.

- Dol6z mu, Lennie! - wrzasnal. - Nie daj sie!

Lennie zakryl twarz wielkimi lapskami i rozbeczal sie z przerazenia.

- George, niech on przestanie! - zawodzil.

Curley uderzyl go w zoladek, pozbawiajac tchu. Slim podskoczyl do
Curleya.

- Ty parszywy maly szczurze! - krzyknal. - Ja cie zalatwie!

- Zaczekaj! - powstrzymal go George. Przylozyl do ust zwiniete w
trabke dlonie i ryknal:

- Wal go, Lennie!

Lennie opuscil dlonie, odslaniajagc twarz, i rozejrzal sie, szukajac
wzrokiem George'a; w tej samej sekundzie Curley trafil go w oko. Wielka
twarz splynela krwia.

- Mowig ci, wal go! - zawolal znowu George.

Lennie zablokowal kolejny cios. W nastepnej chwili Curley miotal sie

jak ryba na wedce, a jego zacisnie¢ta pie$¢ znikla w poteznej dloni Lenniego.



George rzucil sie w ich strone.

- Pus$¢ go, Lennie. Pus¢ go, mowie!

Ale Lennie patrzyl tylko ze zgroza na zwisajacego bezwladnie u jego
dloni czlowieczka. Krew zalewala Lenniemu twarz, jedno oko mial rozbite i
przymkniete. George okladal go raz za razem po twarzy, ale Lennie nie
rozluznial uscisku. Curley pobladl jak papier, skurczyl sie, jego opor slabl.
Stal i krzyczal z dlonia uwieziong w poteznym lapsku Lenniego.

- Pus¢ te reke, Lennie, pusé te reke! - wolal w kélko George. - Pomoz
mi, Slim, bo facet straci dlon.

Nagle Lennie rozluznil chwyt i ukucnal skulony pod sciana.

- Ty mi kazales$, George - powiedzial zalosnym tonem.

Curley usiadl na podlodze, przypatrujac sie ze zdziwieniem swojej
zmiazdzonej dloni. Slim i Carlson pochylili sie nad nim. W koncu Slim
wyprostowal sie, spogladajac ze zgroza na Lenniego.

- Trzeba go zawiez¢ do lekarza - powiedzial. - Ma chyba zgruchotane
wszystkie ko$ci.

- Ja nie chcialem! - zawolal Lennie. - Nie chcialem mu zrobié¢ krzywdy.

- Zaprzegaj bryczke, Carlson. Zawieziemy go do Soledad, zeby go
poskladali.

Carlson wybiegl z baraku.

- To nie twoja wina - zwrdcil sie Slim do szlochajacego Lenniego. - Ten
Smie¢ sam sie napraszal. Ale, Jezu Chryste, niewiele brakowalo, a facet
zostalby bez reki!

Odszedl pospiesznie i po chwili wrécil z woda. Przytknal blaszany
kubek do warg Curleya.

- Slim, czy teraz nas stad przegonia? - zapytal George. - My musimy
zarobic¢ troche forsy. Czy stary Curleya nas teraz wywali?

Slim usmiechnal sie chytrze. Ukleknal obok Curleya.

- Jeste$ na tyle przytomny, zeby slucha¢? - zapytal.

Curley skinal glowa.

- No wiec sluchaj - ciagnal Slim. - Wedlug mnie reka wkrecila ci si¢ w

maszyne. Jak nikomu nie powiesz, co sie tu stalo, my tez nic nie powiemy.



Ale sprobuj sie tylko poskarzy¢ i wykurzyé tego faceta z rancza, to
rozpowiemy wszystkim dookola, jak bylo, i zrobisz z siebie poSmiewisko.

- Nie powiem - przyrzekl Curley. Staral sie nie patrzeé na Lenniego.

Na zewnatrz rozlegl sie turkot dwukélki. Slim pomdgl Curleyowi
wstac.

- No chodz, Carlson zawiezie cie do doktora.

- Wyprowadzil Curleya z baraku.

Gdy tylko ucichl skrzyp kél, Slim wrécil. Spojrzal na Lenniego, ktéry
wciaz kulil sie, zalekniony, pod $ciana.

- Pokaz no te swoje lapy - powiedzial.

Lennie wyciagnal rece przed siebie.

- Chryste, nie chcialbym ci si¢ za zadne skarby narazi¢ - pokrecil glowa
Slim.

- Lennie sie po prostu wystraszyl - wiracil George.

- Nie wiedzial, co robi¢. Mowilem ci, ze nie wolno z nim zaczynac.
Chociaz nie, méwilem to chyba Candy'emu.

Candy z powaga skinal glowa.

- Swieta prawda - rzekl. - Nie dalej jak dzi$ rano, jak Curley pierwszy
raz naskoczyl na twojego kumpla, powiedziales: “Niech on lepiej nie
denerwuje Lenniego, dla swojego wlasnego dobra'". Tak wladnie
powiedziales.

- To nie twoja wina - zwrdécil sie George do Lenniego. - Nie musisz sie
juz baé. Zrobiles tylko to, co ci kazalem. Idz teraz lepiej do umywalni i obmyj
twarz. Wygladasz jak potepieniec.

Lennie usmiechnal sie opuchnietymi ustami.

- Nie chcialem klopotéw - powiedzial. Ruszyl w strone drzwi, ale w
progu odwrdcil sie do George'a.

- George?

- Czego chcesz?

- Bede moégl dogladac¢ krolikow?

- Jasne. Nie zrobiles nic zlego.

- Nie chcialem nikomu zrobi¢ krzywdy, George.



- No dobra, idz juz, do cholery, i umyj te gebe.
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Crooks, czarny stajenny, mial swoje legowisko w skladzie z uprzeza,
niewielkiej szopie przylegajacej do stodoly. Po jednej stronie ciasnego
pomieszczenia znajdowalo sie male kwadratowe okno z czterema szybkami,
po drugiej - waskie, zbite z desek drzwi prowadzace do stodoly. Sypial
Crooks w skrzyni napelnionej sloma, ktora przykrywal derkami. Na wbitych
obok okna kolkach wisialy uszkodzone, przeznaczone do naprawy czesci
uprzezy i pasy nowej skory, a pod oknem stal maly warsztat z rymarskimi
narzedziami - zakrzywionymi nozami, szydlami, szpulami dratwy i mala
reczng nitownica. Na kolkach wisialy tez réozne detale uprzezy, rozdarte
chomato z wylazacym wlosiem, zlamany orczyk i obszyty skora lancuch.
Takze i Crooks mial nad prycza swoja polke ze skrzynki po jablkach, a na
niej zestaw buteleczek z lekami - dla siebie i dla koni - puszki ze smarem i
przeciekajaca blaszanke z dziegciem, z ktérej sterczal pedzel. Na podlodze
poniewieraly sie osobiste drobiazgi Crooksa. Mieszkal sam, mogl wiec
wszystko tak zostawiaé, a ze jako stajenny i kaleka byl juz na tym jednym
ranczu dluzej od innych, zgromadzil wiecej rupieci, niz potrafilby unie$¢ na
grzbiecie.

Byl zatem posiadaczem kilku par butéw, pary gumiakéw, wielkiego
budzika i strzelby jednorurki. Mial tez ksiazki - podarty slownik i
rozlatujacy sie egzemplarz kalifornijskiego kodeksu cywilnego z 1905 roku -
a na oddzielnej pdlce nad prycza trzymal sterte zaczytanych czasopism i
kilka innych, zatluszczonych ksigzek. Na wbitym w $§ciane gwozdziu wisialy
duze okulary w zlotych oprawkach.

Izdebka byla zamieciona i czysta, Crooks nalezal bowiem do ludzi
dumnych, wrecz wynioslych. Zachowywal dystans i wymagal tego samego od
innych. Skrzywiony kregoslup sprawial, ze chodzil zgiety w pol. Osadzone
gleboko oczy robily wrazenie, jakby plonely intensywnie. Jego wychudla

twarz poorana byla zmarszczkami, odbijaly od niej jasniejsza kreska wargi -



cienkie, zaciete, jak gdyby naznaczone cierpieniem.

Byl sobotni wieczor. Przez otwarte drzwi prowadzace do stodoly
dochodzily szmery i szelesty, stukot konskich kopyt, chrzest mielonego w
zebach siana, pobrzekiwanie lancuchow przy kantarach. Mala zarowka
rzucala nikle, z6ltawe swiatlo na Sciany izdebki stajennego.

Crooks siedzial na swym poslaniu, z koszulg wyciagnieta z tylu ze
spodni. W jednej rece trzymal buteleczke z jakims plynem, druga nacieral
sobie grzbiet. Raz po raz wylewal pare kropel smarowidla na r6zowa dlon,
siegal pod koszule i nacieral znowu. Napinal mie$snie na plecach i lekko
dygotal.

W otwartych drzwiach pojawil sie bezszelestnie Lennie. Masywna
sylwetka niemal wypehiala ich prostokat. Crooks nie zauwazyl go od razu,
ale kiedy podniésl wzrok, zesztywnial caly i na jego twarzy pojawil sie
grymas niezadowolenia. Wyjal reke spod koszuli.

Lennie uSmiechal sie bezradnie, starajac sie okazaé¢, Zze ma przyjazne
zamiary.

- Nie wolno ci wchodzi¢ do mojej izby. To jest moja izba. Nikt oprocz
mnie nie ma prawa tu wchodzié.

Lennie przelknal sline, a jego usSmiech stal sie jeszcze bardziej
przymilny.

- Ja nic nie robie - humaczyl. - Przyszedlem tylko popatrzeé na mojego
szczeniaka. I zobaczylem u ciebie swiatlo.

- Mam prawo mieé¢ swiatlo. Wynos sie z mojej izby. Mnie nie chca w
waszym baraku, a ja nie chce ciebie w mojej izbie.

- Dlaczego cie nie chca? - zapytal Lennie.

- Bo jestem czarny. Graja w karty, ale ja nie moge gra¢ z nimi, bo
jestem czarny. Mowig, ze Smierdze. A ja ci powiem, Zze dla mnie to wy
wszyscy Smierdzicie.

Lennie zamachal bezradnie swymi wielkimi rekami.

- Wszyscy poszli do miasta - powiedzial. - Slim i George, i wszyscy.
George kazal mi zosta¢ i powiedzial, Zzebym czegos nie zbroil. I zobaczylem u

ciebie swiatlo.



- No dobrze, czego chcesz?

- Niczego. Zobaczylem u ciebie Swiatlo. Pomys$lalem, ze moglbym wejsé
i posiedziec.

Crooks zmierzyl go wzrokiem, siegnal za siebie, zdjal z gwozdzia
okulary i zalozywszy druciane palaki za r6zowe uszy, przyjrzal mu sie
jeszcze raz.

- Nie wiem, co ty wlasciwie robisz w stodole - powiedzial gderliwie. -
Nie jestes woznica. Zwykly parobek nie ma w stodole nic do roboty. Nie
jeste$ woznica. Nie masz nic wspodlnego z konmi.

- Szczeniak - powtorzyl Lennie. - Przyszedlem popatrze¢ na mojego
szczeniaka.

- No to idz i patrz na swojego szczeniaka, a nie pchaj sie tam, gdzie cie
nie chca.

USmiech znikngl z twarzy Lenniego. Postapil krok naprzod, ale
opamicetal sie i cofnal do drzwi.

- Popatrzylem sobie troche na nie. Slim powiedzial, zebym ich za duzo
nie glaskal.

- No bo wyciagales je wciaz z legowiska. Dziwie sie, Ze stara nie
przeniosla ich gdzie indziej.

- Och, ona wcale nie ma nic naprzeciwko. Pozwala mi je glaskac. -
Lennie znow zrobil krok do przodu. Crooks nachmurzyl sie, ale rozbrajajacy
uSmiech Lenniego uspokoil go.

- Wejdz, usiadz na chwile - powiedzial. - Skoro juz nie chcesz wyjs¢ i
zostawi¢ mnie w spokoju, to siadaj. Wszyscy chlopcy poszli do miasta, co? -
zagadnal bardziej przyjaznym tonem.

- Zostal tylko stary Candy. Siedzi w baraku, ostrzy olowek i rachuje.

Crooks poprawil okulary na nosie.

- Rachuje? A c6z moze rachowa¢ Candy?

- Kréliki! - niemal wykrzyknal Lennie.

- Jestes wariat - powiedzial Crooks. - Jeste$ ghlupi jak but. Jakie znowu
kroliki?

- Te, co je bedziemy mieli, i ja ich bede dogladal, cial dla nich trawe i



dawal im wody, i w ogdle.

- Normalny wariat - mruknal Crooks. - Nie dziwie sie temu facetowi, z
ktorym chodzisz za robota, ze kaze ci sie trzymaé¢ z boku.

- Ja nie klamie - powiedzial spokojnie Lennie.

- Bedzie tak, jak mowie. Kupimy male gospodarstwo i bedziemy zyli z
tego, co da ziemia.

Crooks usadowil sie wygodniej na swym legowisku.

- Siadaj - powiedzial. - Usiadz tam, na tej beczulce z gwozdziami.

Lennie przycupnal na niewielkiej beczce.

- MyS$lisz, ze ja klamie - powiedzial. - A ja nie klamie¢. Wszystko to
prawda, kazde moje slowo, mozesz spyta¢ George'a.

Crooks oparl czarny podbrodek w r6zowym zaglebieniu stulonej dloni.

- Chodzisz za robotg z tym George'em, no nie?

- Jasne. Wszedzie chodzimy razem.

- I czasem on cos$ moéwi - ciaggnal Crooks - a ty za cholere nie wiesz, o co
mu chodzi, prawda? - wychylil sie do przodu, przewiercajac Lenniego na
wylot spojrzeniem gleboko osadzonych oczu. - Prawda? - powtorzyl.

- Aha... czasami.

- On gada, a ty nie wiesz, o co mu, cholera, idzie.

- Tak... czasami. Ale nie zawsze.

Crooks wychylil sie jeszcze bardziej do przodu.

- Nie jestem Murzynem z Poludnia - powiedzial.

- Urodzilem sie tutaj, w Kalifornii. M¢j staruszek mial kurza ferme,
jakies dziesie¢ akrow. Przychodzily sie do nas bawi¢ biale dzieci, czasami ja
chodzilem sie bawié¢ z nimi i niektére byly calkiem mile. Mojemu staremu
sie¢ to nie podobalo. Nie wiedzialem wtedy dlaczego. Teraz juz wiem. -
Zawahal sie, a kiedy podjal swdj monolog, jego glos byl lagodniejszy.

- Nie bylo tam w promieniu wielu mil zadnej kolorowej rodziny. I teraz
nie ma zadnego kolorowego na tym ranczu, jest tylko jedna murzynska
rodzina w Soledad. - Roze$§mial si¢. - A zreszta, wszystko, co méwie, to tylko
murzynskie gadanie.

- Kiedy te szczeniaki beda takie duze, ze bedzie mozna je glaskac? -



zapytal Lennie.

Crooks znowu sie rozeSmial.

- Do ciebie mozna moéwi¢ i méwic¢ i czlowiek moze by¢ pewien, ze
niczego nie wygadasz. Beda duze za pare tygodni. Ten George wie, co robi.
Moéwi do ciebie, choé ty i tak nic nie rozumiesz. - Znowu wychylil sie do
przodu, podniecony. - To tylko takie murzynskie gadanie, i to gadanie faceta
z przetraconym grzbietem. Nie ma zadnego znaczenia, rozumiesz? I tak nic
nie zapamietasz. Wciaz to widze dookola: facet méwi do drugiego i nie ma
znaczenia, czy tamten slyszy albo rozumie. Rzecz w tym, czy moéwia, czy
tylko siedza i nie méwia. Poza tym nic sie nie liczy, nic. - Podniecal sie coraz
bardziej, zaczal wali¢ kulakiem w kolano. - George moze ci nagadac glupot i
nie ma to zadnego znaczenia. Liczy si¢ to, ze méwi. Ze jest sie z innym
facetem. I to wszystko.

Zrobil krotka pauze; kiedy znow przemowil, jego glos byl lagodny i
przekonywajacy.

- Przypu$émy, ze George juz tu nie wréci. Przypusémy, ze wezmie nogi
za pas i nie wréci. Co wtedy zrobisz?

Do Lenniego docierala powoli tres¢ tego, co powiedzial Crooks.

- Ze niby jak? - zapytal.

- Moéwie: przypusémy, ze George poszedl dzi§ do miasta i juz nigdy o
nim nie uslyszysz. - Crooks delektowal sie swym malym prywatnym
triumfem. - Tylko przypu$émy - powtorzyl.

- On tego nie zrobi! - zawolal Lennie. - George nie zrobilby czegos
takiego. Jestem z nim juz tak dlugo. On wroéci dzi§ wieczorem. - Nie moégl
sobie jednak poradzi¢ z watpliwosciami, ktore go nagle opadly. - MySlisz, ze
moglby to zrobié¢?

Twarz Crooksa az promieniala, tak bardzo rozkoszowal sie meka
Lenniego.

- Trudno przewidzie¢, co komu przyjdzie do glowy - zauwazyl ze
stoickim spokojem. - Przypusémy, ze zechce wrécié, a nie bedzie mogl.
Przypus$émy, ze go zabija albo zrania i nie bedzie mogl wrécic.

Lennie usilowal zrozumiec jego wywody.



- George nie zrobilby czego$ takiego - powtodrzyl. - George jest
ostrozny. Nic mu si¢ nie stanie. Jemu sie nigdy nie dzieje nic zlego, bo on
jest ostrozny.

- No dobrze, ale przypusémy, po prostu przypus$émy, ze nie wroci. Co
wtedy zrobisz?

Twarz Lenniego az zmarszczyla sie z wysilku, tak bardzo staral sie
ogarnac¢ to wszystko rozumem.

- Nie wiem. Ty, co ty w ogole gadasz?! - zawolal. - To nieprawda.
George'owi nic nie jest!

Crooks znecal sie nad nim dalej.

- Mam ci powiedzie¢, co sie z toba stanie? Zabiora cie do czubkow i
tam cie uwiaza na lancuchu jak psa.

Nagle Lennie skupil wzrok na jednym punkcie i w jego oczach pojawilo
sie zimne szalenstwo. Wstal i ruszyl groznie w strone Crooksa.

- Kto zrobil krzywde George'owi? - zapytal agresywnie.

Crooks uswiadomil sobie grozace mu niebezpieczenstwo. Cofnal sie w
glab swego legowiska.

- To tylko takie przypuszczenie, co by bylo gdyby. George'owi nic sie
nie stalo. Jest caly i zdrowy. Wréci na pewno.

Lennie stal groznie nad nim.

- To po co takie przypuszczenie? Nikomu nie wolno gadaé, ze
George'owi cos sie stalo.

Crooks zdjal okulary i przetarl oczy palcami.

- Siadajze - powiedzial. - George'owi nic nie jest.

Lennie, pomrukujac groznie, wrocil na swoja beczke z gwozdziami.

- Nikomu nie wolno gadac, ze George'owi cos sie stalo - burknal.

- Moze teraz pojmiesz - rzekl lagodnie Crooks. - Ty masz swojego
George'a. Wiesz na pewno, ze wroci. A przypusémy, ze nikogo nie masz.
Przypusémy, Ze nie wolno ci is¢ do baraku i gra¢ w karty, bo jestes czarny.
Jak by ci sie to podobalo? Przypusémy, ze musialby$ tu siedzie¢ i czytaé
ksiazki. Jasne, mozesz gra¢ az do zmroku w podkowy, ale potem musisz

czytaé. Ksigzki sa psa warte. Czlowiek musi mie¢ kogo$ bliskiego. Dostaje



fiola, jak nikogo nie ma.

- Glos mu sie lamal. - Niewazne, kim jest ten drugi, byleby tylko byl.
Mowie ci - zawolal - moéwie ci, czlowiek z tej samotnosci moze sie
rozchorowac.

- George wroci - zapewnial samego siebie przestraszonym glosem
Lennie. - Moze juz wrocil. Pgjde lepiej i zobacze.

- Nie chcialem cie straszy¢ - powiedzial Crooks. - On wroéci. Ja
moéwilem o sobie. Czlowiek siedzi tu sam, noca, czyta albo rozmysla i takie
tam... Czasem co$ sobie pomys$li i nie ma nikogo, kto by mu powiedzial, czy
to tak jest naprawde, czy nie. Nie moze sie zwroci¢ do innego faceta i
zapytac, czy on tez tak mys$li. Niczego nie jest pewien. Nie ma zadnej miary.
Widzialem tu réznosci. Nie bylem pijany. Nie wiem, czy to bylo we $nie.
Gdyby byl kto$ ze mna, moéglby mi powiedzie¢, ze mi sie to przys$nilo, i
wszystko byloby w porzadku. Ale tak, to ja nic nie wiem. - Crooks patrzyl
teraz w okno.

- George nie pojdzie sobie i nie zostawi mnie samego - powiedzial
Lennie zalosnie. - Ja wiem, ze George tego nie zrobi.

- Pamietam - ciagnal Murzyn rozmarzonym glosem - jak bylem malym
chlopcem, jeszcze na fermie mojego starego. Mialem dwéch braci. Zawsze
trzymaliSmy sie razem, zawsze drugi byl pod bokiem. SpaliSmy w tej samej
izbie, nawet w jednym l6zku. MieliSmy grzadke truskawek. MieliSmy zagon
koniczyny. W sloneczne ranki wypuszczalo sie tam kurczaki. Moi bracia
siadali na plocie i pilnowali ich, a wszystkie byly biale.

Jego opowiesc¢ zaczynala stopniowo wciggaé Lenniego. - George mowi,
ze bedziemy mieli zagon koniczyny dla krolikow.

- Dla jakich krolik6w?

- Bedziemy mieli kroliki i porzeczki, i agrest.

- Jestes$ stukniety.

- A wlasnie, ze bedziemy mieli. Zapytaj George'a.

- Jestes stukniety - powtorzyl pogardliwie Crooks.

- Widzialem setki takich, co to chodza od rancza do rancza z tobolkami

na plecach i takimi samymi glupotami we lbach. Setki. Przychodza,



odchodza i tak w koélko, a kazdemu tkwi we lbie ten cholerny kawalek ziemi.
I zaden z nich za cholere go nie bedzie mial. To tak jak z niebem.
Przeczytalem tu mase ksigzek. Nikt nigdy nie trafia do nieba, nikt nie kupuje
swojego kawalka ziemi. To wszystko jest tylko w ich glowach. Wciaz o tym
gadaja, ale wszystko konczy sie na planach. - Przerwal na chwile i spojrzal w
strone otwartych drzwi, bo konie zaczely poruszaé¢ sie niespokojnie, az
zadzwonily lancuchy. Jeden z koni zarzal.

- Kto$ tam chyba lazi - powiedzial Crooks. - Moze to Slim. Slim tu
zaglada w nocy, czasem dwa, trzy razy. To prawdziwy fachman. Dba o swdj
zaprzeg. - Zwlokl sie z trudem z poslania i ruszyl w strone drzwi. - To ty,
Slim? - zawolal. Odpowiedzial mu glos Candy'ego:

- Slim poszed}l do miasta. Nie wiesz, gdzie jest Lennie?

- Ten wielkolud?

- Aha. Nie widziale$ go czasem?

- Jest tu, u mnie - mruknal Crooks. Wracil do legowiska i polozyl sie.

Candy stanal w drzwiach; drapal swéj kikut i mruzac oczy, rozgladal
sie po o$wietlonej izdebce. Nawet nie probowal wejsé dalej.

- Wiesz co, Lennie? Juz z grubsza skarkulowalem z tymi krélikami.

- Mozesz wejs¢, jak cheesz - rzekl rozdraznionym glosem Crooks.

Candy byl najwyrazniej zaklopotany.

- No, nie wiem... Pewnie, Zze moge, jak tak mowisz...

- Wlaz. Skoro kazdy tu wchodzi, to mozesz i ty.

- Crooks daremnie probowal ukryé zadowolenie. Candy wszedl do
izby, ale wciaz czul sie nieswojo.

- Przytulny masz tu kacik - powiedzial do Crooksa. - To chyba fajnie
miec¢ taki pokdj tylko dla siebie.

- Jasne - rzeki Crooks. - I to jeszcze z kupa konskiego gnoju pod
oknem. Jasne, to pelny luksus.

- Méwiles co$ o krolikach - przypomnial Lennie.

Candy oparl sie o sciane obok rozprutego chomata i drapal sie po
kikucie.

- Jestem tu od lat - rzekl - i Crooks jest tu od lat, i jeszcze nigdy u niego



nie bylem.

- Chlopaki nie zagladaja zbyt czesto do izby kolorowego - rzekl Crooks
ponuro. - Nikt tu nie zachodzi oprdécz Slima. Slima i gospodarza.

Candy pospiesznie zmienil temat.

- Slim to najlepszy szef parobkow, jakiego znam.

Lennie pochylil sie w strone starego zamiatacza.

- Kréliki... - powtérzyl z uporem.

Candy uSmiechnal sie.

- Wszystko wyliczylem. Jak sie dobrze do tego zabraé¢, to moglibySmy
jeszcze na tych krélikach troche zarobic.

- Ale ja bede ich dogladal - wszedl mu w slowo Lennie. - George tak
powiedzial. Obiecal mi to.

- Oszukujecie sie tylko, chlopaki - przerwal im brutalnie Crooks. - W
koélko o tym gadacie i gadacie, ale nigdy nie bedziecie mieli tego kawalka
ziemi. Bedziesz tu zamiatal, Candy, az cie¢ wyniosa w skrzyni. Zbyt wielu juz
takich, cholera, widzialem. A ten tutaj Lennie rzuci te robote¢ i za dwa, trzy
tygodnie znéw bedzie w drodze. Wszystkim tylko ta ziemia w glowie.

Candy ze zloscia potarl zaros$niety policzek.

- A ja ci, cholera, mowie, ze to zrobimy. George powiedzial, Ze sie uda.
Juz mamy forse.

- Tak? - rzekl Crooks. - A gdzie to jest teraz George? W mieScie, w
burdelu. Tam plyna wasze pieniadze. Chryste, ile ja to juz razy widzialem!
Widzialem cale thumy facetéw z kawalkiem ziemi w glowie. Nigdy niczego sie
nie dorobili.

- To jasne, ze kazdy chce mie¢ kawalek ziemi, choéby tyci! - zawolal
Candy. - Byleby mieé co$ wlasnego. Zeby mogli tam zy¢ i nie baé sie, ze ich
kto$ wyrzuci. Ja nigdy nie mialem nic takiego. Harowalem, psiakrew, na roli
u prawie wszystkich w tym stanie, ale kiedy dochodzilo do zbioréw, nie
mialem z tego nic. A teraz bedziemy mieli, przekonasz sie. George nie wzial
forsy do miasta. Forsa jest w banku. Moja, Lenniego i George'a. Bedziemy
na swoim. Bedziemy mie¢ psa, hodowaé¢ kréliki i kury. Bedziemy miec¢ zagon

kukurydzy, moze krowe albo koze. - Urwal, oszolomiony ta wizja.



- Méwisz, ze macie forse? - zapytal Crooks.

- Zgadza sie. Prawie cala. Brakuje tylko troche. Zarobimy to przez
miesigc. George ma juz upatrzone gospodarstwo.

Crooks siegnal reka do tylu i pomacal grzbiet.

- Nigdy jeszcze nie widzialem, zeby komus sie powiodlo - powiedzial. -
Spotykalem facetow opetanych na punkcie wlasnego kawalka ziemi, ale
zawsze w koncu przepuscili pieniadze w burdelu albo przerzneli w oko. -
Zawahal sie. - Je$li wy... gdybyscie potrzebowali pomocnika, darmo, za
samo utrzymanie, to moze bym sie wam przydal. Nie jestem az tak
polamany, zebym nie mégl zapieprzac¢ jak sukinsyn, jesli tylko zechce.

- Nie widzial ktory Curleya, chlopaki?

Wszyscy trzej odwrocili glowy w strone drzwi. W progu stala zona
Curleya. Twarz miala przesadnie umalowang, wargi rozchylone, oddychala
gleboko, jak po wyczerpujacym biegu.

- Tu go nie bylo - powiedzial kwasno Candy.

Wciaz stala w drzwiach, usmiechajac sie do nich i pocierajac
paznokcie jednej reki kciukiem i wskazujacym palcem drugiej. Jej wzrok
wedrowal od twarzy do twarzy.

- Zostawili same lamagi - powiedziala wreszcie. - Myslicie, Ze nie wiem,
dokad oni wszyscy poszli, razem z Curleyem? Juz ja dobrze wiem.

Lennie wpatrywal sie w nig jak urzeczony, ale Candy i Crooks,
nachmurzeni, starali sie unikac¢ jej wzroku.

- Skoro wiesz, to po co nas pytasz, gdzie jest Curley? - powiedzial
Candy.

Spojrzala na nich, rozbawiona.

- To dziwne - powiedziala. - Jak jestem z jakims$ facetem sam na sam,
wszystko uklada sie Swietnie. Ale jak tylko zejdzie sie dwoch, nie chea ze
mng gadac¢. Czyste wariactwo. - Przestala skuba¢ paznokcie i podparla sie
pod boki. - Boicie sie jeden drugiego, w tym rzecz. Macie wszyscy pietra, ze
jeden bedzie mial haka na drugiego.

- Moze lepiej is¢ do siebie do domu - poradzil jej po chwili milczenia

Crooks. - My tu nie chcemy klopotow.



- Przeciez nie robie nic zlego. Myslicie, ze nie lubie sobie z kims$
pogadac raz na jakis czas? Zdaje sie wam, ze to przyjemne siedziec¢ tak wciaz
w chalupie?

Candy opartl kikut na kolanie i potarl go lekko druga reka.

- Masz meza - rzekl z wyrzutem. - Nie powinnas sie zadawaé z innymi
facetami, bo to sie zle skonczy.

Spojrzala na niego z gniewnym blyskiem w oczach.

- A tak, jasne, mam meza. Wszyscy go znacie. Chlop na schwal, co? Nic,
tylko gada o tym, co zrobi z facetami, ktérych nie lubi, a nie lubi nikogo.
Mys$lisz, ze bede siedziala w tej ciasnej chalupie i wysluchiwala, jak to on
walnie go$cia lewym prostym, a potem poprawi prawym sierpem? “Raz i
dwa", méwi. “Raz i dwa, i go$¢ lezy". - Zamilkla, a po chwili gniewny wyraz
jej twarzy ustapil zaciekawieniu. - Sluchajcie, co sie stalo z reka Curleya?

Zapadlo klopotliwe milczenie. Candy zerknal ukradkiem na Lenniego,
odchrzaknal i rzekl:

- No wiec, tego... Curleyowi wkrecilo reke w maszyne, pszepani. I
poharatalo mu troche.

Popatrzyla na mego uwaznie, a potem wybuchnela Smiechem.

- Trele-morele! Co ty mi tu wceiskasz glodne kawalki! Curley co$ zaczal i
nie dal rady dokonczyé¢. Wkrecilo w maszyne, dobre sobie! Od czasu jak mu
zgruchotali lapsko, nie ma juz zadnego “raz i dwa'"! Kto go tak zalatwil?

- Wkrecilo mu reke w maszyne - powtorzyl Candy ponuro.

- No dobrze - powiedziala z pogarda. - W porzadku, kryjcie go sobie,
jak chcecie. Co mnie to obchodzi. MysSlicie, lajzy zatracone, zescie tacy
cwani. Co wam sie zdaje, ze macie przed soba dziecko, czy jak? Powiem wam
tyle, ze mialam szanse¢ wystepowaé na scenie. I to nie raz. Jeden facet
powiedzial, ze moglby mnie wziaé¢ do filmu. - Az sie zasapala z oburzenia. -
Sobota, wieczor. Kazdy co$ robi. Kazdy! A ja co? Stoje i gadam z jakimis
lazegami - czarnuchem, glupkiem i parszywym starym capem, i musze by¢
zadowolona, bo nikogo innego nie ma.

Lennie gapil sie na nig z pélotwartymi ustami. Crooks przybral na

powroét obronna poze urazonego w swej godnosci Murzyna. Ale w Candy'ego



jakby co$ wstapilo. Wstal nagle i kopnal pieta beczulke z gwozdziami.

- Dos$¢ tego - powiedzial ze zloScig. - Nie chcemy cie tutaj. Juz ci to
mowiliSmy. A ja ci jeszcze do tego powiem, Ze nie masz pojecia, kto my
jesteSmy. Twédj kurzy mozdzek nie moze pojaé, ze my nie jesteSmy zwykle
lazegi. Powiedzmy, ze nas wylejesz. Powiedzmy. MyS$lisz pewnie, ze ruszymy
autostrada szukac takiej samej gowmanej roboty jak tu. Nie wiesz, ze mamy
wlasne ranczo i dom, do ktérego mozemy i$¢. Nie musimy tu siedzie¢. Mamy
dom i kury, i drzewa owocowe, i gospodarstwo sto razy ladniejsze niz to. I
mamy przyjaciol, ot co! Moze kiedy$ baliSmy sie, ze nas wyleja, ale to sie

skonczylo. Mamy swoja ziemie, swoja wlasna, i zawsze mozemy sobie tam

pojsSé.

Zona Curleya parsknela $miechem.

- Tere-fere! Znam ja takich jak wy! Jak tylko uciulacie ¢wier¢ dolca, to
zaraz zamawiacie dwie lufy zyta i jeszcze wylizujecie kieliszek. Juz ja was
dobrze znam.

Twarz Candy'ego spurpurowiala, ale zanim ona skonczyla swaj
monolog, zdazyl ochlonaé. Teraz on byl panem sytuacji.

- Szkoda sléow - powiedzial lagodnym glosem. - Moze lepiej zbierz
kiecke w gars¢ i zabieraj sie stad. Nie mamy z toba o czym gadaé¢. Sami
wiemy, co mamy, i wszystko nam jedno, czy w to wierzysz, czy nie. Wiec
lepiej sie stad zabieraj, bo Curley moze by¢ niezadowolony, ze zadajesz sie z
jakimis “lazegami".

Wodzila wzrokiem od jednej twarzy do drugiej, ale wszystkie
pozostaly nieruchome. Najdluzej przypatrywala sie Lenniemu, az w koncu
zaklopotany spuscil oczy.

- Skad masz te since na twarzy?

Popatrzyl na niag wzrokiem winowajcy.

- Kto, ja?

- Tak, ty.

Lennie spojrzal na Candy'ego, szukajac u niego pomocy, a potem znéw
spuscil wzrok.

- Reka mu sie wkrecila w maszyne - powiedzial.



- Okej. W maszyne - rzekla zona Curleya ze Smiechem. - PéZniej z toba
pogadam. Lubie maszyny.

- Zostaw go w spokoju - wiracil sie Candy. - Nie zawracaj mu glowy.
Powiem George'owi, co moéwilas. George nie pozwoli, zeby$s krecila
Lenniemu w glowie.

- Kto to jest George? To ten maly, z ktérym przyszedles?

Lennie usmiechnal sie rados$nie.

- To on - powiedzial. - To wlasnie on. I pozwoli mi dogladaé krolikow.

- Jedli tak ci na tym zalezy, to ja tez moge ci da¢ pare krolikow.

Crooks wstal z legowiska i stanal naprzeciwko niej.

- Dos¢ tego - powiedzial chlodno. - Nie masz prawa wchodzi¢ do
kolorowego. Nie masz w ogole prawa sie tu walesaé. A teraz wynos sie, i to
szybko! Jesli sie nie wyniesiesz, poprosze gospodarza, zeby ci zabronil
wchodzié¢ do stodoly.

- Sluchaj no, czarnuchu - powiedziala. - Wiesz, co moge z toba zrobic,
jak nie zamkniesz geby?

Crooks popatrzyl na nig zrezygnowanym wzrokiem i usiadl na swym
legowisku. Cala jego agresja wyparowala nagle.

Podeszla do niego.

- Wiesz, co moge zrobié¢?

Crooks kurczyl sie w oczach. Przestraszony, przywarl do Sciany.

- Wiem, pszepani.

- Wiec pamietaj, gdzie twoje miejsce, czarnuchu. Bo moge kazaé cie
powiesié¢é na galezi, i to migiem, tak ze nawet nie byloby z tego zbyt wiele
uciechy.

Crooks usilowal znikngé. Unicestwi¢ swoja osobowo$é, swoja jazn -
tak, zeby nie budzi¢ zadnych uczué, ani sympatii, ani nienawisci.

- Tak, pszepani - wymamrotal bezbarwnym glosem.

Stala nad nim przez chwile, jakby czekajac na jego ruch, ktory
pozwolilby jej zadac kolejny cios, ale on siedzial skamienialy, z odwr6conym
wzrokiem, jakby schowany w skorupie. W koncu odwrécila sie do dwéch

pozostalych.



Stary Candy patrzyl na nia tak, jakby rzucila na niego urok.

- Jesli to zrobisz - powiedzial spokojnie - to my powiemy, zZe
przystawialas sie do Crooksa.

- To powiedzcie i niech was szlag trafi! - zawolala.

- Nikt was nie bedzie sluchal, dobrze o tym wiecie. Nikt wam nie
uwierzy.

- To prawda - powiedzial Candy z rezygnacja.

- Nikt nas nie bedzie sluchal.

- Ja chce, zeby tu byl George - powiedzial placzliwie Lennie. - Dlaczego
nie ma tu George'a?

Candy podszedl do niego.

- Nic sie nie boj - powiedzial. - Chlopcy juz wrocili, slyszalem ich glosy.
George jest juz na pewno w baraku. - Po czym zwrdcil sie do zony Curleya:

- Idz lepiej do domu. Jak pojdziesz zaraz, nie powiemy Curleyowi, ze
tu bylas.

Zmierzyla go chlodnym spojrzeniem.

- Wcale nie jestem pewna, czy naprawde cos slyszales.

- Lepiej uwazaj - powiedzial. - Jak nie jeste$ pewna, to nie ryzykuj.

- Ciesze sie, ze troche poturbowales Curleya - zwroécila sie do
Lenniego. - Sam sie o to prosil. Czasami i ja mam ochote mu dolozy¢.

Wymknela sie¢ z izdebki i znikla w mroku stodoly. Kiedy przechodzila
obok boksow, rozdzwonily sie lancuchy, a konie zaczely parskac i grzebaé
kopytami.

Crooks zdawal sie¢ z wolna wynurzaé z pancerza, w ktorym przed
chwilg sie schowal.

- Naprawde slyszales, ze chlopaki wracaja? - zapytal.

- Jasne, ze slyszalem.

- A ja nie.

- Brama trzasnela - rzekl Candy. - Jezu, jak ta zona Curleya cicho
chodzi. Musi mie¢ w tym wprawe. Crooks nie podjal tematu.

- Moze lepiej juz sobie pdjdziecie, chlopcy - powiedzial. - I wolalbym,

zebyScie tu wiecej nie przychodzili. Kolorowy musi mieé jakies prawa,



choéby mu sie nawet nie podobaly.

- Ta suka nie powinna moéwi¢ ci takich rzeczy - zauwazyl Candy.

- To nic takiego - powiedzial Crooks ponuro. - PrzyszliScie,
posiedzieliScie u mnie i troche sie zapomnialem. Ona miala racje.

Konie w stodole wciagz parskaly, dzwonily lancuchy. Jakis glos zawolal:

- Lennie! Hej, Lennie, jeste$ w stodole?

- To George! - zawolal Lennie. - Tutaj, George! Jestem tutaj!

George stanal w drzwiach i z dezaprobata rozejrzal sie po izdebce.

- Co ty tu robisz u Crooksa? Nie wolno ci tu przychodzic.

Crooks pokiwal glowa.

- Méwilem im, ale i tak wlezli.

- No to czemus ich nie wykopal?

- Mnie tam wszystko jedno - wzruszyl ramionami Crooks. - Lennie to
poczciwy chlop.

- Ej, George! - ocknal sie Candy. - Liczylem i liczylem, i wyszlo mi, ze
nawet na krolikach mozemy zarobi¢ troche forsy.

George nachmurzyl sie.

- Zdawalo mi sie, ze zakazalem wam o tym rozpowiadac.

Candy byl wyraznie stropiony.

- Nie mowilem nikomu, tylko Crooksowi.

- WynosScie sie stad - rzekl George. - Chryste, wyglada na to, ze nie
mozna was ani na chwile zostawi¢ samych.

Candy i Lennie wstali i ruszyli w strone drzwi.

- Ej, Candy! - zawolal Crooks.

- No?

- Pamie¢tasz, co mowilem ci o pieleniu i innych drobnych robotach?

- Jasne - rzekl Candy. - Pamietam.

- No to zapomnij - powiedzial Crooks. - Ja tak tylko zartowalem. Wcale
bym nie chcial tam pracowaé.

- W porzadku, twoja wola. Dobranoc.

Cala trojka wyszla. Kiedy przechodzili przez stodole, konie w boksach

parskaly i pobrzekiwaly lancuchami.



Crooks siedzial na swym poslaniu i spogladal przez chwile na drzwi.
Potem siegnal po butelke ze swoim smarowidlem. Podciagnal koszule na

plecach, nalal odrobine¢ plynu na r6zowa dlon i zaczal z wolna nacierac sobie

plecy.



W jednym koncu wielkiej stodoly pietrzyla sie wysoka sterta Swiezego
siana, nad nig za$ wisialy na krazku linowym mechaniczne widly. Siano
opadalo, niczym stok goéry, ku drugiemu koncowi stodoly, gdzie
rozposcieralo sie klepisko, nie zapelnione jeszcze nowym pokosem. Po
bokach widaé¢ bylo zloby, a pomiedzy pretami ciemnialy glowy koni.

Bylo niedzielne popoludnie. Zazywajace odpoczynku konie skubaly
resztki siana, grzebaly nogami, ogryzaly deski zlobow i podzwanialy
lancuchami. Smugi popoludniowego slonca padajace przez szpary w
scianach znaczyly siano jasnymi pregami. Powietrze wypelnialo senne
brzeczenie much.

Z zewnatrz dobiegalo dzwonienie podkow o zelazny kolek i
towarzyszace grze okrzyki zachety lub drwiny. Ale w nagrzanej, wypelnionej
brzeczeniem owadéw stodole panowala atmosfera spokoju i rozleniwienia.

Lennie siedzial samotnie na sianie obok skrzynki stojacej pod zlobem,
w tym koncu stodoly, gdzie bylo jeszcze pusto. Siedzial i patrzyl na lezacego
przed nim malego, martwego szczeniaka. Najpierw dlugo mu sie przygladal,
potem poglaskal pieska, przesuwajac wielka dlonia od glowy do ogona.

- Dlaczego musiale$s mi zdechnaé? - powiedzial cicho do szczeniaka. -
Nie jestes taki maly jak mysz. Nie klepnalem cie przeciez mocno. - Podni6sl
glowke psa i dodal, patrzac na jego mordke: - Teraz, jak George sie dowie, ze
cie zabilem, nie pozwoli mi pewnie doglada¢ kroélikow.

Wygrzebal plytki dolek, polozyl tam szczeniaka i przykryl sianem, zeby
go nie widzie¢, ale nie przestawal sie wpatrywa¢ w maly kopczyk.

- To nie jest jeszcze taka zla rzecz, zebym musial si¢ chowaé¢ w
krzakach. Och, nie! To jeszcze nic takiego. Powiem George'owi, ze znalazlem
g0 niezywego.

Odgrzebal szczeniaka, obejrzal go uwaznie ze wszystkich stron,

glaszczac od lebka do ogona.



- Ale George bedzie wiedzial - ciagnal ze smutkiem. - George zawsze
wie. Powie: “Ty to zrobile$ i nie probuj mnie bajerowaé¢". A potem powie
jeszcze: “I za to nie bedzie ci wolno dogladac¢ krolikow".

Nagle wezbral w nim gniew.

- Niech cie cholera! - zawolal. - Dlaczego musiale$s zdechna¢? Nie jeste$
taki maly jak mysz.

Zlapal szczeniaka i odrzucil go daleko od siebie, po czym odwrdcil sie
do niego plecami i usiadl ze zwieszona glowa.

- Teraz nie bede mogl doglada¢ krolikow - szepnal. - Teraz mi nie
pozwoli. - Kolysal sie w przéd i w tyl, pograzony w bezdennej rozpaczy.

Z podworza dochodzil brzek podkéw o zelazny kolek i sttumiony chor
okrzykéw. Lennie podniésl sie, wzial szczeniaka, polozyl go na sianie i
usiadl z powrotem. Znéw zaczal go glaskac.

- Byle$ za maly - powiedzial. - W kélko mi to moéwili. Nie wiedzialem,
ze tak latwo cie zabi¢, - Podrapal szczeniaka za uchem. - Moze George w
ogoble nic nie powie - szepnal. - Co taki maly cholerny sukinsyn znaczy dla
George'a? Nic.

W glebi stodoly, przy ostatnim boksie, pojawila sie zona Curleya.
Podeszla bardzo cicho, tak ze Lennie nie zauwazyl jej do ostatniej chwili.
Miala na sobie jasng bawelniana sukienke i pantofle na niskim obcasie
ozdobione puszkami ze strusich pior. Twarz miala umalowang, a
kielbaskowate loki starannie ulozone. Podnidsl oczy dopiero wtedy, gdy
stanela tuz za nim.

Ogarniety panika zaczal zasypywac¢ szczeniaka sianem. Potem spojrzal
na ma ponuro.

- Co tam masz, chloptasiu? Lennie zerknal na ma spode lba.

- George mowil, zeby sie trzymac od ciebie z daleka, nie rozmawiac z
toba ani nic.

Rozesmiala sie.

- George rozkazuje ci we wszystkim?

Utkwil wzrok w sianie.

- Méwil, ze nie pozwoli mi doglada¢ krolikéw, jak bede z toba



rozmawiac albo cos.

- Boi sie, ze Curley sie wscieknie - powiedziala spokojnie. - Ale Curley
ma teraz reke na temblaku, a jak zacznie sie stawia¢, mozesz mu zgruchotaé
druga. To byla lipa z tym wypadkiem przy maszynie, co?

Ale Lennie nie dawal sie wciaggnaé do rozmowy.

- Nie, pszepani, nie bede z pania rozmawial ani nic.

Uklekla na sianie obok niego.

- Shluchaj - powiedziala - wszyscy faceci sa zajeci tymi swoimi
zawodami. Jest dopiero czwarta. Zaden nie oderwie sie od gry.
Pogadalabym troche z toba, co? Nie mam do kogo otworzy¢ ust. Jestem taka
okropnie samotna.

- Ale mnie nie wolno z toba rozmawia¢ ani nic.

- Jestem taka samotna - powtorzyla. - Ty mozesz sobie zawsze pogadac
z ludzmi, a ja nie rozmawiam z nikim, tylko z Curleyem. Bo inaczej on sie
wsScieka. Jak bys sie czul, gdybys nie mial z kim pogada¢?

- Ale mnie nie wolno - nadal upieral sie¢ Lennie. - George si¢ boi, ze co$
zmaluje.

Zmienila temat.

- Co tam chowasz w sianie?

Nagle cale brzemie nieszczescia zwalilo sie od nowa na barki
Lenniego.

- To tylko md@j szczeniak - powiedzial ze smutkiem.

- M@j maly szczeniak. - Odgarnal siano z wierzchu, zeby go odslonic¢.

- Ojejku, on nie zyje! - zawolala.

- Jest taki maly - powiedzial Lennie. - Ja si¢ tylko z nim bawilem... i on
zrobil tak, jakby chcial mnie ugryz¢... i ja... ja... dalem mu klapsa. No i od
razu zdechl.

- Nie przejmuj sie tak - pocieszala go. - To tylko kundel. Znajdziesz
sobie innego. Pelno wszedzie kundli.

- Nie o to sie rozchodzi - ttumaczyl zalosnym glosem. - Teraz George
nie pozwoli mi doglada¢ kroélikow.

- A to dlaczego?



- No bo powiedzial, ze jak znowu co$ nabroje, to nie bede moégl
dogladac¢ krélikow.

Przysunela sie do niego i zaczela przemawia¢ kojacym glosem:

- Nie boj sie rozmawiaé¢ ze mng. Posluchaj, jak oni tam wrzeszcza.
Graja o cztery dolary. Zaden nie odejdzie od gry, dopoki nie skoncza.

- Jak George mnie przylapie, Ze z toba rozmawiam, to zrobi mi pieklo -
powiedzial ostroznie Lennie. - Tak powiedzial.

Ogarnela ja nagle zlosc.

- A niby co to ja jestem? - zawolala. - Nie mam juz prawa do nikogo sie
odezwaé? Za kogo wy mnie macie? Jeste$ mily facet. Nie wiem, dlaczego nie
mialabym z toba pogadag¢. Nie zrobie ci nic zlego.

- Ale George mowi, ze mozesz nas wpakowac w klopoty.

- Bzdury! Co ja ci takiego moge zrobi¢? Nikogo tu nie obchodzi, co sie
ze mna dzieje. Nie przywyklam do takiego Zycia. Moglam byé kims$ -
powiedziala zagadkowo. - Moze jeszcze do czegos dojde. - Slowa poplynely
teraz namietnym potokiem, jakby chciala wyrzuci¢ z siebie wszystko, zanim
straci sluchacza. - Mieszkalam w Salmas - mowila. - Od dziecka. Kiedy$
przyjechal tam objazdowy teatr i poznalam jednego aktora, i on powiedzial,
ze moglabym jecha¢ z nimi. Ale moja stara mnie nie puscila. Szlo niby o to,
ze mam dopiero pietnascie lat. Ale ten facet uwazal, ze moglabym z nimi
jechaé. I jakbym wtedy pojechala, to zylabym teraz na pewno inaczej.

Lennie nie przestawal glaskac¢ szczeniaka.

- Bedziemy mieli male gospodarstwo. I kroliki - wyjasnil.

Ale ona kontynuowala swa opowies¢, pospiesznie, zeby nie mogl jej
przerwac.

- Kiedy indziej poznalam faceta, ktory robil w filmie. Poszlam z nim na
tance w Riverside Palace. Powiedzial, ze zalatwi mi role. Mowil, ze jestem
urodzona aktorka. Mial do mnie napisa¢, jak tylko wroci do Hollywood. -
Spojrzala bacznie na Lenniego, jak gdyby chciala sprawdzi¢, czy jej slowa
robia na nim wrazenie. - Nigdy nie dostalam tego listu - powiedziala. - Do
dzi$ mysle, Zze moja stara go ukradla. W kazdym razie nie mialam zamiaru

tkwi¢ w dziurze, gdzie czlowiek nie ma zadnej przyszloSci i jeszcze do tego



kradna mu listy. Zapytalam ja oczywiscie, czy mi go ukradla, ale
powiedziala, ze nie. Wiec ochajtnelam sie z Curleyem. Poznalam go w
Riverside Palace tego samego wieczoru. Czy ty mnie w ogdle sluchasz? -
zapytala surowo.

- Ja? Pewnie.

- Nigdy nikomu tego nie méwilam. Moze nie powinnam. Nie lubie
Curleya. To nie jest mily facet. - Przeszla teraz do zwierzen, wiec przysunela
sie blizej i usiadla tuz obok niego. - Moglam byé¢ w filmie i nosi¢ te rézne
szykowne kiecki, tak jak one wszystkie. I moglam mieszka¢ w wielkich
hotelach, i robiliby mi zdjecia. I jezdzilabym na premiery, méwilabym przez
radio i nie kosztowaloby mnie to ani centa, bo bylabym aktorka. I mialabym
te wszystkie fajne kiecki. Bo ten facet powiedzial, ze jestem urodzona
aktorka. - Spojrzala na Lenniego i wykonala drobny, pelen dostojenstwa
gest reka, zeby mu udowodnié, ze potrafi gra¢. Dlon zafalowala z gracja w
powietrzu, maly palec sterczal, wytwornie odchylony od pozostalych.

Lennie westchnal gleboko. Z podwoérka dobiegl brzek podkowy i
chéralny okrzyk entuzjazmu.

- Ktorys trafil - powiedziala zona Curleya.

Plamy swiatla wedrowaly w gére, w miare jak slonice obnizalo sie na
niebie, a jasne smugi oSwietlaly teraz drabinki z sianem i konskie lby.

- Moze jak wezme tego szczeniaka i go wyrzuce, to George sie nie
dowie... - powiedzial Lennie. - I wtedy jak nic mé6glbym dogladac¢ krolikéow.

- Czy ty wceiaz mysSlisz tylko o krélikach? - zapytala ze zloScia.

- Bedziemy mieli male gospodarstwo - ttumaczyl jej cierpliwie Lennie.
- Bedziemy mieli dom i ogréd, i zagon koniczyny, a ta koniczyna bedzie dla
kroélikow, i ja bede bral worek, i napcham go koniczyna, i zaniose krolikom.

- Skad ten tw¢j fiol na punkcie krolikow?

Lennie musial sie dobrze zastanowié¢, zanim odpowiedzial. Ostroznie
przysunal sie do niej, az niemal jej dotknal.

- Lubie glaskaé¢ r6zne mile rzeczy. Kiedys na targu widzialem takie
puszyste kroliki. Mowie ci, jakie one byly miluskie! Czasem glaszcze nawet

myszy, ale tylko wtedy, jak nie mam nic lepszego.



Zona Curleya odsunela sie troche od niego.

- Ty chyba jestes stukniety? - powiedziala.

- Nie, nie jestem - zapewnil ja Lennie z powaga.

- George moéwi, ze nie jestem. Lubie tylko gladzi¢ palcami r6zne mile
rzeczy, takie mieciutkie.

Uspokoila sie nieco.

- A kto nie lubi? - powiedziala. - Wszyscy to lubia. Ja na przyklad lubie
dotykac jedwabiu i aksamitu. Lubisz dotyka¢ aksamitu?

Lennie zachichotal radosnie.

- O rany, jeszcze jak! - zawolal z entuzjazmem.

- Nawet mialem kiedys$ kawalek. Dala mi go jedna pani, a ta pani to
byla moja ciotka Klara. Dala mi o, taki duzy kawalek. Szkoda, ze go juz nie
mam - powiedzial z zafrasowana ming. - Pewnie go zgubilem. Nie widzialem
go juz kupe czasu.

- Jeste$ szurniety - zaSmiala sie. - Ale poczciwy z ciebie chlopak.
Calkiem jak duze dziecko. Cho¢ mozna sie domysli¢, o co ci idzie. Kiedy sie
czesze, lubie czasem poglaskaé swoje wlosy, bo sa takie miekkie. - Zeby mu
pokaza¢, jak to robi, przeciagnela palcami po wlosach. - Niektorzy maja
kudly sztywne jak druty, na przyklad Curley. Moje wlosy sa miekkie i
delikatne - powiedziala, zadowolona z siebie. - Naturalnie wcigz je
szczotkuje. To dlatego sa takie miekkie. Wez, dotknij ich. - Ujela go za reke i
polozyla sobie jego dlon na glowie. - Poglaszcz, zobacz, jakie sa delikatne.

Wielkie paluchy Lenniego zaczely gladzié¢ jej wlosy.

- Tylko mnie nie potargaj - powiedziala.

- 0, jakie mile! - westchnal z zachwytem i poglaskal ja mocniej. - Jakie
miluskie!

- No, uwazaj, bo mnie potargasz! - krzyknela zirytowana. - Przestan, bo
mi calkiem zburzysz fryzure! - Wykrecila glowe na bok, ale palce Lenniego
wczepily sie mocno w jej wlosy.

- Puszczaj! - zawolala. - No, puséze!

Lenniego ogarnela panika. Grymas strachu wykrzywil mu twarz.
Krzyczala, wiec zakryl jej druga reka usta i nos.



- Prosze, nie! - blagal. - Och, nie réob tego! George bedzie wsciekly!

Szarpala sie rozpaczliwie w jego uscisku. Nogi mldcily siano, wila sie
konwulsyjnie, usilujac sie wyswobodzié¢. Spod dloni Lenniego wydobyl sie
zduszony krzyk.

- Och, prosze cie, przestan! - zawolal przerazony.

- George znow powie, zZe zrobilem cos zlego. I nie pozwoli mi doglada¢
krolikéw. - Odsunal nieco dlon; wydobyl sie spod niej chrapliwy krzyk.
Lenniego ogarnal nagle gniew. - Przestan! - zawolal. - Nie chce, zeby$
wrzeszczala. Wpakujesz mnie w jakie$ klopoty, tak jak méwil George. No,
przestan! - Ona jednak szarpala sie dalej, ze wzrokiem oszalalym z
przerazenia. Potrzasnal nia wsciekle. - Przestan wrzeszczeé! - zawolal i
potrzasnal nia znowu. Zatrzepotala sie jak ryba w sieci i znieruchomiala.
Lennie skrecil jej kark.

Spojrzal na nig i ostroznie zdjal reke z jej ust. Lezala bez ruchu.

- Nie chce ci zrobi¢ krzywdy - powiedzial - ale George by sie wsciekl,
jakbys tak dalej wrzeszczala. - Nie odpowiadala ani nie ruszala sie, wiec
pochylil sie nad nia. Podniosl jej ramie i puscil - opadlo bezwladnie. Przez
chwile patrzyl na nia oszolomiony, a potem szepnal zdjety strachem: -
Zrobilem cos zlego. Znow zrobilem co$ zlego.

Zgrabil palcami troche siana i przykryl ja czeSciowo.

Na podworku rozlegly sie okrzyki mezczyzn; podkowa zadzwonila
dwukrotnie o metalowy kolek. Dopiero teraz Lennie uswiadomil sobie
istnienie Swiata zewnetrznego. Przykucnal na sianie i zaczal nasluchiwaé.

- Zrobilem co$ naprawde zlego - powiedzial. - Nie wolno mi bylo tego
robié. George sie wscieknie. I schowaé sie w krzakach - przypomnial sobie -
az przyjdzie. Bedzie wsciekly. W krzakach, az przyjdzie. Tak mowil.

Podszedl do martwej dziewczyny i przyjrzal sie jej. Szczeniak lezal tuz
obok niej. Lennie podniésl go z ziemi.

- Wyrzuce go - powiedzial. - Juz i tak nabroilem.

Schowal psiaka pod kurtke, zblizyl sie po cichutku do $ciany i spojrzal
przez szpare na grajacych w podkowy. Potem przeszedl chylkiem na drugi

koniec stodoly i zniknal za ostatnim zlobem.



Sloneczne smugi na scianach zawedrowaly wysoko, swiatlo w stodole
bylo teraz rozproszone i lagodne. Zona Curleya lezala na plecach, na wpél
przykryta sianem.

W stodole bylo cicho, popoludniowa cisza panowala tez wsSréd
zabudowan rancza. Zdawalo sie, ze przycichly nawet glosy grajacych i brzek
rzucanych podkéw. Tu, w stodole, zmierzchalo szybciej niz na zewnatrz,
gdzie dzien zaczynal dopiero gasnaé. Golab wlecial przez otwarte drzwi,
zatoczyl krag i wylecial z powrotem. Zza ostatniego boksu wyszla suka, dluga
i wychudzona, z ciezkimi, obwislymi sutkami. W pél drogi do skrzynki ze
swoim potomstwem zwietrzyla won martwej zony Curleya i siers¢ zjezyla sie
jej na grzbiecie. Zaskowyczala, przemknela skulona do skrzyni i skoczyla
pomiedzy szczenieta.

Zona Curleya lezala przykryta do polowy zéltawym sianem. Pietno
pospolitosci, zawiedzionych ambicji, rozgoryczenia i przemoznego
pragnienia, by przyciagna¢ uwage, zniknelo z jej twarzy. Byla teraz
uosobieniem wdzieku i prostoty, twarz miala mloda i pelna slodyczy.
Uroézowane policzki i jaskrawo uszminkowane wargi nadawaly jej teraz
pozoér zycia; wygladala jak pograzona w niezbyt glebokim $nie.
Kielbaskowate loki rozrzucone byly promieniScie na sianie, wargi miala
rozchylone.

Jak sie to nieraz zdarza, czas zastygl w bezruchu, zawahal sie lekko,
zdawalo sie, ze chwila trwa dluzej, niz powinna. Zamarl wszelki dzwiek i
ruch i trwalo to znacznie dluzej niz przez te jedna chwile.

Potem stopniowo czas ocknal sie i ospale ruszyl naprzod. Konie przy
zlobach zaczely grzebaé¢ kopytami, zadzwieczaly lancuchy. Glosy na
zewnatrz znow rozbrzmiewaly donosniej i wyrazniej.

Zza ostatniego boksu dobiegl glos Candy'ego:

- Lennie! - wolal. - Jeste$§ tutaj, Lennie? Obliczylem jeszcze coS.
Powiem ci, co jeszcze mozemy zrobi¢. - Candy wynurzyl sie zza ostatniej
przegrody.

- Hej, Lennie! - zawolal jeszcze raz i nagle stanagl jak wryty. Potarl

gladkim kikutem siwy zarost na policzkach.



- Nie wiedzialem, ze tu jestes - powiedzial do zony Curleya.

Nie odpowiadala, wiec podszedl blizej.

- Nie powinnas tu spa¢ - powiedzial z przygana w glosie. Przystanal tuz
obok mej. - Jezu Chryste! - Candy rozejrzal sie dookola bezradnie, nie
przestajac pocierac¢ podbrdodka. Potem wzdrygnal sie i wybiegl ze stodoly.

W szopie zawrzalo zycie. Konie parskaly, grzebaly kopytami,
wyskubywaly slome z podsciolki i szarpaly lancuchami. Niemal natychmiast
wrocil Candy; za nim szedl George.

- Co mi chciales$ pokazaé? - zapytal.

Candy wskazal na zone Curleya.

- Co z nia? - zapytal George, wlepiajac oczy w dziewczyne. - Jezu
Chryste! - powtérzyl jak echo slowa Candy'ego sprzed paru minut. - Osunal
sie¢ na kolana i przylozyl jej reke do serca. Gdy wreszcie wstal, powoli i
sztywno, spojrzenie mial twarde, twarz stezala, jak wyciosana z drewna.

- Kto to mégl zrobi¢? - zapytal Candy.

George spojrzal nan zimnym wzrokiem.

- Nie domyslasz sie?

Candy nie odpowiedzial.

- Moglem sie spodziewac - rzekl George z rezygnacja. - Czulem przez
skore, ze to sie stanie.

- I co my teraz zrobimy, George? - zapytal Candy. - Co teraz zrobimy?

George milczal przez chwile.

- MysSle - rzekl wreszcie - Ze trzeba powiedziec... chlopakom. Trzeba go
zlapa¢ i zamknaé. Nie mozna pozwoli¢é mu uciec. Przeciez ten biedny
sukinsyn umrze z glodu. - Mowil tak, jakby chcial przekonaé¢ samego siebie. -
Moze go zamkng i bedzie mu tam dobrze.

Ale Candy zaprotestowal gwaltownie.

- Musimy pozwoli¢ mu uciec. Ty nie znasz Curleya. Curley go jeszcze
zlinczuje. Curley go zatlucze na Smieré¢.

George sluchal, wpatrujac sie w jego wargi.

- Tak - powiedzial w koncu. - Masz racje, on go zabije. I ci inni tez. -

Popatrzyl znéw na zone Curleya.



- My dwaj mozemy chyba kupié¢ to gospodarstwo, no nie, George? -
Candy zdradzil sie teraz ze swa najwieksza obawa. - Mozemy tam
zamieszka¢ i zy¢ sobie spokojnie, nie? No, powiedz?

Zanim George zdazyl odpowiedzieé, Candy opuscil wzrok. Znal
odpowiedz.

- Wiedzialem od poczatku - powiedzial cicho George. - Wiedzialem od
samego poczatku. Wiedzialem, ze nic z tego nie bedzie. Ale on tak bardzo
lubil o tym sluchag, ze zaczalem sam wierzyé¢...

- Czyli ze wszystko przepadlo? - zapytal ponuro Candy.

George nie odpowiedzial.

- Przepracuje miesigc - rzekl wreszcie - wezme swoje piecdziesiat
dolcow i przepuszcze je w jakim$ parszywym burdelu. Albo wyladuje w
jakiej$ spelunie i nie rusze sie stamtad, az wszyscy pdjda do domu. A potem
wroce i znow przepracuje miesiac, i znow dostane swoja dole.

- To taki mily facet - rzekl Candy. - Nigdy bym nie pomys$lal, ze zrobi
cos takiego.

George wpatrywal sie w zone Curleya.

- Lennie nigdy nie zrobilby tego z czystej podlosci - powiedzial. - Ciagle
co$ wykrecal, ale nigdy przez podlos$é. - Wyprostowal sie i spojrzal na
Candy'ego.

- A teraz sluchaj. Musimy powiedzie¢ chlopakom. Zlapia go pewnie i
odstawia na policje. Nie maja innego wyjscia. Moze nie zrobia mu krzywdy.
Zreszta nie pozwole skrzywdzi¢ Lenniego - rzekl gniewnie.

- Sluchaj, Candy, oni moga pomys$le¢, ze maczalem w tym palce. Ide
teraz do baraku. Za jakas minute wybiegniesz stad i powiesz o niej
chlopakom, a wtedy ja przyjde tu razem z nimi, tak jakbym jej wczesniej nie
widzial. Zrobisz to? Zeby nie pomysleli, Zze mam z tym co$ wspélnego.

- Jasne, George - zapewnil go Candy. - Jasne, zZe zrobie.

- Dobra. Odczekaj chwile, a potem wybiegnij i powiedz im, ze$ ja
dopiero co znalazl. Ja ide.

Odwrocil sie i wyszedl szybkim krokiem ze stodoly.

Stary Candy odprowadzil go wzrokiem. Spojrzal bezradnie na Zone



Curleya i nagle cala nagromadzona rozpacz i gniew znalazly ujScie w potoku
slow.

- Ty cholerna wywloko - powiedzial z nienawiscia.

- Dopielas swego, co? Pewnie$ bardzo zadowolona. Wszyscy wiedzieli,
ze wyszykujesz co$ paskudnego. Bylas nic niewarta. I taka juz zostalas, ty
parszywa dziwko. - Wstrzasnal nim nagly szloch, glos mu sie zalamal. -
Moglem plewi¢ w ogrodzie i zmywaé¢ im garnki. - Przerwal, by po chwili
podja¢ swoj monolog Spiewnym, zawodzacym glosem: - A jakby przyjechal
cyrk albo bylby mecz - powtarzal jak wyuczona lekcje - poszlibySmy sobie po
prostu... powiedzielibySmy: “Do diabla z robota", i jazda. Nikogo bySmy nie
pytali o zgode. I bylyby swinie, i kury... a zim3a... maly pekaty piec... a jakby
padalo... tobySmy sobie siedzieli w chalupie. - Na po6l §lepy od wzbierajacych
lez odwrocil sie i wyszedl ze stodoly, powléczac nogami i pocierajac kikutem
zaro$niete policzki.

Wrzawa na podworzu ucichla nagle. Potem wybuchnal gwar
pytajacych glos6w, zatupotaly nogi i mezczyzni - Slim, Carlson, mlody Whit,
Curley i trzymajacy sie z dala Crooks - wpadli do stodoly. Za nimi wbiegl
Candy i na samym koncu George. George mial na sobie zapinang na guziki
niebieska drelichowa bluze, czarny kapelusz nasunal gleboko na oczy.
Mezczyzni okrazyli ostatni boks. Kiedy ich wzrok napotkal lezaca w
polmroku zone Curleya, zatrzymali sie i patrzyli na nia przez chwile w
milczeniu.

Potem Slim podszedl do niej, nachylil sie i ujal ja za przegub. Dotknal
szczuplym palcem jej policzka, po czym jego reka wsunela sie pod lekko
przekrzywiona glowe i zaczela obmacywaé¢ kark. Kiedy wstal, mezczyzni
skupili sie wokol niego, bariera nabrzmialej groza ciszy zostala przelamana.

Curley ozywil sie nagle.

- Wiem, kto to zrobil! - zawolal. - To sprawka tego wielkiego
skurwysyna. Wiem, ze to jego robota. Przeciez cala reszta grala na
podwoérzu w podkowy.

- Curley zdawal sie podsyca¢ narastajaca w nim furie.

- Dopadne go. Ide po moja strzelbe. Sam zabije tego wielkiego



skurwysyna. Wygarne mu prosto w bebechy. Chodzcie, chlopaki. -
Rozjuszony wybiegl ze stodoly.

- Wezme swojego lugera - powiedzial Carlson i wybiegl za nim.

- Tez mi sie¢ tak zdaje, ze to zrobil Lennie - powiedzial spokojnie Slim,
zwracajac sie do George'a.

- Ona ma skrecony kark. Tylko Lennie moégl to zrobié.

George nie odpowiedzial, skinagl tylko z wolna glowa. Nie bylo mu
widac¢ oczu spod ronda kapelusza.

- Moze bylo tak jak wtedy w Weed, co to kiedy$ opowiadales...

George znow skinal glowa.

- Nie ma rady - westchnal Slim. - Trzeba go bedzie zlapa¢. Jak my§lisz,
dokad mogl pojsc?

George nie odpowiedzial od razu, jakby mowienie przychodzilo mu z
najwiekszym trudem.

- Pewnie na poludnie. PrzyszliSmy z pélnocy, wiec moégl pojs¢é na
poludnie.

- Trzeba go bedzie zlapac¢ - powt6rzyl Slim.

George zblizyl sie do niego.

- Nie mozna by tego zalatwi¢ tak, zeby go zamkneli? To czubek, Slim.
Nie zrobil tego przez podlosé.

Slim pokiwal glowa.

- Mozna by sprobowa¢ - powiedzial. - Gdyby udalo sie zatrzymaé¢ tu
Curleya. Ale Curley chce go zastrzelié¢. Jest jeszcze wsciekly za te reke. A
zreszta co z tego, ze go zamkna, zwiaza i wsadza do klatki jak zwierze? To na
nic, George.

- Wiem - odpowiedzial George. - Ja wiem. Do stodoly wbiegl Carlson.

- Ten skurwysyn ukradl mojego lugera! - zawolal.

- Nie ma go w moim tobolku.

W chwile potem wpadl Curley z dubelté6wka w zdrowej rece. Zdazyl sie
nieco opanowadc.

- W porzadku, chlopcy - powiedzial. - Wziglem od Murzyna

dubeltowke. Bierz ja, Carlson. Jak go zobaczysz, nie daj mu szansy. Wal



prosto w bebech, az sie¢ zwinie.

- A ja nie mam strzelby - powiedzial podnieconym glosem Whit.

- Ty leé¢ do Soledad po gliny. Sprowadz Ala Wiltsa, to zastepca szeryfa.
No, chodzmy. - Curley spojrzal podejrzliwie na George'a. - Idziesz z nami,
bratku.

- Tak - powiedzial George. - Ide z wami. Ale posluchaj, Curley. Ten
biedny sukinsyn to czubek. Nie strzelaj do niego. On nie wiedzial, co robi.

- Nie strzelac¢?! - zawolal Curley. - On ma lugera Carlsona. To jasne, zZe
go zastrzelimy.

- Moze Carlson zgubil pistolet - powiedzial bez przekonania George.

- Mialem go jeszcze rano - powiedzial Carlson.

- Na pewno go wzial.

Slim stal i patrzyl na Zzone¢ Curleya.

- Sluchaj, Curley - powiedzial. - Moze lepiej zostan tu przy zonie?

Curley poczerwienial.

- Nie, ide - powiedzial. - Sam wypruje z niego flaki, cho¢ mam tylko
jedna reke dobra. Dopadne go.

- W takim razie zostan ty - zwrdcil sie Slim do Candy'ego. - A my lepiej
juz chodzmy.

Ruszyli ku wyjsSciu. Mijajac Candy'ego, George zatrzymal sie i obaj
patrzyli przez chwile na martwa kobiete.

- Ej, ty, George! - zawolal Curley. - Lepiej trzymaj sie z nami, bo jeszcze
pomyslimy, ze maczale$ w tym palce!

Powldéczac nogami, George ruszyl z ociagganiem za nimi.

Po ich odejSciu Candy przykucnal w sianie i dlugo przygladal sie
twarzy zony Curleya.

- Biedny sukinsyn - powiedzial wreszcie cicho.

Ucichl odglos krokow i gwar. W stodole zapadl mrok, konie w boksach
grzebaly kopytami i podzwanialy lancuchami. Stary Candy polozyl sie na
sianie i zakryl oczy reka.



P6znym popoludniem nad gleboka, zielona zatoczka utworzona w
zakolu rzeki Salinas panowala cisza. Slonce opuscilo juz doline i teraz
wedrowalo w gore, zalewajac rézowym blaskiem szczyty gor Gabilan. Na
wody zatoki przezierajace pomiedzy cetkowanymi pniami sykomor splynal
przyjemny cien.

Waz wodny przesliznal si¢ po powierzchni, krecac na wszystkie strony
podobna do peryskopu glowa. Przeplynal cala szerokos¢ zatoczki i znalazl
sie tuz pod nogami czapli stojacej bez ruchu na plyciznie. Wystarczyl jeden
bezszelestny sztych i pochwycony u nasady glowy gad zniknal w dziobie
ptaka, wijac sie rozpaczliwie.

Wiatr nadciagnal z szumem, zafalowaly wierzcholki drzew.
Zasrebrzylo sie listowie na galeziach sykomor, podmuch zakrecil suchymi,
zbrazowialymi liSémi zaScielajacymi ziemie. Po zielonkawej powierzchni
zatoczki przebiegla niczym dreszcz seria drobnych zmarszczek.

Wiatr ucichl tak samo raptownie, jak sie pojawil, i znoéw cisza zapadla
na otwartej przestrzeni nadrzecza. Czapla wcigz stala nieruchomo na
plyciznie, w wyczekujacej pozie. Jeszcze jeden, tym razem mniejszy waz
przeplynal przez zatoczke, krecac uniesiong glowa jak peryskopem.

Nagle z zarosli wychynal Lennie, przyczajony jak skradajacy sie
niedzwiedz. Czapla oderwala sie z glosnym lopotem skrzydel od tafli wody i
poszybowala wzdluz rzeki. Waz skryl sie w przybrzeznych trzcinach.

Lennie zblizyl sie po cichu do brzegu, ukleknal i zaczal pié, ledwie
muskajac wode ustami. Gdy jaki$§ ptaszek zaszele$cil wsrod suchych lisci
sykomor, podniosl raptownie glowe i nasluchiwal przez chwile, wytezajac
jednoczesnie wzrok. W koncu dostrzegl ptaka i uspokojony znéw pochylil
sie nad woda.

Ugasiwszy pragnienie, usiadl na brzegu, bokiem do rzeki, tak by mieé

na oku wylot S$ciezki, ktora przed chwila nadszedl. Objal rekami



podciagniete kolana i wsparl na nich podbrodek.

Swiatlo opuscilo doline i posuwajac sie ku szczytom, zdawalo sie
oblewac¢ zbocza gor coraz jasniejszym blaskiem.

- Nie zapomnialem, niech mnie licho, jesli zapomnialem... - powiedzial
cicho Lennie. - Schowaé¢ sie w krzakach i czeka¢ na George'a. - Zsunal
kapelusz na oczy. - George bedzie sie wsciekal, jak nie wiem co. George znow
powie, ze wolalby by¢ sam i nie ciaga¢ mnie za soba. - Odwrécil glowe i
spojrzal na jasniejace szczyty gor. - Moge tam zaraz po6jS¢ i znalezé sobie
jakas jame. I juz nigdy nie dosta¢ pomidorowego sosu - ciaggnal smetnie. -
Ale co tam... Jak George mnie nie chce, to sobie pojde... Pdjde i juz.

Nagle przed oczyma jego wyobrazni pojawila sie mala tega staruszka w
okularach z bardzo grubymi szklami. Przepasana byla wielkim pasiastym
fartuchem z kieszeniami, wykrochmalonym i czystym. Stala przed Lenniem,
ujawszy sie pod boki, i mierzyla go surowym spojrzeniem.

- Mowilam ci przeciez, powtarzalam w kolko - odezwala sie
nieoczekiwanie glosem Lenniego. - Moéwilam ci, sluchaj George'a, bo to
poczciwy chlop i jest dla ciebie dobry. Ale ty go w ogdle nie sluchasz. Zawsze
musisz cos$ nabroié.

- Staralem sie, ciociu Klaro - odpowiedzial Lennie. - Staralem sie,
prosze pani, jak nie wiem co. I nic nie moglem poradzié.

- George cie w ogole nie obchodzi - ciaggnela kobieta glosem Lenniego. -
A on byl dla ciebie taki dobry. Jak mial kawalek placka, to zawsze dawal ci
polowe, albo i wiecej. A jakby mial sos pomidorowy, oddalby ci co do
kropelki.

- Ja wiem - odparl Lennie zalo$nie. - Ja sie staralem, ciociu Klaro,
staralem sie, jak nie wiem co...

- A moglby sobie tak przyjemnie zy¢, gdyby nie ty - przerwala mu. -
Moéglby przepuscié cala dniéwke w burdelu albo i$¢ do knajpy i pogra¢ sobie
w bilard. Ale on musi sie zajmowac toba.

- Ja wiem, pani ciociu Klaro - powiedzial Lennie placzliwie. - Pojde
zaraz w gory, znajde jakas$ jame i bede sobie tam zyl, zeby mu juz wiecej nie

wadzic¢.



- Gadanie! - odpowiedziala ostro. - Zawsze tak mowisz, a dobrze wiesz,
cholera jasna, ze tego nie zrobisz. Przykleisz sie do George'a i potem znéw
Bé6g wie, jak narozrabiasz.

- To moze ja lepiej od razu sobie pojde. Teraz George nie pozwoli mi
juz dogladac¢ krolikow.

Ciotka Klara zniknela, a z wyobrazni Lenniego wynurzyl sie olbrzymi
krolik. Stangl slupka, zastrzygl uszami i zaczal porusza¢ nosem. Takze on
przemawial glosem Lenniego.

- Dogladaé¢ krolikéw - parsknal pogardliwie. - Ty pieprzony czubie, nie
nadajesz sie nawet do podcierania im tylkéw. Zapomnialbys o nich i
zdechlyby z glodu. Tak by bylo. I co by na to powiedzial George, he?

- Nie zapomnialbym - powiedzial glosno Lennie.

- Gadaj zdréow. Nie jeste$ wart kopa w zadek, zebys$ polecial do piekla.
Bé6g Swiadkiem, ze George robil, co mogl, zeby cie wyciaga¢ z bagna, ale
wszystko na nic. Jesli myslisz, ze teraz pozwoli ci dogladaé¢ krolikéw, to
jeste$s wiekszy duren, niz myslalem. Nie pozwoli ci i juz. Wygrzmoci cie
najwyzej kijem po grzbiecie, ot co!

- A wcale zZe nie! - zaperzyl sie Lennie. - George nie zrobi nic takiego.
Znam go od... nawet nie wiem, jak dlugo, i nigdy nie wzial na mnie kija. Jest
dla mnie dobry. Nie zrobi mi krzywdy.

- Ma juz ciebie powyzej uszu - upieral sie krolik. - Zloi ci skére i pojdzie
sobie, a ty zostaniesz sam!

- A wlasnie zZe nie! - zawolal z rozpacza Lennie. - Nie zrobi nic takiego!
Ja znam George'a. Chodzimy razem za praca.

Ale krolik powtarzal w kélko lagodnym glosem:

- Zostawi cie, ty pieprzony czubie. Zostawi cie samego.

Lennie zakryl uszy dlonmi.

- Nie, nie! Mowie ci, Ze nie zostawi. George! George! - zawolal.

George wyszedl bezszelestnie z zaro$li i krolik czmychnal z powrotem
do glowy Lenniego.

- Czego sie drzesz, do diabla? - zapytal cicho George.

Lennie ukleknal.



- Nie zostawisz mnie, George, prawda? Ja wiem, ze tego nie zrobisz...

George podszedl zmeczonym krokiem i usiadl obok niego.

- Nie zostawie.

- Wiedzialem! - zawolal Lennie. - Ty nie jestes$ taki.

George milczal.

- George?

- Czego?

- Znowu zrobilem cos$ zlego.

- To juz niewazne - odparl George i znow pograzyl sie w milczeniu.

Juz tylko granie gor 1$nily w sloncu. Cien zalegajacy doline byl lagodny
i blekitny. Z oddali docieraly nawolywania mezczyzn. George odwrocil glowe
i zaczal nasluchiwaé.

- George... - odezwal sie Lennie.

- Czego?

- Nie bedziesz na mnie wsciekly?

- Wiciekly?

- No tak. Tak jak zawsze. Kiedy méwiles: “Zebym nie mial ciebie,
wziglbym te swoje pie¢dziesiagt dokow i...".

- Chryste Panie, Lennie! Wszystko zapominasz, ale pamietasz kazde
moje stlowo.

- A nie mowiles tak?

George wzdrygnal sie i powiedzial matowym glosem:

- Gdybym byl sam, zycie byloby takie proste. - Mowil monotonnie,
beznamietnie. - Mialbym robote i zadnych klopotow...

- M6éw dalej - zachecal go Lennie. - A pod koniec miesiaca...

- A pod koniec miesigca moglbym wziaé swoje piec¢ dych... i zabawi¢ sie
w burdelu.

Znow przerwal. Lennie spojrzal nan blagalnie.

- Mow dalej, George. Nie bedziesz sie juz na mnie wsciekal?

- Nie - odparl George.

- Ja moge sobie i$¢ - powiedzial Lennie. - Moge sobie zaraz poj$é w

gory i znalez¢ sobie jakas jame, jak mnie nie chcesz.



George wzdrygnal sie znowu.

- Nie - powiedzial. - Chce, zebysS tu ze mng zostal.

- Poopowiadaj mi tak jak zawsze - rzekl Lennie chytrze.

- O czym?

- O innych, takich jak my, i o nas.

- Faceci tacy jak my - zaczal George - nie maja rodziny. Co zarobia
troche grosza, zaraz to przepuszczaja. Nie maja na swiecie nikogo, pies z
kulawa noga si¢ nimi nie przejmuje.

- Ale my to co innego! - zawolal radosnie Lennie. - Teraz powiedz o
nas.

George milczal przez chwile.

- Ale my to co innego - rzekl wreszcie.

- Boja...

- Bo ja mam ciebie, a...

- ... a ja ciebie! Mamy siebie i dlatego pies z kulawa noga sie nami
przejmuje! - oznajmil Lennie triumfalnie.

Wieczorny wietrzyk przeciagnal nad brzegiem rzeki, zaszumial wsrod
liSci, zafalowala zielonkawa ton. Znéw daly sie slysze¢ glosy mezczyzn, tym
razem znacznie blizej.

George odkryl glowe.

- Zdejmij tez kapelusz, Lennie - rzekl drzacym glosem. - Powietrze jest
takie rzeskie.

Lennie poslusznie zdjal kapelusz i polozyl go obok siebie na ziemi.
Wieczor zapadal szybko, cienie w dolinie granatowialy. Od strony zarosli
docieral niesiony wiatrem trzask lamanych galezi.

- Powiedz, jak to kiedys$ bedzie - poprosil Lennie.

George nasluchiwal odglosow z oddali.

- Popatrz tam za rzeke, Lennie - powiedzial po chwili rzeczowym
tonem. - Opowiem ci tak dokladnie, ze wszystko zobaczysz.

Lennie odwrocil glowe i zapatrzyl sie na ciemniejace po drugiej
stronie zatoczki zbocza gér Gabilan.

- Bedziemy mieli male gospodarstwo - zaczal powoli George. Siegnal



do bocznej kieszeni i wyciagnal lugera Carlsona. Odbezpieczyl go i oparl
uzbrojona dlon na ziemi, tuz za Lenniem. Patrzyl na jego kark, tam gdzie
kregoshup laczy sie z podstawa czaszki.

Od strony rzeki rozlegl sie nioski glos, odpowiedzial mu drugi.

- M6éw dalej - prosil Lennie.

George podnioésl pistolet; reka mu drzala, opuscil ja wiec z powrotem
na ziemie.

- Méw, jak to bedzie - nalegal Lennie. - Bedziemy mieli male
gospodarstwo...

- I krowe - ciagnal George - a moze nawet Swinie i kurczaki... i zagon
koniczyny na kawalku réwnej ziemi.

- Dla krélikow! - zawolal Lennie.

- Dla krolikow - potwierdzil George.

- Ija bede ich dogladal?

- I ty bedziesz ich dogladal.

Lennie zaniodsl si¢ radosnym $miechem.

- I bedziemy zyli z tego, co da ziemia?

- Tak.

Lennie odwrdcil glowe.

- Nie, Lennie. Patrz tam, za rzeke, jakbys tam juz widzial nasze
gospodarstwo.

Lennie poshlusznie spojrzal we wskazanym kierunku. George popatrzyl
na pistolet.

Kto$ przedzieral sie przez zarosla, slycha¢ bylo trzask galazek pod
stopami. George odwrdécil sie w tamta strone.

- Mow dalej, George. Kiedy to bedzie?

- Juz niedlugo.

-Tyija,

- Ty... 1 ja. Wszyscy beda dla ciebie dobrzy. Skoncza sie klopoty. Nikt
nikogo nie skrzywdzi ani nie okradnie.

- Myslalem, ze jestes na mnie wsciekly, George.

- Nie, Lennie. Nie jestem wsciekly. Nigdy nie bylem na ciebie wsciekly i



chce, zebys o tym wiedzial.

Glosy rozbrzmiewaly coraz blizej. George podniosl pistolet i
nasluchiwal przez chwile.

- Zrobmy to juz teraz - powiedzial blagalnie Lennie. - Kupmy nasze
gospodarstwo.

- Dobrze, juz teraz. Kupie te ziemie. Kupimy ja obaj.

George podniosl bron, wyprostowal ramie i zblizyl lufe do karku
Lenniego. Reka mu sie trzesla, ale twarz mial spokojna. Opanowal drzenie
reki i pociagnal za spust. Huk wystrzalu przetoczyl sie po gorach i powrocil
echem. Lennie drgnal, a potem osunal sie z wolna na piasek i zastygl w
bezruchu.

George wzdrygnal sie, spojrzal na pistolet i odrzucil go; luger upadl
obok kopczyka popiolu z wygaslego ogniska.

Zarosla rozbrzmialy nagle okrzykami i tupotem biegnacych.

- George! Jestes$ tam, George? - rozlegl sie glos Slima.

George siedzial wyprostowany na brzegu i przygladal sie swej prawej
dloni, ktora odrzucila przed chwilg pistolet. Gromada mezczyzn wypadla na
otwarta przestrzen; na czele biegl Curley. Dostrzegl Lenniego lezacego na
piasku.

- Zalatwil go, jak Boga kocham! Podbiegl i przyjrzal sie¢ Lenniemu, a
potem popatrzyl na George'a.

- Prosto w tyl glowy - rzekl cicho.

Slim podszedl do George'a i usiadl przy nim, bardzo blisko.

- Nie przejmuj sie - powiedzial. - Czasami czlowiek musi zrobié¢ cos$
takiego.

- Jak go zalatwiles$? - zapytal Carlson, stajac nad George'em.

- Tak, po prostu - odparl George znuzonym glosem.

- Mial mg@j pistolet?

- Mial tw@j pistolet.

- Zabrales mu i po prostu go kropnales$?

- Dokladnie tak - rzekl George cicho, niemal szeptem. Wciaz

przypatrywal sie prawej dloni, ktora jeszcze przed chwila trzymala bron.



Slim tracil go w lokiec¢.

- Chodz, George. Musimy sie napi¢. George pozwolil sie podnies¢ z
ziemi.

- Tak, napié.

- Musiale$ to zrobi¢, George - rzekl Slim. - Jak Boga kocham, ze
musiales. No, chodz, idziemy. - Poprowadzil George'a sciezka ku szosie.

Curley i Carlson patrzyli za nimi.

- Ty, powiedz, co do cholery gryzie tych facetow? - zapytal Carlson.



